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Znr Einfühning. 



Schon im Jahre 1897 hatte ich den Plan, den nament- 
lich durch S. Schechters Verdienst wieder aufgefandenen 
hebräischen Text der Weisheit des Jesus ben Sira weiteren 
Kreisen, zunächst Geistlichen und Studierenden, durch eine 
mit kurzen Anmerkungen und einem Wörterbuch yersehene 
Ausgabe zugänglich zu machen. Teils die später hinzu- 
gekommenen Funde, teils anderweitige Pflichten und Sorgen 
nötigten mich mehrfach die Vollendung der Arbeit hinaus- 
zuschieben; auch das Drucken des am 16. Oktober 1902 
abgesendeten Manuskripts hat sich über erheblich längere 
Zeit, als ich wünschte, erstreckt. 

Dem Textabdrucke liegen zu Grunde die „Facsimiles 
of the Fragments hitherto recovered of the Book of Eccle- 
siasticus in Hebrew", Oxford und Cambridge 1901 (60 Photo- 
graphieen); selbstverständlich sind auch die Mitteilungen derer, 
welche die Originale selbst gesehen haben, berücksichtigt 
worden. In der Regel ist der überlieferte Wortlaut unver- 
ändert wiedergegeben; auf die Randnoten in Codex JB, auf 
die griechische und die syrische Übersetzung und auf sonst 
notwendige, wahrscheinliche oder doch mögliche Verbesse- 
rungen, auch auf die zu vergleichenden Stellen des Alten 
Testaments habe ich in den Anmerkungen hingewiesen. — 
Das Wörterbuch bringt hauptsächlich das vom alttestament- 
lichen Sprachgebrauche Abweichende kurz zur Darstellung; 
doch haben aus Zweckmässigkeitsgründen auch viele in der 
hebr. Bibel nur Einmal oder doch nur selten vorkommende 
Wörter Aufnahme gefunden. 



IV 

Die bis jetzt bekannten Handschriften stammen sämt- 
lich aus der Geniza (Rumpelkammer) der Synagoge von 
Alt-Eairo. Als Entdecker sind ausser S. Schechter zu nennen: 
G. Margoliouth, E. N. Adler und M. Gaster in London, so- 
wie Isr. L6vi in Paris. 

A (3,6—16,26). 6 Blätter, Papierhandschrift vielleicht 
des 11. Jahrb., 18x11 cm., beschriebene Fläche 15x8,5 cm., 
28 — 29 Zeilen auf der Seite. An einigen Stellen Vokale 
(bes. 9,3 f; 10,2; 11,6 ff); die wenigen Accente habe ich weg- 
gelassen. 

B (30,11-33,3. 35,11—38,27. 39,15—51,30), 19 Blätter, 
Papierhandschrift, vielleicht des 12. Jahrb., 19,1x17,1 cm., 
stichisch geschrieben, 18 Zeilen auf der Seite. Sehr selten 
Vokale. Viele Bandnoten, die grossenteüs aus wenigstens 
zwei anderen Codices entnommen sind, vgl. die persischen 
Bemerkungen zu 32,1; 35,26; 45,5 ff (eine vierte persische 
Bemerkung steht bei 40,19 ff). Einer dieser Codices zeigt 
nahe Verwandtschaft mit D. 

G (Sprüche aus den Kapiteln 4—7. 18—20. 25. 26. 37), 
Papierhandschrift, 4 Blätter aus einer Sentenzensammlung 
14,3x10 cm, 12 Zeilen auf der Seite. Nach Gaster älter als 
die anderen Codices. 

D (36,29—38,1), 1 Blatt, 16x12 cm, 20 Zeilen auf der 
Seite. 

Litteratur. (Ich nenne nur einen kleinen Teil der in 
meinem Besitz befindlichen Bücher und Aufsätze. Vgl. nament- 
lich: Jewish Quarterly Review und die Revue des Etudes 
juives, beide vom J. 1897 an. Ausserdem: Peters VII — ^XI.) 

A. E. Cowley and Ad. Neubauer, The original Hebrew 
of a portion of Ecclesiasticus (XXXIX,15 to XLIX,11) to- 
gether with the earlj versions and an English translation 
followed bj the quotations from Ben Sira in Babbinical Ute- 
rature Oxford 1897 (XLII,41 S. 4», 2 FacsimUes). [B Blatt. 
7-16]. 



S. Schechter and C, Taylor, The Wisdom of Ben 
Sira. Portions of the book Ecclesiasticas from Hebrew ma- 
nuscripts in the Cairo Genizah Collection . . , Cambridge 1899 
(LXXXVn,68 u. 24 S. 4», 2 Facsimiles). [A Blatt l. 2. 5. 6; 
B Blatt 1.3.4.6,17.18.19.] 

Jos. Hal^yy, Etüde sur la partie du texte h^breu de 
TEccl^siastique röcemment d^couverte, Paris 1897 (80 S.) 
[B 7 — 16] ; Le nouveau fragment h^breu de l'Ecclösiastiqae, 
in: Revue sÄmitique VII (1899), S. 214—250 [B 17]. 

R. Smend, Das hebräische Fragment der Weisheit des 
Jesus Sirach, Berlin 1897 (34 S. 4»). [B 7-16]. (Einen 
ausführlichen Kommentar zum ganzen Buche des Siraciden 
hat Smend schon im März 1897 angekündigt, aber noch nicht 
veröffentlicht. 

Isr. Lövi, L'Eccl^siastique ou la Sagesse de.J^sus, fils 
de Sira. Texte original höbreu öditö, traduit et commentä. 
Paris I, 1898 (LVII, 149 S.) [B 7—16]. II, 1901 (LXX, 
243 S.) [B 1-6. 17—19, Ä, 0, D. L6vis (7 ist D, sein D ist C]. 

N. Peters, Der jüngst wiederaufgefundene hebräische 
Text des Buches Ecclesiasticas untersucht, herausgegeben, 
übersetzt und mit kritischen Noten versehen. Freiburg i. B. 
1902 (XVI, 92 u. 448 S.). 

J. Knabenbauer, Commentarius in Ecclesiasticura, 
Paris 1902 (LXXXIII, 476 S.) [Kommentar zum ganzen 
Buche mit der griechischen und der lateinischen Übersetzung; 
als „Appendix^ der hebräische Text mit latein. Übersetzung]. 

Henr. Herkenne, De Veteris Latinae Ecclesiastici ca- 
pitibus I— XLIII, Leipzig 1899 (268 S.) 

V. Rjssel, Die neuen hebräischen Fragmente des Buches 
Jesus Sirach und ihre Herkunft, in: Theologische Studien u. 
Kritiken 1900, S. 365—403. 505—541; 1901, S. 75—109. 
269-294. 547—592; 1902, S. 205-261. 347-420 [Über- 
setzung und kritische Untersuchungen über den ursprüng- 
lichen Text der in B 1—6. 17—19, Ä, (7, D enthaltenen 
Buchteile. Über die zuerst gefundenen Blätter B 7 — 16 = 



/ 



VI 

Kap. 39,15 — 49,11 vgl. R*s Übersetzung und Erläuterung 
des ganzen Buches in E. Eautzsch, Die Apokryphen des 
Alten Testaments, Tübingen 1900, S. 230—275]. 

Für die griechische Übersetzung habe ich besonders die 
Ausgaben von 0. F. Fritzsche (Libri apocryphi Veteris 
Testamenti Graece, Leipzig 1871) und H. B. Swete (The 
Old Testement in Greek, 2. Aufl., Bd II, Cambridge 1896) 
benutzt; die syrische Übersetzung ist citiert nach P. A. de 
Lagarde, Libri Veteris Testamenti apocryphi Syriace, 
Leipzig 1861. 

In Bezug auf die Zählung der Kapitel und Verse bin 
ich B. Swete gefolgt. 

Grosslichterfelde W. 

22. März 1903 Hermann L. Strack. 



A (1 a). 3, 6—4, 1. 



.lex ^^pD xton n3*)Di 
•T^n ^D'' ^3 r.3Tpn ^ni 

.v^n ^D^ ta im« o^^3n ^«i 
.j?ro:n «^n nxton ^iicni 

,TW n^3irn^ ni&3 *?? on3 

.10« ^t>pD 1«ni3 D^P3D1 

.mono |ni:D 3n«ni 
,D^Dn*) «licn b« ^:ö^i 

♦niD n^:'' o^i:p^i 19 

."iipnn ^« iDo nDi3Di 

.nnnD:3 poj? i^ p«i 

,n^«"in lOD 3n ^3 

.nij;nD nipn niovoii 

.Dn3 :n:^ «ni3ito 3niNi 

•py ^y ]ip ^^yo tj^innoi 

.no3n nonn nj?i p«3i 

.IPDJ p*) ptDOD ^3 

♦noc^n nD3n^ n3irpD pxi 
.n«rcn "iran ^npiij p 

♦IPITD «i^D^ ItOlD np3i 

.«irs: *)oi ^35; irs: 3^Nnn ^«i 



T3« 133 ntrvD3i no«D3 ^:3 

c^*)ir iD^n 3wx n3*)3 

T3« p^p3 -i33nn t>« 

V3« 1133 Ä''»« 1133 



8 

9 

10 

11 

T3« 11333 pinnn ^:3 12 

1^ 3iTj; lyiD iDPi^ o« 0:1 13 

nnon «b 3« npiii u 

1^ i3Tn niii 0V3 15 

V3K nr)3 I^D "»3 16 

ni:j;3 i^nnn Tm^ ^^3 17 
o^ip nh^n: bo it^D: :opd is 

O^n^« ^DHI 0^31 ^3 20 

irnin b« iDD nix^ö 21 

pi3nn mtmnir hm 22 

lon ^« ICD inv3i 23 

Dl« ^:3 r:inf y d^31 o 24 

innn« r«3n 133 3^ 26 

V3«3D 131^ 133 3^5 27 
11« IDH^ pi:^^« r«3 25 

^^ n3D [Pni«Di^ fiin S«] 28 

0^03n ^^ITD p3^ 03n 3^ 29 
D^D 133^ nCOni^ ir« 30 

i'»3ii3 ^i3«ip^ 31t: 'pyis 31 
^:p ^"»n^ »^n t?« ^J3 1 



III, 26 «Sehe ni3in? — || 28 ßö, Syr >. — || 30 Tcf Dan 4,24. — 
51 »cf Is 41,2. 

IV, 1 «G, Syr, Pe ^^^ -^^ ^^^j; 'H ^«1, cf Ps 88,10. 

Strack, Ben Sira. 1 



A (1 a. b). 4, 2—4, 25. 



.ni2J j;db^^ inpyij !?ipDi 
nim> DDB^ra inn ppn Sxi 



4 

6 

7 
8 
9 
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ib^d: 3%xdd nn "iö pj;i2j 
my^ lirö3^ 3n«n 

i:t« ^jy^ on 
vp^ijDD pijiD r^n 
^D^Din^7 3«D rr^n 10 

12 ix^p^ ^«1 

D^^n iDHx rr^anx* 12 
n^miTD trip ^miTD 14 

^D 12^ «^D> nj; ijn 

jno "inöi noir ^pon np '»33 2a 
Iitd: tjy T^D «irn ^n 22 

PO^IPD 131 wen ^X 23 

noDn npii: 101x2 o 24 
•^«n oy 2iDn ^« 25, 



IV, 2 ßnill initio versus mendum librarii. | Tcf Ps 10,5 cnB ITD^» — 
3 JG >. _ II "4 «Cod ni^IXtr^ - II 10 Cef Ps68,6. - || 11 iProv \,20; 
9,2. — II 12 »cf Prov 8,35. 36. - || 15 »cf Prov3,18. 16. — || 14 »sie! Sehe 
n^DHJ^D irm 'pNI cf Prov8,17 et G. — || 15 xProv8,34. — || 17 l^Sche 
X^IVOXC' — II 19 ^Sm in^ntrü:i. — II 20 eSche pn. - II 21 ocf Lev 22,16 
HD^« ]ij;. DPI« 1«^ß^n% - II 22 i^G, Syr, Sehe oSsn, - II 23 pSyr, Ry 
inpD^ — li 25 «G, Syr, Ry nOXH^ 



(7 (fol. 1 a). (seqiütur v. 30) : IHDDn HN ^^iDpn ... 23 



A (1 b). 4, 26—5, 7. 



[•«IDP ISDlfc'n lOllilD "llÄ^KD ^D 

Ott'ö^ m«n "in« dd^^ 
.npn nnioHD r\2bb 

.Nin D^E)x i"i« bi< >D 
)ij; ^j; ]^y p|^Din^ 

,Dv bn nvü iDynn S«i 
.nson op: «dv:di 



6 



Iiä^d: ^d3^ "^yijn S« 27 

tpi^n bv 'prarn nion ij; 28 

a^rwr^ bv2 «npn ^«] 

T:iirb ina: ^nn b« 29 

in^2D «i'pDD "»nn ^k 30 

Dnpb nniHE) tt» ^nn ^« 31 



nco3n bi< nn^^o t^x 
D^3n vom ^\1üH^ 

vb^ 3iir^ nn^n ^« 



2 
3 
4 



5 
6 



IV, 27 Tcf Is 58,5 p^«i\ I «cf 8,14 Syr. — || 28 vpli^P Imptv Niqt. | 
tGr HDJ^n. I *G, Syr >, cf 5,14. - || 29 « = i!)E)-j. - || 30 «Syr ^^n, 

V, 3 aSyr ^HD. - || 4 PQ >; Sehe HDIND — ^ü\ - II 5 tR. Nissim, 
Sepher Ma'asijjoth by\ — II 6 ^Sa adja, R. Nissim bv\ — II ' ®Gr, Syr ^y2\ 



C (fol. 1 a). »-jn-nnp Tnonoi 




in^nn nnND %nn ^n 


30 


.miDp DK^n nym 




nNK^b noK^iD ^T \in ^n 


31 


.Nin D^DN TIN " ^D 

py ^y py Fi^Dinb 


*ib 


n^T HDi ^nNün iDNn ^n 
nonn b^ nn^'pD ^n 


4 
5 
6 


♦Di^'? DVD -inynn bi<^ 




Vt>N niK^!? IHNH "PN 


7 


.HDon Dpj nym 




1* 





[fol.lb] 



Ä (1 a. b). 4, 2—4, 25. 



.i)bph DipD 1^ inn n^i 
.mir youn inpyir ^ipDi 

^*^o ]i2ii ip^D^ rr^tr^psoi 



4 

5 
7 
8 
9 
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hl *n^b'^m' non n^i 

ib^d: d%sdd nn no pyiir 

rnj;^ I^^d:^ dh^h 

vp^)iüü p)S)o y^nn 

D^^n Dnx rv2T\H^ 12 

nc« toDir^ ^^S yü\w 15 
lov i^x nDjnriD ^D 17 

^"in^nitoii niD^ D« 19 

yiü irai nDtt' ^pon ny ^:id 20 

py ^HNl^D Mtt^n a^^ "»3 21 

Iitd: t)j; T^D i<trn ^N 22 

PD^^W n2"l WlOn ^i< 23 

noDn nyii: noi«^ ^d 24 
»^NH nv Dnon 'px 25 



IV, 2 ßnm "i^tiö versus mendum librarii. | Ycf Ps 10,5 Qn2 n^B\ — 
3 JG- >. - ||"4 «Cod ^\^b^m. - II lO Ccf Ps68,6. - II 11 'iProv 1,20; 
9,2. - II 12 »cf Prov 8,35. 36. - || 18 »cf Prov3,18. 16. — || 14 »sie! Sehe 
n'^DH^lD 2niN ^N1 cf Prov8,17 et G. - jj 16 xProv8,34. - || 17 H-Sche 
lijnDN? — II 19 ^Sm in^ntt^tOil. — II 20 eSche pTI. - II 21 ^cf Lev 22,16 
r]üm py..CnlN -^N^i^^nV - II 22 '^a, Syr, sehe dSdH. - II 23 pSyr, Ry 
inyS. — 11 25 »G, Syr, Ry nOND. 



(foL la). (seqiutur v. 30) HTODH HN fop^ 



23 



Ä (1 b). 4, 26—5, 7. 



[.«iDj; toDi^n ^:i2iiD nr^xD ^d 

[PnoiND] 
.Nin D^öN Ti« ^N '»D 

])V hv pv n^Din^ 
yüv h^ DVD izynn Sni 

.HDOn Dp: «DV21 



6 



]^yü 2wh \in2n ht< 26 

']\t/^: ^Dj^ •'Virn Sn 27 
b)v üDir^ Dj; 2B^n ^n] 

xpinn ^v vni^rn mion "ly 28 

Ty^\t;b2 in^a ^nn h^ 29 

r\r]pb nnins it "»nn ^n 31 



2 
3 
4 



D"'Di vioni nniDNi 

IDVi «li^ D1i<nD o 



5 

6 



IV, 27 Tcf Is 58,5 y^Ji\ | «cf 8,14 Syr. — |1 28 vpllij; Imptv Niqt. 
5tG riDXn* I *0, Syr >, cf 5,14. — || 29 «> = '»^lön, - || 30 «Syr ^^n, 

V, 3 «Syr ^n2» - || 4 PG >; Sehe nD1^<D — '»D\ - II 5 tR. Nissim, 
Sepher Ma'agijjoth ^y\ — || 6 ^Sa adja, R. Nissim by\ — II 7 eG, Syr nV2\ 



G (fol. 1 a). ♦imin^n rnDnoi 

.Nin D^DN TIN ^ ^D 

PV ^V PV n'^D'^'"''^ 

.üvb DVD inynn ^ni 
♦HDon Dpj nym 



in'»Dn nnND mh ^n so 

nNK^*? nüK^iD yv '»nn ^n 31 

*1^ n\T HDI TNün IDNn *?N 4 

nonn ^n nn''bD ^n 5 

1''Dni D'»D-^ niDNI 6 



^üy p)Ni D^oni ^d 
i^^N 2wb -^HNn ^N 

1* 



[foLlb] 



A (1 b. 2 a). 5, 8—6, 10. 
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.^mDj; DVD )hw t<h ^d 

.Dans DB^n nn tindi 
/TS ^y TT" p« CN1 

.in^DD DIN lllß^^l 

»DT.B^ ^j;d nr\]n nsin 

.n:iw ^nn b« dhix nnm 

.D'^nis^ ^j;3 n tt'^N ]D 

•Tt^y i^^n PriDvni 

^^bi<ü in« 1110 ^^21 

,v^V ntoD^ inion 'pxi 

♦nnii DVD -nor ^^<^ 

♦Pillen"» inenn Dn nxi 

*nj;n DVD xiiD"' n^i 



yw ^üd: bv ncoDn t?« s 

nn b^ nnv n^nn bx 9 

I inyi tjy tdd n^n 10 

m n:j; in« w"» d^^ 12 

NtOlD »I^D J\bp^ IIDD 13 

DTiiß^ t)j?D ^yjr\ bi< 14 

nis^D hnid: Dia ^j; ^d 

^nn'^n ^n nDim loyc 15 

'nsnn u^mn jhp) 5;*) dis^ 

ir^w TD ^iDn t)« 

inis^n inDi bxn rhy 

rvhy2 nntt^n nw k^d: '»d 

Dm« HDT Diy Tn 

D>Dn vn^ loi^B^ ^B^:« 

in:p *|vd^:d Dn\s n^:p 

ny "»DD DHIN l^^ ^D 
WB^t) IDn: DHIN tt'"' 

in^B^ iDn Dn'ii< r» 



2 
3 
4 
5 

6 

7 

8 

9 

10 



V, 8 CProv 11,4 'y '3 pn S^^V N^. - II 9 ^O, Syr ^^3?^, - || 12 »cf 
Hiob 33,32. I tProv 30,32 ns^ 1\ — II 13 «Cod ^VD. — II 1* XG, Syr > y^, \ 
i*G, Syr 't^' '3 Sy Hyi HEjin^ — II 16 ^Hiqtil. 

VI, 1 «Pe HD-lh. — II 2 ßTa H^DH?; Syr i^^n Nim T« ^<J;Dn, cf Targ 

Jon Num 22,4 ^cDoj? p^ i<*nn ^j;dd"i ndd^h» Pe iitto i^^n lyDrv» ~ II 

5 TRy Quttal; Sehe ni^NIlß^; Pe ^n^^^<l^♦ — II 6 ^Hiob 33,23 i^q inN 
^b^. — II 7 «Cod ^^o'^:i2. 
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C .^^DK' b*? i^n ^N1 

•inm n%'T' ihni 

•TD bv IT» D''E^ TN DN1 
*1Ü^^DD DIN ]wb) 

(exest fol. I) 



nn t>Dt> niiT "»nn ^n 9 

*lim ^y 11DD n\n 10 

HDID nyiDKO JIDJ HM U 

TVn njy IHN K''' DN 12 

HDID TiD ]^bp^ TIDD 13 

IDT '•DyOD Dyü'' l^n 24 



Ä (2 a). 6, 11—6, 30. 



.nnD bxn nnio^i 
j^HDin tJNi nnpinm 



lioD Nin inDiüs 11 

^ipn '^3mN n:iDN 3ni« w 

THo pN n:icN 2m^<^ 15 

inn p lulCD ^D' 17 

^D"''?« Dnp llilpD^ r^llHD 19 

^^ii<'? i<'»n r\2)py 20 

v'pj? n^nn xis^d idxd 21 

Nin p ^nor^D no^on ^d 22 

nxis^i iDDtr ton 25 

«iTDi iß^pD ipm i^n- 27 

nnnijo «ifon iihn^ ^d 28 

ly pDD nntt^n i*? nn'»m 29 



VI, 14 CG oxeTtT), n^o. I ^Prov8,35 Q^^n Ni^C "»NiiC^ — || 16 ^1 Sam 
26,29. G, Syr c'^^D nii» — || 17 'G (cf Syr) + 6 (poßoiijJLevo; Kt5piov söö^veT 
^aCav aÖTot^. I xG, Syr > 17b, + y. 18. — || 19 M. e. nj^Dn"^«» cf C. \ 

^r\ü::r\ nxiDn cf Prov8,i9; 3,i4. - || 22 ^riü\(/3^. cf 10,13 nhipcv 

N"»n? (ID^D femin.?). | 5Cod nmil | ^ = 27,5. 6. G, Syr + 6,23. 24. | 

T • 

«G xat Tteipadpio«, Pe ^!)0^i (?). | pG, Syr Qlj<, — II 25 "^Sche nn^DTO cf 
V. 29; Pe rT'^Sna. G» Syr + 6,26. — || 27 ^cf Prov 4,13. - || 28 «Sehe, 

% nDBn:\ - fl 29 9Pe rvb^rw - II »o xg ny. 



C (2 a). 



ncDn j'iiyn .... i8 
.nrNinn nn^ mpi 
.nnö 'PDNn inD*?i 



iT^N 3ip -läipDl a^llHD 19 

ninyn DVD nminvn -»d 
nnmjD N^on •»ihn*? "»d 28 

sequitur v. 85. 



A (2 b). 6, 31—7, 15. 



•IOC to^i 

."I1DD Dtmo I^CD pi 

,]ni n^Dirn^ S^n i'p i>i< cn 
.n^np2 *i^>ön ^ni 



nii&'2^n "iDD na3 31 
GDnnn ^:3 ^nenn gn 32 

Vorrat) jnsn nn>r^ b 35 
innnn p^ ^no nxn 36 

ID^ ^p3> Nim 

iiyo pnin 

^i^iD nvn^ i^'pDn ^n 
sn: ^:e)d man js 



1 
2 
3 
4 
5 

6 



VI, 31 '^n 'üj; Prov4,9. — || 32 «>cf d*]j;2 Provl5,5; 19,25. — 
33 «Prov 1,10. Apodosis deest; Sehe |^3n vel ID^H» P© DIpP »eintauschen" 
cf Ez 27,9. 27 et G hi.U\(^. \ Pcf Prov 4,20. Lö ^m vel HCOm. I tG, Syr + 
6,34. — II 36 8Sche ^c. I «cf «iter terere". Sehe V©^D2» — II 37 CSche piann» I 
loG, Syr p\ I »Sehe rT^VN. 

VII, 1 «C, G, Syr, Lö > ^^J» I PLÖ, Pe yn. - II 3 iSehe y^TP '?N 
biy ^rrnn. I ^cf v. 12. - H 5 «G KupCou. | CG, Syr, Lö ^^i^\ — 1| 6 >lG, 
Syr, Sehe nnP^I. I ^Syr, Pe Qi^, — || 7 iSuffixum reflexive, cf 7,16 ^D^lß^nn» 
*Sche (G, Syr) -^yt^ n"1j;3» t^N dittographia. — || 8 ^G, Syr + 7,9. ■— 
15 J^NDii „Mühsal« l8 40,2; Hieb 7,1; 14,14. | vSche; Cod ^^2 Ti. 



G (2 a). .iNS^ ^N nj^n ^K^Di viDK'^ i^ion nmo' b 35 

.y-i ia''Kf('» jd) yi K^yn ^n 1 

•IDD (d^i) pyo pm 2 

♦piT mnK^n^ ^^n i*? j^n dn [fol. 2 b] '^r^-^rh K^pnn *?n 6 

(sequitur v. 17). 



A (2 b). 7, 10—7, 26. 



.nn^ nsm n ^v pi 
.cwn t6 nmpn ^d 

«iDin nini 'px 'pn *^a 

.^G^r^DD ]n raitoi 

♦iß^sn i:did won ^k 

;GnniWD G^tt^: Gri^ Nfcn 
,q'»:d cn^N 'T'Nn ^«1 



n« ^v Den «t&'nnn ^x 12 

cno^ mj?D '"iion ^« u 

''cj; TIM "^i^^irnn bi< w 

mw ^^ett^n 1ND "iNio* 17 

,pE)^ ncN^ p}^^Nn hi<^ 

n^nM Dm« n^cn ^n is 

rh^wü ntt'N D«en ^« i» 

n^^^y HNi 1^ ncHD 22 

cm« ^n^D^ 1^ g^:d 23 

Qn«i^ niiij it) noD 24 

poy J^Nii^i HD Njnn 25 

nDvnn 'p« i^ ni^N 26 



VII, 11 U Sam 2,7 CpltD FJN t^^SK^P» - II ^^ oProv 3,29. — || 13 i^G, 
Syr Sd« I PSuffixum obiecti. — || 14 »fly "ijiPiDn (42,12). — || 16 xPe "ID^t&Tin *» 
ftuffixum cf 6,7. 1 «G, Sehe ^ij;. | vG, Syr + 13, | xSche ]nDj;=niDJ?» — II 
17 *Pirqe Aboth4,4«. | «>fliob'25,6. | «G,Syr>. | ßcf v. löfpost v.8). | rSche 
•TOj;^ cf 45,23; Ps 106,23. j 8P8 22,9. - || 18 «Th Noeldeke, ZatW 1900, 
8ö 0'»/n Yvtiaiov.— II 19 Cef Prov 31,10.— || 20 >)ef C. j »^tß^Fj^ jp^ ut 61,20.— i| 
82 »G, Syr > ; By T^^'jyD» I * = D2Ci< (2 Sam 4,4; Ruth 4,16) = uberibus 
alens? — || 23 ^cf Prov 23,13. — || gVi^Prov 22,10 piD NiT^I yh 1^13. 1 ^<>esö- 
nius § 132b; sed ef C. — || 26 5G, Syr + 7,27. 28. 



C (2 b). 



^N 



;D^JD on*? iNH (b^<^ 



niNJ b^tt^T] HNO -INO 17 

riDN nmy nny v"^n ^n 20 

tt^DJD niHN ^^D8WD IDy 21 

DHIN -ID'» 1^ D''J2 23 

D)"1NKf "nsrj 1*? D''Jn 24 

poy Nan ra N^ain 25 

(exest fol. II). 



8 



^ (2 b. 3 a). 7, 29—8, 14. 
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♦nnriH 1B^^<^ nphn p) 
♦inp nonm ppnii ^hdt 

[♦rP2 ^isn r\üb 

.D"'2^Ti i:b ^3 -13T 

.Dan© s'^trn'? iiii i^nyD 

.^WN 2^3B^D iVDn 1© 



b^ I ins iD^ bD 29 

1B0J? DiriN T11«D bD 30 
pD mm ^X "IDD 31 

1^ to^nn p^2N^ Dil 32 
^n hj ^iö'p ]niD |n 33 

CDIDD IHNOn ^« 34 

'D11XD d'p Ni&^n ^N 35 

nnn« iidt t^V» ^^2 36 

byi^ \m< DV snn ^i< 1 

IDD ntrp DJ? Dnn b^] 

pn pn^ «^"»n 'py «tt^nnn ^n 2 

DPiT rnsn c^2-i >d 

^"•iN IS/"»« Dj; b'^riH bi< 

,jnyDD 2^^ tr^N u>bDr\ bt< 

tr^v^'. imix i^'»^Dn b^ 

,y^^ bv ^p^pnnn ^n 

np^ iD^n ^i:iDO ^D 

^rtr^ npn ^iJDD ^D 

yb ^:dd min ^n u 

IDD pin it^x ni'pn ^« 12 

IDD im snyn ^n 13 

K)DiB^ Dj; lOöB^n bn 14 



3 
4 
5 

6 

7 
8 

9 



VII, 31 oPs 78,25. I «Dt 12,6. | pDt 33,19. — || 3S »Cod DmND? 

vm, 2 «p© fenn = Din; lö (nhnnn cf n,9. | m p )b. I tg, Syr > 

'DN1. I SAdler; {^))r\) Pe. — || 3 «nii:i Niqt. - || 6 CG, Syr i^qd; C^ O 
D^:pTD 1:D0 Dl - II 7 ^G^, Syr + ^o, - || 8 »G, Syr ono. I »ö, Pö 'n^\ - II 
9 xHiob 15,18. | XG, Syr CHD» I ^^^ P© nj?21. — II 10 vLö nt>naD. cf Aboth 
2,10. I 5Hiobl8,5. - || 14 ocf4,27. 



A (3 a. b). 8, 15-9, 12. 



9 



•HDicon T^yD nnn ^«i 

TV * I V 

T V I : • "T • I 

in^m PN Dion iö 

.1^) NtJ ^D'^ t^N t0^2n t^NT 

.ün^n i^N2 n^sriN pi 

,X-nDt^ »1DJ? DDP ^N1 

.nn'^ ^« ncon c^ion^ 

.^^'»nB^n in« pi 
.1DV HD jnn N^ ^2 



it^n h^ niD« Dy 15 

1^^ V3B nDij Nin ^D 

ns«: ^ryn ^n p^n t^yD oy le 

G^oi v:^yD ^p '»D 

i^'^non t>« rims) oy 17 

n B^yn ^« nr "»iS)^ is 

ip^n nr^N n« N^pn 'pn 

ik^d: niß^N^ I Pwpn ^i< 

nnj nc^«-^N Dipn %^ 

"i^^npn-^N n^i]-Dy 

TiDin Sn ^ni^j^p Dy 

piDnn ^N n^insD 

lÄ'E): n:iT^ inn ^n 

]n ni&'Nc i^y uhvr\'^ 

u^zr\ innari ^ntr« lys 

oyton ^N 'D^yD oy 

Dt) r\h^ nton ]© 

B^in Dm« inn r 
yin i^'^^D N^pn h^ n 



1 
2 
3 

4 
5 

6 

7 
8 

9 
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VIII, 16 oG, Syr ^331. - || 16 irProv 7,13 H^^B nTyPu I PÖ, Syr 
■^21M. — II 18 '^Prov 27,1. | tö > ino. 

IX, 1 «G, Syr, Pe nyi Hyi. - II 2 ßG, Syr, U pp. Wpn ditto- 
graphia, cf v. 1. ] Tcf Hab 3,19. — || 3 »Sanhedrin lOO^, Jebamoth 63b. | tLö 

n^mp^ns (cf Prov6,24 jit^^ np.Sö), % n-^npSz. Pe n^nit'pn^ cf 

31,7. — II 4 CRy n^^iO» ^ mater lectionis. — || 8 w. 8. 9: SanhedrinlOOb; 
Jebamoth 63b. l »'^'/-J Prov6,26. — || 9 'rhv'l, I »L^» % HOy 2Dn cf 
1 Sam 16,11. I ^L^ "irC'^« — II 1^ ^^^ ly dubitari potest; G 0^ eoriv e^wjoc 
aÖT? 1^ riDI^ N^ I ^l-lPll&'n» ^ mater lectionis. — || 12 5G, Pe Plliin» ^ä» 
^y Wpn» neque vero literae p vestigium ullum exstat. | oPs 124,5 D^;3n^T 
(de aquis). | «G, Syr, L6 ly. 
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A (3 b. 4 a). 9, 13-10, 14. 
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,niiD pnns inön ^«i 

.DDH icj;(D) ^tniDi 
.nnr ^dk^s ra^i -r^yi 

.mw T112 i^nn ^ni 

.mW DDH ^^32 

♦V13 ^Dir v^nD niri< 

ff 

.ViD^ nnoi Dvn i^o 
♦t&'Dij «G^p ny^^m 



ann'? ü^br^ iß^^xo pm 13 

lyi n:y ihdd 14 

I^Dis^n ^n^ ps: dj; 15 

IDH^ ^^yD piir "»i^:« 16 

(ii^t) t&'^x viyD Nii: ^nto^D is 
icy ^iDV «cy tosii^ 
^n^y n'^ni^'» «yns i^c^ 

^Vir^'^D p Oy tODllTD 

yn^ «yn G^^'^n ^N ya^D t)D2 

^iDNi nsy nw^ no 
«Dn D^nii^ n^PHD ^]^db^ 10 

HDI ^nr DIN moD 11 

t]j;id I Dl« pw n'pnn 12 
Nton piT nipD "»D 13 
ya: c^d^n id^ n^q p tjy 

D'»nt5N IDD G^W «DD 14 



1 

3 
2 

5 
4 
6 

7 
8 
9 



IX, 13 pPlur. onnD Hiob 15,21. | »cf Hiob 18,8. 9. — || 17 '^fcf^^ Rj 
Dlf'n^» — II 1® 'TlüD Prov 12,18; Sir 5,13 C? G (joq)öc ev XoYij) aÖTotJ coniungit 
ni^3 CDPu I 'G, Syr, La "l^yD» j xGr 6 TTpOTtexric ev Xoy^ aÖTOÜ. Pe ^y Xtß^l 
in^D» c^ Syrorum PIOIÖ by 2D31 ori suo indulgens, protervus. 

X, 1 «G, Syr Q^n. I P^» Syr *^d")\ | TFortasse DIIID scribendum 
est — II 3 8G, Syr v. 2 ante v. 3. | tcf Ex 32,25. | CG, Syr icy» — || 2 ^cf 
Is 43,27. - II 5 »cf Is 33,22. — || 4 npy\ — || 6 »G, Syr, Lö > p, — 
8 ^-cf Nu 36,7. — II 9 p-'j< 'y Gen 18,27. | vq--)')'>, suffixam pertinet ad '^1 'y, — 
10 5'tt» 18,32; Hiob 26,14. ~ || 11 oCod QVD3» — || 12 'G, Syr i^S, ~ 
13 pSuffixum cf6,22 riOB^*3. I •in margine fc<5^l j;^, | xcf 2 Reg 13,17. 19. 



A (4 a). 10. 15—11, 2. 
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.GIDT pXD nDK^I 

.I3n2i "lyiDD iDDnn b^i 
•ino '»O)D(ni) iDDriDD 

.-inv n'ppj in^H2 ni^VD n^pjm 



Oari^ pND *QnD1 17 

p-iT n^«^ "»mw ^ 18 

Piß^UN^ jnT ?nD iDDj m 19 

"idd: ci&*i<n D'^nx pD 20 

r^m nD: nn na 22 

^^Dl^D H niD^ pN 23 

nsD: coöii^i SincO «Dn:) 24 

'^onin ^^Di^'D i3y 25 

liisn iDj?^ cDnnn ^n 20 

pn nnvi iDiy did 27 

T^5:i "133 m^ya ^jd 28 

i:pnii> ^D ll^BJ rs&HD 29 
I^Dtt' ^^33 IDD: ^1 tS'^ 30 

"IDDDD nBT;D 101^13 "IDDriDH 31 

^i^iXi i<r^n 'pi riDDn i 11 
nxriD GIN 'p'pnn ^n* 2 



X, 16 oSyr, By, S Fraenkel, Lö G^N^» cf 35,23. | vPuncta super y^ 
mendum librarii indicant; scribendum est aut ^C^{<^ (Is 14,23) aut GK^KtO 

• • ■ • • Y * 

vel Cüt<G (Ry? SFraenkel). — || 16 xQilqel verbi y^p, cfHebr vjjp, Ry 
P« PpnP -ly» - II 17 +cf Ez 26,4. - II 18 «>G, Syr p^n^ vel p^n, | «'« "» 
ffiob 14,1. - II IS ßG bene: .Qin^N N^^ ?nD IDD^ 'T ,'t&'i:N^ 'T '?nc 'J 'T 

♦miTD iDiy ?nD 'p: 't »iri:«^ 't ?nD n^p: '?• — li 20 tg £v (59^ax- 

jAoTc aÖToü, Pe. Litera 3 clara est. Syr, ENAdler IJCD« — II 25 ^Litera 
ultima est aut o aut o ; Pe Qi^n cf Syr ^^ly, G ÄfjiapTtoXov. Adler gII^ 
cf V. 25 Glin» — II 24 «Pe; Adler 1 "nt^; G pieviffTav xai. — || 25 CLitera 
prima est pl, non n» O, Syr, La 1 ^DV^ GIlH 'D "13y. — II 27 >}cf Prov 
12,9. Lö ji^o pro pc. — II 28 ^y y^]^ y) \^^\ G, Syr |n% Syr GyCC, 
Pe Gyü rh ]m» — II 29 icf Dt 27,16. — H WxAdler v:y2. Pe "IDDJ 

''»N inibiD ni^yD n^p:i, nDD'»« nc^yD 'imSiD et deiet v. 31. 

XI, 1 «cf 1 Sam2,8 Q^Dn^ Gy S'^tt^n^» — II 2 ßG, L6, Pe > 'o, 
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A (4a.b). 11, 8—11, 20. 



,nns) m2i:n tß^isni msi p]ij?d ^^^x 

.i^VD GiND D^wi ^*^ ^bt;d n^N^D o 



3 
4 

5 
6 



.p]^Tn nnNi c^:e)5 ip? 
.isnp-^N 'nn'»¥'*lin2') 






•- - . . ..... TT • T - • ! 

nptw nann nc^ ^J3 lo 

pi w^i ^Dj; tt'"' 11 

12t<1 IS^tt'"! l^^ 12 

moi Q^>n ym did w 



.Nin ^*"'D n3i pni ^Din noDH*^ 15 
♦Kin ^*^)o cntr> c'Dm 'PNün 



.ij?^ n^iT i:2ni 
.n::i^ dtp (r^>i) 



'^ pnir . . D 17 

noynno itt^yno r^^ is 

nn: ^nxHo idn dvdi 19 
«p]^n (n^rr^) no yi^ «b 

^ (n^nn) idi ipins t^ (q)^(b^) on 20 



XI, 4 Yl861,3. 1 ^1 Reg 18,27. | «Dt32,24. - || 5 CG, Syr, L^ 2^7 hv '^V ^31» 
cf Jer 3,16. | V^f 'y 47,6. — || 6 »G > ; Syr > 'o l^pi | 'G + eiepwv. — || 8 *G, 
Syr >. - II 9 ^G ^pi^e, L6 nnnn, cf 8,2. | f^n-jn^^ _ || 10 vGpfcfj; = poj?; 
Syr pr^y. I ^cfProv 28,20 j oQ >.- || 12 «GnD» | ?Wi^^ \ <^)i Joel2,20.— 1| 
15 ^Codices Graeci BNA > 11,15. 16; Codices Holmes 70 (Hoeschel). 
248. 253 alii habent! | uG, Syr rniP. I "^^ M^^^W (nSH), Syr t<Din (amor, 

T • 

rad. 32n; peccata, rad. 3in)- — II 16 xcf Qoh 1,17. — || 17 *G 86ai; KupCou 
«apajjievei eöaeßeaiv. — 1|19«>G, Syr, L^. | «P]^n legisse mihi videor; G ti; 
xaipoc 7iapeXet5aeTai. Alii p^n, Pe IpPl« ! f^lDT^V c^^s 49,11. — || 20 TAdler; 
■'ICy I^^» Pe- I ^Adler, L^. | «G naCÜaLuS^^v,. 



A (4 b. öa). 11, 21—11, 34. 
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•nnsn impn nysi 
♦'»'? »2Ty> nnj; noi 

DIU HDi^n (Dv) nn^ 

.yhi T^r Dl« n^Di 



p« >^j;s))2 ^(riDnn ^i<) 21 

^Oiiß^>) ^n iD«n ^N 24 
^nnn ns^'p dv hdiio 25 

:oj;n HDi^n nyn ny'» 27 
inii^^n ^N on« npnn diüd'*] 28 



♦[niDID D^N^D DH^ra p 

♦«iß^n g'pij? diio r\xh 
•iraiü^ nipn ^n"»! 



123 ni&'Kn h\K n^c ^:d^p 

n^2 ^« MC^Z^T^ ^^^ 'Pr N*?' 29 

yins ^yi^s isn^ HD 

D^i6 n^Db DHD tj^nn dii« 

«p: iDP.^ ynt) sito 31 

n^m nDT» ^11^:10^ 32 

T»t>r n "»2 yno -lu 33 
iD-n p)^D^i yi^nt) pDin Nt)^] 

D'^con ^yt> «ynn 2110 dn 1 12 

T3-n n^nj in? pjdib^d 34 11 



XI, 21 CG, Syr, Po. | >38upra lineam. | ^TcXouTiaai 7tevY)Ta Adler. — 

23 ispatium duamm literarum vacuum videtur esse. | «cf Ex 23,5? *)Ty^^ — 

24 >>Pe; \^^ Dt 29,14. | iJtPe. — || 25 varticulus snpra lineam. | Shemisti- 
chium prius non exstat. — || 27 oG + 11,26 oti xotJ<pov evavTi Kupiou ev inw? 
TeXcux^Ic diioSotJvat Äv^pt67c<|) xaTÖt TÖt; oSoOc aÖTot». — || 28 «G >. | pSyr >. — 
29 »Sanhedrin 100b. | tG, Syr, Pe ^Jü DIN DI HDI (cf Mal 1,14 ^313). 
»Jer5,27. — || 80 «pG > Di<TD usque ad Q^x^^, sex hemistichia. | xSyr, L^ 
DDini rr^D ^DD «D D^D» I *Cod jd? \ «cf Gen 42,9. — || 31 «jn; Prov. || 
32 ßSanhedrin 100b. "j^^x^;) Is 1,31. — || 33 rSyr; G habet v. 34 '13 plB^c» 

Xn, 1 «Litera "^ in codice A saepe literae ") simillima est. G, Ry, 
Pe j;^ 3>ün DK» — II XI, 34 ßG. De Syro cf ad 11,33. | rScribas "nn-jn "IJ» 
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A (6 a). 12, 2—13, 2. 
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•Htt^; N^ npiir Dal 
•v^N ran HDiD bs 

,T^N ^^2|T DD HD^ 
•Dpj rS^ D^yifi'l^l 

•"iT^ ]nn ^«1 iD ^Tpn 

.n:w nyiD nDiD> \h\ 

•TiiD vn Da inynzi 

,N^^n^ ij;n ni&*n:D ^d 

,nnaD '^i>r\^\ 

•Dwp nnn« ym 

•l^nnn idv^i löin^ nio^ 

jPiniD Ä'pD^ no^ 

.naxnn ^nniN^pi 

[.l^^iin^ ^10^ ^ biön DN1 

3Dbn^ x*? püid: dni 

•nipiDj; "^nnonD Dir^n> id^di 

.Dl j;db^^ n^ nj; nijd dn 

,3pj: i^sn^ 1D1D i^^ND 

•d^:e) "wb^^ i^'n^n Dn^i 



2 
3 
5 

6 

4 
8 
9 



T\rshwT\ NüDi pni6 dd^h 

«iniii nj;2 a^tt^n nyi d*»::^ ^d 

1^ pn ^N «DH^ "ho 

u^T\ wii^ ^N d: o 

no WD1 mto^ jn 

yn n:ib^ Da c^n pdidd 

"IJ?^ Niir^D poND ^N 10 

ib yiOtt*^ DN Dil 11 

•i:dd Nn^nn^ 12^ jn 
Ttt': »iDin »)nv ^D 13 

3^N rOT n^Vn DN Dai 
Dl^ N2iDJ IXnp n D« 17 

n^ ^ir\\ T^^ i^Ni 18 
n^ ^'^'^T^ nDD W1J 1 

Nl^n HD IDD "13D 2 



15 
16 



XII, 3 yG, Syr, L6, Bacher n^^O^. — || 6 ^G > 'jf '2. | «Jud5,8. - 
4:C-T^p,Imptv.Hiqtü.- || llTQSyr+*-)^aP|^J»Gel[ao7tirpov^K-l31,28.— || 13 iG, 
Syr, Sehe pn\ | »cf Ps 68,6 Dn^n IDin et v. 6 i^n: pcq» I ^^'^- — II 

14 p-G, Syr, Äy tß^^^c, | vM jy, | ßG > versus -)3j;^ «^ «sq^e ad I^J'^lin^, — jj 

15 «G + niDJ?« I "^^ >b'^ i<b „erscheint nicht, zeigt sich nicht" seil, als 
Feind. | pG, Ry ^IDP» — II 16 »G^, Rj p'»nD^ cf 40,30; Ps 55,16. | tPs 
140,11. — II 18 u= ^y^^ ut V. 25; 13,25. 



A (öa.b}. 13, 2—13, 21. 



15 



•i3B^: «im 13 iß^pi: «in i-iTn 

•pnn^ Nin mw h^ «^yi 

•T^V ^^cm j?-^Dn DN1 

•1^ 2ND^ N^i itt^m^i 

I ♦in^DDHi 1^ pniin 

^li^nr ^"^^^ ü'^oys 

•'^Itr^^r p n^i 

•p%s:i^n iD pninn Ski 

,Tn zrb iD«n ^Ni 

•Tipni i^ pnn 

ntt'p nnp G^2i 1^5?: ^y '^on^ n^i 

,Dcn ns':« cj; i^nn ^ni 

♦it> nionn n« qin 'pdi 

.DIN -^Dim i:^D ^N1 

.D^^i 'T'r^y n^yiD p 
.yn tJ« no nm: toio: Hi 



3 
4 
5 

6 

7 

8 
9 



«nun^ Nin thjjt i^kt; 

iDj; msi 3^10^'^ ^i^a^ DN 

,12 Hm ^^v ni^N iy^ 
12 isynni ini^ 1221 

pim n^n 2n: «2-!i5* 

pninn p 2ipnn t?« 10 

loy ^'B^BHt) nD2n ^N 11 

]vd: imi^ •^ni2inD o 

bimo ]m nT2N 12 

i^ni n^m iDi^n 13 

i^D 2nN^ it^2n H 15 

"bm 11^2 to pD 16 

•^22 h^ 2NT n2im HD 17 

.^iTNi «tt^N tJN n^r^j? pi 

2H ^N jn21i Dl^tt' Vtr^^ND 18 
1210 '»«1B nN HnD 19 

ni:y niw n2jnn 20 

yiD +10D2 ^COID i^B^y 21 



Xin, 2 «Litera p supra l^PI^ addita est, | PG >. — || 3 rScribas aut 

niij;^ et n:j;3 a^t niy^ et niy:. I «cf Ex 10,2 ^inuNi» I •% Hi» — II 

* ^2 12j; (xen 29,20. 25. | iiTaylor confert Horat. Od. 1,34 „Parcus deonim 
cultor«. - II S »Sehe ^*? e*\ - || 6 iCod ^njj. | xG, Sm, Ry ^<^^f^^1♦ — || 7 >'Ö 
+ XoXi^aei aoi xaXöt xat epsT * tCc in XP^"* ^^^i '*^^ aiox^veToe ev toic ßp(6jiaaiv 
adtot). I i^'tßf 'ö Hiob 33,29. | ^ipn\ IIV.? — II 8 5ProT 6,3 3ni1 Döinil 
Tl^yi, — II 9 «cf Aboth 2,3. | «G «poojcaXe»^ ^f-^p, — || 10 pG pllT -in cf 42,9. — || 

I V •* I VT* 

11 «fc^ön^» I 'cpl supra lineam. — j| 17 «Ry^ßfl» ^i^{<i vertit „se adiungere", 
cf V. 16 "ht^, Lö ^irW „spoliari« cf 42,21. — ' j| 18 9Sche py;o» — 



21 xSche ülDl I *L^ ICDi; Sehe I)gi3\ 



1« 



A (6 b. 6 a). 13, 22—14, 13. 



oniDin^ cn c: ^pn: dni 

•n^ c^<^ Dito^ g« 

14 .D^ pi ^^bv ^n^N x^i 

•^nn niw «^ pv yn c''»n'?i 

Aphn -iDND inyn p^n np^h^ 

.}:rhw by noinoi 

[♦inbtt^n bv o^D ^r r^2^ pyoi 



D^Di imyi •iDiiD i^bt; 22 

^in^DJ b^n iDn n^tr^vT 23 
ncN'» riT "»D n^n ^i 

pj? i"»« c« nr^iyn did 24 

n© •WB'^ iriD« 2^ 25 

Dm« D'»JS) 2"lt: D^ HDpy 26 
nnw^ pp"» IB^BJ ^V^^D 

i:dd yn p« v^Dit) yi 

Qn^ bv ^co''j;h j^j; ^vn fj; 10 
Dr\br\ HDiD n^iD ry*] 

«^[1 ai^yn ^iNit'^ ^^b] o iidt 12 

3mN^ Dto'»n nion diüd 13 



XIII, 22 «n supra lineam; Part. Hoqtal verbi HÖ^» Sehe psinc» 
^ I^DID^ 'DD "1311» cf hemistichium quartum. | «Syr, Sehe IDIiO^ | PSehe 
1Nlt'\ - II 25 Tef Hieb 29,9. j »Dt 27,9 nSDH» - II 26 «12,18. - || 26 Cn-^ir, 
ytii; ineg 18,21. Cod n^tfi'^? 

XIV, 1 «iDlig 1 Reg 1.6. I PSehe ^2i< (cf Hiob 14,22 ^D^n vbv 11^0:31) 
vol n:«« — II 2 TSehe "irnDH» cf Fror 25,10. — || 4 SpJD e. aeeus., ef Nu 
24,11; Qoh2,lO; Sm It^D^o. — || 6 tG + 13,7. 8; Syr + 13,7. — || 9 CSyr, 
Ry b'^ÜD, — II 10 ^J?1 l^y a«t nj?"1 ry^ I *1 Sam 14,32 ; Ta pj;n. Melius 
fortasse ]iyn j.lj; (cf ]y 1 Sam 18,19). j »Syr ^^rh N^DD «015^2 X^p 
NlinO bv N^"l Nl^^D^I. — II 11 *Syr versiculos primum et tertium habet. 
G alterum et tertiam. | >'i. e. rnp, — II 12 M-ö, Syr > i y\2Vr\ ^INl&'D N*?» 
cf V. 16. — II 13 vSehe 'n3% 



A (6 a). 14, 14—16, 6. 



17 



3i:)Vn t&'PD^ 'PIKB^D ]^« ^D 

.noiir nnw "'psi: nnr' 

♦«'pDli -IHNI jn: IHN 

,nj;t&'^ n:n2nDi 

,nm3i^ n^nns hy\ 

nTp2 mn^ N>2m 

Dito ^pK' pic'i 

i:^3pn Toniv: ni&*{Oi 
i:pirn n:Dn ^di 

•^vö nran «^np iirai 



Dv nsicoD wen ^«^ 14 

n^'^n 2Tj;n nn«^ ^c^n 15 

Ii&'d: »p:e)1 «prii n«^ jn le 

)^n ]^ "PV n^y H'iDD 18 
D"n nt&'D nnn p« 

Dpn^ 2ipn VÄ^yO 'PD 19 

12^ n^D-n ^y Dirn 21 

T-ipn2 nnn« n«3i^ 22 

«n^i^n nya pj^pic^cn 23 

nn>3 m3^2D n:inn 24 

riT t^y i^HN nioi:i 25 

n>Dii;p i:p d^ipi 28 

^annc n^!i2 noim 27 

DND innonpi 

ßDiD^ «^1 n^'py )yB^:i 
inyniD innDom 



XIV, 14 eQoh 7,14. Legas y^öF)-^«, | <>&, Sehe p^nD\ I «Pe npSn^l 
nifc< xal ixeplc im^ujiCac iyaMic jiT) de icopeXMircx). | pQ- >; Syr loco versiculi 
secundi. — || 15 »cf Ps 49,11. | xcf Joel 4,3. WBacher ni^^, cf Jos 18,6. — || 
16 oTria puncta |>n^ mendnm esse indicant. | 90- iicdETYjoov; Fe n^, cf 
30,23. p3P) Prov 29,21. | xG >; Syr loco versiculi secundi. plD^ cf Qoh 
3,11. — II 17 *Hiob 13,28. — || 18 «0, Syr ^©ij, | «Hi versicuH in margine 
additi sunt. — || 21 ßcf v. 20; Syr, Sehe n^nD^n^DI. — II 22 tG, Syr "iph?. I 
«G, Syr ^y\ — || 23 tG, Syr plur.; sed cf Prov 7,6. — || 25 ^yyjj, — || 
27 iiIb 4,6. 

XV, 1 «G >. I ßcf Jer2,8. — || 2 Tcf Prov 5,18. j »cf Prov 9,6. — || 

5 *'p r\2 Prov 5,14. | Cef Prov 24,7. 

Strack, Ben Sira. 2 
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18 



A (6 a. b). 16, 7-16, 3. 
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,n^ij; '':32 noK^n «^i 



NW ^no riDn-i^ n^ 7 

o^ji^D N^n npim s 

n^nn nioNn ddh ^102 10 

^ya^D t>ND noNn ^n u 

^'h^T\r\ Nin iDNn |d 12 

^*^ n:»' n^ym njn 13 

^DiNn «13 nwNi2?o D^nb« u 

miiD niDB^n i^Dnn dn 15 
•[n^nn nn« d3 d poNn dn^ 

O^DI B^N T^£>^ pJTID 16 

«miDi D^^n o"iN ^:sh 17 

"»^^ noDn npE»D is 

I y^my:^ 1«^^ ^N '':''j; 19 

Nß:n^ K'i:« mir «^ 20 

NiK^ nt&'ij; ^y umo n^ipJ 

NiK' nw iN^n niNnn ^n 1 

D3 VDn ^N nS DN DJl 2 

Dn^'^HD l^DNn ^N 3 



.[n^ito nnnN onb mnn «^ o«] 
D'»3i D'':^ h yrm vod] rnny moi p)^n)d [pirn ni&'iyP] ihn dico ^d 
,«]nT nnnND[i :«n^. 



XV, 9 -ncf Ps 33,1. I »Cod; Sehe -^cW» — II 10 'Syr >B3, — || IS xcf Ex 
21,13 n>3 njN D'TI^NnV — II l* ^n supra lineam. | i^G, Syr >. — || 
15 vSche pi^nm. G n:i)ON\ I ^Syr; G >. Cf Hab 2,4. - || 17 ocf Dt 
30,16. — II 20 icis 38,16; Sir 49,10. | pG >. Syrus nonnisi haec habet: ^^\ 
NnpW n^y ^y Omc» Pe ^y^ nilS^y'? ^nnc N^I, cf Gen 26,22 ; Prov 18,16. 

XVI, 3 «G, Syr >. j ßG >; sed iam Chrysostomus ad P8 113 ait: 
xpeCadwv y^P efe i^ -^vä xai tob'avetv Ätcxvov i^ exetv T^jiva ä(jeß9j xat xpeiddwv 
eTc ÄOtöv TO b^eXtipia KupCou \ piuptot ^uapdlvofjLOt (apud Herkenne). | TGen 15,2. 
8ante ^ unius literae spatium. L6 reficit D^iyg = N/^y"1 NN^iD N^3D» 
«Ante n''*inN)D supplendum est yyn^ mci» 'N = posteri. 



JL (6 b). 16, 4—16, 21. 



19 



•'»3T^c rm^ *ntJ^cD nicirjn 

• 

jHcn nra: *^:n ^rä 

^tODir» vbyODD IPX 

,v:e)7 x«ir vttT;DD d"in bi 

[.Dl« ^:3^ p^n «inDifin niNi 

>:d t^3 nmn nii^pD >k^d: n?2i 

,D"IX 
;j;iV ^D nno ^M 3DN CN IX 



4 
5 
6 
7 
8 
9 



>rj; nriNi ^n^xD m^i 
»K'x rnpv D^ycn mys 
Dip o^d:^ xiy: x^ J^nit^x^ 
£01^ nuD ^y hon xSi 
«Din ^i: ^y ^dh x^i 
p^'pn p]^x mxD yiro p] lo 
p]"ij; HK'pD nnx o p)xi n 
iDj; p)xi D^om o^ 
innDin p vom 31d 12 

^ly ^T33 tDtJ)D> xb 13 

irK' 1^ K*' npiii nitnyn ^d 14 

iK^x nyiD 3^ nx nirpn '''^+] 15 

vnin2 'pD^ 1x1^ vom le 

^mno: ^xd : ncxn ^x i? 

pynx x^ "I3D oyD 

^ Dinni o'^ioK^n ^mr\ n^mfr\ p is 

pxi 
b^n niD^i Dnn ^>3!ip p)x 19 

2b D>lß^ X^ ^by D3 20 

py »^:xin x^ ^nxton dx 21 



XVI, 4 C^l^iy dittographia, Sehe. — || 5 ^Hiob 16,2 H^X? ^HyOtt^ 
HDI. I *G, Syr n^XD. — II 6 'Is 66,6. | «Is 10,6. — || 7 ^cf Gen 6.1 seqq.; 
Hiob 22,16 seqq. | jtG, Syr >. | vScribas o'^iyD» — II 8 5cf Prov 20,2? Ry 
G^pynön^ — II 9 ©46,6; cf Is34,5 >pin Gy« Chananaeos denotat. | 

• • • 

«Niqtal verbi y^T^^ Plerique legunt D^^^IO (cf ad 12,1), Niqtal metapl. 
verbi t&^n, cf Mich 4,13. — || 10 pNu 11,21; ad rem cf Nu 14,28 seqq. — || 
11 <»cf5,6. I xL^, Bacher n^3% cfö,6. — || 13 «Prov 10,24; 11,23; G, Syr 
nipn. I »G >. — II 14 xG, Syr «i^d\ — || 15 ♦G > v. 16. 16, exceptis 
codicibuslOe et 248 Holmes. | a>cf Eiö,2. — || 16 «G, Syr, Sehe y^yVTW — II 
17 PNiqtal. I tG > 'X '2 tJD» - II 18 «G DinP* | «Legas DnyiD aoOeüWi- 
aovrai. | CSche, Ry y^i;^^, — || 19 ^ona2,7. | »cfPs 104,32. — || 21 »Hiob 10,18. 

2* 
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A (6 b). 16, .22-16, 26. C (3. 4). Cap. 18-25. 



,n«T DK^n^ nniD ^d^i 



« • • 



18 Wlfe^ 



19 



20 



37 



20 
26 



.^"mj;(n^) D^üiVD nn^T 
,(nni') *2nD dnd: irO) 

.inm ^y (in)jn ns 

.D^iy O^n^ "iDiy i)D2n 
.»*nD2n ^"psB^^ ü^^^DD raiüi 

.(nn"» mioni) »iib^d imn O^^ni 



8 



i:Tr ^D piü riB'yiD 22 

^^Dir inpi "h^ lyoB^^ 24 
^nn tjpirD3 i*njr3« 25 

3i:yn «}^db^ ^n noit^n ^« 32 
TN31D1 ^^iT >nn ^« 33 

"i^i&t;0 «^) f^«^ ^Viö 
3^ 'iTOnD^) 0^15^:1 p^ 

^(D3n 3)B^mi B'Cnno) b''» 
ny ly it^nn^ D3n 

D3m C^3n^ D3n B'^' 

D3n^ wd:^ D3n b^ 

:n:yn y3Bn (w)d:^ D3n 24 

"1133 '?(n:^ D)y D3n 2s 

»IB'D: n3T lOyD3 D3n 13 

nbB^)D riB'N ^y3 (nB^«) » 



1 
2 
5 

6 

7 

19 

22 



XVI, 22 xG pn-i>, cf Mich 7,11. — || 24 XG + i^a. ^ Sing. ^^, 
npli G^B'* — II 25 i*Prov 1,23. | vcf Mich 6,8. 1 5Hiob 32,10. 17. — || 26 oExest 
cod A» 

XVm, 32 «10,10. I ß2 Reg 2,9; Zach 13,8. — || 33 Tcf Prov 23,21. 

XIX, 1 Äcf Jer 51,68. — || 2 «ante | Jod faisse ridetur. Syr nnSD 

N3^. I ^v. 6,4. 

XX, 5 ^cf Prov 17,28. | »scribas 3n3» 
XXXVn, 19-26 »V. infra ad cap. 37. 

XX, 13 »supple 3^n{<^, cf 4,7. G 7:po(J9i5i9j Tcotridet. | ^G x^P^"^« ^ ^JWdpöv 
exx^^^vrat i. e. -ODB^^ '3 ri31ü\ I ^^ Djn« Exest folium tertium 
codicifl C 

XXV, 7 seqq. vLacunis explendis IL^vi prae ceteris bene meruit. | 
(G e59paiv6tJLevoc ItcI t£xvoiC' j ^^ xal 8c o^ £8otSXeuaev &vQ(St(^ ocÖTOtf. — || 
8 i^5f Dt 22,10. Cod niB'3» 



C (4). 25, 13—26, 2. B (1 a). 30, 11—30, 18. 



21 



.(■^W B^N^ Pb6) ni^N (p 
,iOcnn ^^c) n!? \Lr b)n 



•«i^d: HDD i:dd "i^iji 

.•3D^ Diu by riDID ]>N1 

.^jDW ^DNDD D^iy nni:i 

[•-IDiy DfcOD ^1«^^ nT^i 



2^ (nDD)D «^1 HDD to 13 

B^« n«nD n^niy^ DB'« yn 17 

rhy2 21^^ D^n p 18 

nrN nynD nn loyo 19 

»)pt "»^n^ ^in) n'pyiDD 20 

nCtt'N ^D^2) ^iDn ^« 21 

ntcnsi (p^pi) «mj?2 ^d 22 

py n^nn nc^KD 24 

n^ya nic^« n^iio nic^« 1 26 

^n^yD*? itrm ^^n db^n 2 

iniy:2 in^^B^DH ^« n 30 

Pyiön ^n ^y pnD« 12 
inny:)D wni p)Ot] 
ID nnoi •npB^ HD^ 

l^iy -IDDHI 1:3 nD> 13 

ICWD "»m ]DDD 21Ü 14 

TDD ^n^lN ^1B^ ^^n 15 

Dsy ^iir iiriy ^y nicny p« le 

i(\W ^^PlD mc^ 21Ü* 17 
D^y-1 C^HD mo^ DIU»*] 

cino HD ^y HDiEiB^ riDiü is 



XXV, 17 pQ- DHD» — II 20 «Q ävdtßaoic Äjipw&Sric ev itooiv ;rpe(jßuT£pou. 
fG oÖTwc Y^VTj y5^w(J(Jc&8t|c äv8pi ifjot^xv- l^y P«» c^ Nu 12,3; Sir 45,4. — 
22 »Syr pilDy aervitus, G rn2y ^PY^- — II 23 9") '1 Jer 47,3. | xProv 16,18. 

XXVI, 2 ^Finem habet folium quartam codicis C. 

XXX, 12 «Syr > '3 usque ad *)j;i j ßSche ypzD ''H ly IDHD; ypD 
cf Ez 27,9. U '2n VDltJyD lOHD. I TSyr; G >. j «Legas r\\t;p\ M n''irp\l 
«ffiob 11,20. — II 13 CM '^yn^ cf Jer 51,3. G icpoax64>Ti ^pn\ — || 15 ^M 
ntfi^D et -)xt&*; nifi' cf V. 16. — II 16 »M -^^^f, | iM ^«tr. — 11 17 »Syr > 21tO 
usque ad |)n^j^ | XM q^j;-^ D'^'^HC» I l*Syr; G >. | n'1^^1^ cf P8 30. M 
manu post. ^1^^t&•^ iTjh) (in^- neohebr.). — || 18 5^5)^-|, in Vet. Test, plarale 
tantum. Ad rem cf quae in versionibus Graecis libri Danielis de Bei 
narrantur. G, Syr xi<^OQ *^h)^* 
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B (1 a. b). 30, 19—31, 6. 



31 



,1DD pmn pEiirpi 

•,pD3ip2 n^yn p«i 

I .naN"! ppin ny ^cb^ 

♦nci: «jriDn pin ^"»^nioi 

•[1^ nn: «^ nxi^ cni 

•niiK'^ 12 «^THD 3ni«i 

D'»:>js) ^y ^HüDni 

,»niDy 0^3 y\tr\7ih üx\ 



o^i:n ^b^«^ 210^ niD» 19 
iitny 1^ {w^)\^ ^D pp 
mNnDimy:pDn>*Dn^DnB^ND 20 
rhMr\2 UV ]) *]3dw xp^»] 

It&'S): «p-i^ inn ^« 21 

a^^« '»'•n on m*? nnioc' 22 

ID^ a^^Di ib^d: nö 23 

^P"i nn D^D"i ^D 

c^c^ niip^ p)w nwp 24 

D^oycoD nnn 3ico dS m^B^* 25 



n«»' nno^ n^icT? «ipifi^ 

HDi: ansn n^no na«"i 

nenn T^n p«: yn^ 

pn *^2p^ Tiw; ^"»^Dy 

in^D non^ ^:y ya> 

iHD non^ ^:y ^oy»] 

nyiD ^ir:n^ inijd «^r 



1 
2 

3 
4 

5 

6 



XXX, 19 opiQ usque ad ^y^y2* Haec verba prima manu in mar- 
gine addita sunt. | «cf Dt 4,28. | PG > ]3 usque ad l^lHD* I *^ ßX^irwv 
h 69^a5LfxoTc xai (jrevd^wv i. e. njNriDI ni<T\ 'yD» q^a,e verba cum 
sequentibuB coniungenda sunt. — || 20 »Scribas D^*1D« I *^cf 20,4. | 
«M ^HD» I 'Syr. | xSche, Ry l)03, | •]'Syr fc^^D'^HD i- ©• eövotfxo«. | «M p^3, 
legas n''2» - II 21 «Sehe pn^ cf 23. | ßM -jnJiyD et -jniiy l^^irDD ^N* - II 

22 tG, Ry VD"»; Syr, Sehe v^H. Prov 19,11 ls^{ 1n^C^ D"l« b^\ff. - 

23 »Sehe ]n, - || 25 «(G 33,13b). Q, Syr > niitfi^. 

XXXI, 1 «M ipar, I PM ini«-|; etiam G, Syr> n^niO* I TMjinDn» - 

2 m 'in nhm\ i. e. npin ')d\ I «m rnDn. I ^g, Syr >; cf g 22,22. - 

3 -nMhüV. I ^G^» Syr pp^, | »M ^oy. - || 4 »G, Syr >. - || 5 xprov 28,20 
'> 'h ^^WVrh y^% I i^M 'HDD* — II 6 vcf Arnos 2,8. M ^^bpl. I ^Sche 

G'^ntoDm. I «G > «^1 usque ad rn^v* I «M rp.Dy DVD b)i:rh ^H^ü t6) 
nyi GVD y'^i&'in^i. 



B (Ih. 2 a). 31, 7—31, 17. 23 

♦Ti^: ^h pcD nnNi D^on nitd: ^tt^« nit^N s 

.i)dj;d r^^tn^h «^bsn ^d «i^ik^wi ht «in "»d 9 

xDi^K' 1^ n^ni 12 vp3i:K' ni «in ^d 10 
♦m«Dn 1^ n>ni 

mi^^rh 1^ n^n« v^n di^k^ r\^2^2 ^d»] 

,Pn3« «^1 n nn^i id «^1 iid^ ^di> "»d 

I .«^np nDD> int^nni idico ^pm p hv h 

•nn^ p^i cn^ noio 
Jljn: v^y nnsn ^« r]r\2\tn ^n:iPin^K^^j;«D«02 12 
♦nyi i^y nn ^d ^iidt 13 .v^j; piDD ^üt^n ^« 

•«^2 N^ 13DD ni i?« wiK' py n*] 

['jyonn nyoi d^^bdi py ^yiin 12^ hj ^:)Dd ni ^d 

.^nn^ d: Sd *^:e)d »p ^y ^^n p^n «^ ryo yn 

.wßDD icy nnn ^«1 t lo^^irin ^« ^'p« ^^2^ Dipo u 

.pDnn nwtw «^jddi t^^bj^ ly^ ^nyi 15 

.'^y:n p pioyn ^ni ira:) nir« k^^nd Don'^ iß 

♦'PT^D^ «DK'K' IDI K'^ND ^1D«1 TDD im^^ y"T^ 

•*D«Dn ]E) (y)Sn ^«1 x-)(did) i(i2)yD iiic^^n Hn n 

XXXI, 7 pa vy, I «Hiob6,2. M nPlD (corrig. '»n©?). — || 8 tG, 

Syr i^tt^y, - || 9 «M nit^y^ «^t^sm "»D i:nir«n «in ^ü. - II lo 9M 

pDl^n« ^ eSoxtpidLaÖTf) pi21 | xG xal eTeXeM&Q«Ti D^tt^';!» cf Hiob 9,4. | +M 

ni«Dnb et ni«Dn, | »g-, syr>. | «M nNsnnV i^ n'^n«. I PC^, Syr 
ynn. — II 11 tg. Syr, sm p]n\ cf Hiob 20,21 13^10 S^n^ &<*? ]D-^y* I 

844,16. - II 12 «G, Syr > c« ^OD. I §M + ^^^^ \ tM p:. - II 13 «My-;, | 
«G > ; Syr. | CM y'Jip. | ^cf Jer 13,17. M yim (ut videtur). | »M l< p^n Ö yn 
(ante jn fortasse ^^ sapplendum est). | »M ^3 ^y, j «M ^Jöbc* I ^^^ '^>'7- — II 
14 i*^x prius lineolis deletum est. | vM -;n^n (= int^). — II 15 ^Prov 24,14 

nj^; Ry nyi. Syr > v. 10. j om -)t&'« ^di. — II i€ '^M hd: ir^«D "^D« 

l^^n ID üyn bt<\ G, Syr>3Dn iisq«© ad ^j;:ip, I Pcf 14,10; 1 Sam 16,19. 
Max MargoliB toy'pn» I *M yh^r\, \ -rSyr > -j^^^ 'tfi' y-;, j «Cfe*??''» I 'PQ-, Syr, 
M + DXOn p pana n^nn «^V — ll 17 xG x^^pw TcaiSeCac j +G i^poaxo^/ir;«, 

!•• T • 
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B (2a.b). 81, 18—31, 27. 



."v coKon ht< «yn >:e)^ nao^ G^nn p dn ux\ is 

.iriN iK'wi np33 Dpi hh))i 2y hv ü^^n nui^^ 20 
»nm Nironi 



ID yr «^ TD« ^D1 

0^ nw i^mp mp 

no« ytß'n nnn^c2 

NiJDn nnnN2i >^y ^ry^n ^«1 

,n:D«: Dito nny 
•n:ow lyin "nyn 



yiÄ n^n T^^yo ^m 22 

D>DycoD3 nno:«: o« d31^ 21 

^^ n2n h^) ^32 yoi^^ 22 
noiD npi ^33 ycK'] 

riDK' l^^n Gn^ hv 210 23 

nytß^3 «uT on^ ^y yn 24 

nD^nn 'pn p^n hv oii 25 

t&'ei^ ntWD ^ini3 ^D 26 

nic^D niwo IHD 112:] 



[ 



XXXI, 18 «>G, Syr DH^:©^; Sehe, Ry tr«n ^iÖ^* - || 19 «M |03. 
in textu 3 supra 3; G TO7uai8euix£voc. | ßM lyiD« I "^^ V^))i\ cf Hiob 17,7. | 
8cf Ps 66,8 i"-|3 (p^niN). I «Scribae nJlC^» | ^M qi^F)^ — || 20 >)Syr > niilT 
usque ad ^n^^, | ^Syr; G- >. | »3 supra 3^ | «Linea ultima folii deest. — || 
21 >'Quae antecedunt verba (iy])0 m^ W^}^ ^"1 N^H) 8- mendo librarii 
orta sunt, cf v. 19. Quinque verba '^3 O^OyiOD Htteris minoribus 
scripta sunt. | t^Cod Holmes 248 dvdlora efJLeaov; Vet. Lat. surge et evome, 
^C'^p Dip, cf L^. Ry nip rtlp vel n^p riip, cf Jer 25,27 -vp. — l| 22 vy. 22 a. b 
= ö; V. 22 c. d = Syr.' 1 ^Hi wSn. — || 24 offiqtÜ, cf Hiob 12,6 ^« >]>nD. 
G 8iaYOYr5<yet ^oXtc, Pe ^^y p-)\ | «M nng» — II 25 pis 5,22 niHK^^ 0^23 
|>\ I «cf Is 28,1 p ^ipsi^n. - II 26 -^M pD. i «m^ipS (G ^v iLtti-^) cf Is 41,12. 

M r\))iü n'^^n "»^^ — II 27 9G j^^n c^^n 102. 1 xScribas ipn^ ▼©! lon ^^n^ I 



B{2h.3 a). 31, 28—32, 7. 25 

T>Nm Pin»2 nnK^: p^ «>njn ptncn 3^ nnoir 28 

.DVD1 nnnnD nnK^: p^ p^pi n:y^ ir«n 3^0 » 

.^WD pDDlDl HD lOno «K'piD ^>DD^ IDH HDID 30 

^ ^«1 n '»(rain) ^n p^n nniroa 31 

« »Ot> nD«n) ^N nenn nai 

I « 1 

n^K' WDH ^Ni h2\t^ •wirm 1^ «in ^o DK' ^^D 3 

[rn 

•Knn>n cyi: ^y iictd b^p npia omm td «hiw^d 



XXXI, 28 «G xa\ eÖ9poot5vTi 4>i)x1c» Syr fc<3ü N^iyV P® nyi; ny cf 
Ps 103,5 = -;i33 = <|>uxi | PM ny^, | Pfc<"^i?, cf ^p-) 4,29; G aö-wfcpxiic. | 
«a, Syr >; cf v. 27. - || 30 «M t^pil I ^M inD. ~ II 31 >JG Jx£yItic. | »G 
xai jjL^ eJoub-evificjYic aÖTov ev eÖ9poaT5vTi aöxotf. M IPID^inn» I 'ö> Syr. | «G 
xai jATi aÖTÖv b'XC^^Tic Iv iTcaiTTiaei. M cnj^ ^^2 ^3^y^« I ^Linea ultinia folii deest. 

XXXn, 1 «G *Hyo\5jjl€v6v ae xa-reonjaotv; jjlt) eitatpou. SympoBiarclium 
dicit, cf Joh2,8. | PG ev aöroTc- — |i 2 THaec librarius spatii inopia litteris 
minoribus scripsit. Ita duo hemistichia v. 4. | 8M ]^2D1« I *^ Ü1)3V2* I 
Cef Prov3,4 31^ ^^j^^ |n NJiDI» ^ aT£<pavov '^^Sd» — || 3 >)M ^330 et 
l^n ^2312^. I *M DD^f cf Mich 6,8. — || 4 iPortasse DlpDD scribendum 
est. Vet. Lat.: „ubi auditus non est", i. e. yctt'D t<h2 vel pTfcOO N^2 
(Sehe). I xx^3? Syr ny ^D2. — II 5 >'Syr = v. B a. 6; G = t. ö c. d. | l^M 
m'»K^. I ^M 31^ et *^^|, — II 6 5Syr == v. 6 a. &; G = v. 6 c. d. j oM ^öpli 
I'JEID, I '^Ex 28,17. 20. M t(^o, ~ || 7 PM ^nN. I '», Syr > c^^tTI. Hiob 
33,29 rt^K» 'D* I -M i^b m\ 



26 



B (3a.b). 32, 8—32, 21. 



[in my^ nd-i ^:dSi 
.«jiiin «Q^an in'»^^ neos 

I -[13 tr^pi^ nSnSnDi 

.[in^Ein3 in:ri 
.HD lypv p^n^nci 

♦niin i*iK^D> ^iD-)3i nn«i 

.[min noK'^ N^ i'^i -IT 

.p)3ipnn bt< i^K^yo nnxi 

•d^dj;d p)333 hpnr\ ^ni 

.[nnin TnnnN2i 



22 
22 



n^^n 'lovDi -)D«^ «^2 8 

DDipn ^« ü^:pi p2 9 

pn2 ra:^ "ina >:d^]x lo 

p"13 rar ♦"I-)2 ^JD^ 

nnxnn ^n "ipso nyD n 

pn D^t&'i Tri(n^2)^ (lüB) 12 
iK'ij; 1^2 n^N hj by) 13 
pin (ni)pO) h{H inn)«] 

1DID ^np^ ^N K'in 14 
np^ np^ ^« nion tnnq 
n3p^D> nmn 2^nn 15 

ÜDira p'» w «n^^ 16 

niHDin nü> gdh k^^n 17 

"intfi' np^ N^ DDn ipn^J 
n^-i ^ysn ^« nin; «b i» 
l^n i:)N nic'piD i"n3 20 
«p)nnD Tina hmh ^n« 21 



XXXn, 8 «G jtecpaXaCöXJov, Imptv. verbi ^^3, cf Ez 27,4. 11. Vel 
Imptv. Qittel verbi n^D, I 'Sehe üyOD? — II 10 xSyr > v. 10. j *M 
1*1D n^T^ T1D» I "*^iyi2 = nijr tt'D (Bacher). G ;rpo aJox^ynipotf icpoeXeö- 
(jctat x^pic- — II 11 "cf V. 12. Contextus commendat ]1tDn!D 1*? (Sehe) 
vel «"inn ^N (Pö)- I PC^ >• — II 12 tSyr, Lö, Pe. Nonnisi duae literae, 
b et ^, cognosci possunt | Scf Dt 28,48; Ps 34,10. Codices Holmes 248. 253 
5l6yv ö«£pTj9dv<j) i. e. IDTO (ignominia, contumelia). — || 13 «ö, Syr >, 
cf V. 16. M y)^^ nipi ^n S« IC^m* — II 1^ ^^ >; cf Syr. | >jM fc<t&'\ — 
16 »G = V. 16 a. &; Syr = v. 16 c. d, \ »M niDDrn» — II 17 *M •nplN'^l, 
XG, Syr i:)iiji» I l*M ^^r^♦D^♦ - II 18 ^M niDDH, I ^M np^ N^ üüfi K^^« 
mIÜD np^ K^ yh) ll SdIC^» — II 21 »G habet haec duo hemistichia, Syr 
ea quae uncis inclusa sunt. | «M C^yw^^ — II 22 pM IPiTn? 



B (3 b. 4 a). 32, 23—36, 22. 
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.niiro nDiK^ riT nitnj; >d 

.T(n^:« •)j;)DM tocoiDnoi 
* 1 iniim 

•^nnno ^y ^m^c'l 19 
jpHTO'n «py «npyin 
,ni:n tS y^an '^lyi 
•cos)t&')D «niry^ piji ßDDiiri 22 



24 
1 
2 
3 



83 



IK'Ba moiy l^nn tJD3»] 23 
IK^S: niDB' Tt^yiD ^D3 

wq: -)idw mm ninj 
«yn yaD'' «^ ^^^ «n^ 
rrnn «oi*^ mn^ n^ 

(w) -^3-1 p2> |d: t^« 

1^ ^)r\x\üD 'f^h p 12 

«in niDi^rn mbn o 13 

np> i6 '»D nna^n ^n w 
«in DDtt^D ^n^« ^D 

Din'» »npyir ic^io^ «tJ 17 

ir\r\ i*>n^ ^y nyoi «^n is 

^nran pn nnion 20 

'cy ^n py H nyiB' 21 

^fc< "iipD'» ny tcncn ^h 



XXXII, 23 »G, Syr >. I tM ni!flD et vniiiD* - II 2* «», Syr -)Dn\ 

XXXIII, 1 «cf Hiob5,19 p-) "j^ y;iBi ^^^ \ ßNonnißi una litera, ^, 
cognosci potest. M 2W\ Cr dXX' ?v TOipaaji? xal ^rdüitv ige^LeTrat. — || 2 TLitera 
prima fortasse 2» M iyDQ2» ^ <^C ev xaTaivCBi ;rXoTov. — || 3 8G xal 6 vofxoc 
aÖT? maTÖc 6« epcätrijia SifiXcov i. e. (G^DHI) Dm«D n^DNl 

XXXV, 11 «G ev %6l(t^ 86ae^ Syr Plur., Sehe ■J^niNB^D« I ^"^TWyü 

et ^Bfyo, - II 12 Tlnfra lineam hi6. 1 «M mnOD. I «M Hl&'anai et C'^an^l. I 
CM (et Syr) «^n GN >D ni^lDi byD ^01 JV^N^J ]m: ^^"^ n)büf cf ProT 
19,17. G >. — II 13 >)M Qb\t^\ I <>2 Chr 19,7. — || 16 »M G'^JI^nni. Qui ita 
scribit ei legendum est pi^p, cf Dn 9,25 p))^ et Ps 118,5 "l^ön'JD. ^f Syr 

piiiD ^:)i3nn\ — li i? »m np:«. I ^m ß^^nn. - II is »^^ lir i»2. — 1| 19 vcf 

Thrl,7. nmiC« ■— II 20 5? Fortasse n^*incn nnH legere licet. Prov 
29,17 Tjn'^j^i ?]J3 -^E)>^ Sehe ^si. I «M nnpyii et n^npyiJI. I «cf Thr 3,44. 1 
Pn^'n, verbum n'^ = K^IH, B^^n» — II 21 ^'M HD^PH D^2y. I ^M 13 et -|yi 

nijn t6 y:n o» II 22 «m nic^iy, | «pm jn«. | xm pp^Sn^ no nDa\ I '^ nc^ 
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B (6 a. b) et D. 37, 2—37, 11. 



r\üT n^io npiji ^nys 

,n:ßi pnn^ cnj; "la^i 

•l^^iTD in2Tj;n ^ni 

.'^^iD^ vhn riT no^ 
/nir^i tD^^n^ *("i3:o Gp)i 



niD ^« r^D Tp «^n 

»*3npD n^DH HD^^n h^ 

li&'Bi niiDB^ ^|t;vd 



2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

9 
10 






nnnii 'by nts'« cy n 
*n3nn ^« nniD dj; 



xxxn, 2 tg xiSrori i'n cf 30,21. | »m ^bh: it^s^D yn mo ^y y^^o in i6n 
lij^»- II 3 «M ^nniji: 'd -iidnW yn ^^n. I ^iß 14,21.— h 4 ^m ^y '0 'n y^ito) 

nnir. I ^G^, Syr nysi. I ^M 3330 (?, L^ D1:d). - II 5 »M, D, G, Syr. | XSupra 
lineam ^nil — II ^ i^Legas ^-jp?. M -^np^ et y^p2 ^2r\ *lC'nDn ^« 
T]^^ pnn'» Gny i::i. — II ? ^Scrlbas v^p (M, D) vel V^N Pe. M ^D 

r^y Tn ]^yv t^^'» i« nT(n nteiN j^yv» — 1| 8 cm ^yr no (=}^yrnp?)- 

oM itt^öl «G, Syr, Pe ^"»B^ "|')^{<, ßdXip btä aoi xX^pov. — || 9 pM ü^lDn^. 
»D, G, Syr. | Tlnfra •] Aleph; M ^tf fc<"l, — II 10 «Finis folii deest, cf D. — 
11 9M ^x, I ^ö SeiXoc ^o. M , , , 'y IDI^CI, I *Gr icepi pietaßoXiac. Sehe, 

liö nian; Pe n^n, j o>x supra ni m (d-iddd 'y mipo^ I «m m^'^o: tjy. 



D 37, 2—37, 11. : i}sh idhj k^djd yn mo ny y^jD jn n^h 2 
D^no 3niN y")D 4 : n^Dii:) bn ^jd n^d*? ^nnsu yno ^d«<^ yi ""in 3 
ü'^'^]) -UJ1 ^T Dy DHtJj iiiü aniN 5 : -loy» *niJD npis nyni nne^ ^y 
-)DiN i^yv b 7 : ^^bK^3 in^iyn ^ni d'jjp? ^nn mwr\ bt< 6 : hjs p^in'' 
• "iDiir HD D^JD^ y-n IK^DJ iDK^ }^(yv)o 8 t vby T^i i^yv k^^ in nin 
Dpi T^"^"» *D^nn^ i? iDNi 9 : ^id-« v^n nr no^ aB^m *ib^dj nih dj o 
Dy 11 : TiD D-i^yn NjpoDi T^n Dy p^r\ !?n 10 : 7b^ni D^an^ ijjd 
njipDi (?-ijNn) ")jnn ^n imo Dy : nonbo !?y idi^di nms ^n hb^n 
: ira mo ^y niDNi non ni!?''Dj !?y yn b^^n Dy : iiddo ^y 



B (5 b) «t D. 37, 11—37, 20. 31 

•T^N ^P'^i^ ^*^3n 'GN IM^D ^DD^ Qy ntfi^N 

.nnyii nc^c2 pD> nir« ^« ^n «iny ^^^c ^d cyi 15 

jnD^^HD ^c^^ hvt b »itnii 121 HK^yo b B^wn le 

^^ms'' XD^DDB' nysiN 18 DD^ ^m^^nn ^rnpv 17 

,iii2: T:iijyn ^d«d ^ddi dndj iidid o^n r»i 20 



xxxYH, 11 PG axvTipoc. I tm t<ijD n^B^ -i^Dir 'nzN^D ^(y i^di&O byiD 

yiT. — II 12 BScribas cj?, I «M :^o^, | C'n 'D Prov 28,14. | ^M vniiJD. I 
^M 122^3, 3 supra 3, | »D, G, Syr c^{^• | »M -j^ loy^ cf Ps 39,3 ^5«?') 
n3y^* — II 13 XG (midov, pn? I J^G, Ry, Lävi p^{, | vM 123^ nijy D31 

i:Db l1D^c CN ^d id. — II i^ ^m -i^^c* I «»m )^ 'y Q>p)ij oiyDK'D. — II 

15 itM nnyn. I pProv 16,9 ^-lyii p^ ^^i ^2T\ DITH^ DI« 2^. - II 16 '^30^ 

D, M, G. I tm nDtfi^HD N^n t^yiD Sd ^jd^ idnd nt&'yD ^d ir«i* — II 

17 «M ipy, I 92), Ry, U ni^lDnn* — II 18 5lD, M D^CO'^DIK'. G Ja^P^Q 
D^DDir cf Gen 48,22. | W nnD\ I "M y-^v I «M p^JlTlDV ~ II 1» PA M, G, 
Syr 7NlO. — II 20 tG tz6l(ti\^ Tpo^^c (^D&<D) xaÖ^arep^dci, Compl. Tpu9!ic 

(:i^:yn)'j 

(7(3^po8t20,5)*^N1:l NiniB^Dj'?! oDm D^ib ddh k^ 19 

B 37, 11 — 37, 20. : ynt nsid ^y t\w i^sKf 1nD^c^D ^y ^^dk^ byiD 
133b 133^(3 Dy) iK^N : rm'o idik^ (yin ik^n) toh inDo k^'^n *dn in 12 
is^UN n"? 14 : 1JDD jiDN DN ^D 7D 33^ my d:ii 13 : -jn my ^k^d*» dni 
")B^N ^N ^N inyn h^n b oyi 15 : jKf ^y d-ids ny^K^ vnvya^ i^:id 
: nDK^HD N>n ^yo b "»jd^ idnd nB^yo b k^ni le : inys noM ^d'« 
c^m niD yii mo is : nnD"» D''D'»n"ittf nyniN nn^ nibinnn ^^]f n 
: *bNu Nin iKfDjbi DDm o^n-)!? ddh k^mq : pa^^ b^b on *nbiwDi 

: ")S3J :iijyn ^nd boi dnd'' nmn ddd k^"»"! 20 



32 J5 (6 b. 6 a) et D. 37,22—38,1. 

•Mn^u bv iny"! nö ddh^ ib^b:^ gdh \tn) 22 
innifi^«^! 3i3j;n j;(Dtt^ ib^d:)^ odh 24 

I C 26 

,nb jnn ^« n^ n no hnii i^^dj d: '»t^h^ >:2 27 

.nran |i ^D b^b: ^d »«*? ^3ico ^d^ ^dh i6 ^d 28 

,D^Dj;coD ^D hy iSB^n ^^c1 ^i^yn »^3^ mn ^« 29 

— .D^^n ^"»DV «nDty:m lyiyi «lyir D^sn lü^ü «b 31 
38 j^N pbn IHN d: P^niJ ^:d^ «sn «"»n 1 

XXXVII, 28 82>, M, G, Syr+v.23; ^>. - || 25 «M|nB'\ Cf 41,13.- 1| 
26 CFinis foHi deest. -^ || 27 >)!>, M lonS! — II 28 »M 31^ '3^ 'S ^3 
3i:j;n. I »A Ö, Syr «^i, - H 29 »Legas ^ ^y -)]n ht< (Bevan: -)ii Impf. 

Qai; Pe: n^T Niqtai). M ^^ im et ^^ ^:r\T\T\ b«i y\:yr\ b« nin b« 

D^CIOD, - II 80 XM ^Dlfr«. I M *]n\ I vM *y^]^n\ I ^Num 11,20. - || 
$1 oM lyix I «M icB^n^V 

xxxvm, 1 aM nyi, I pm ^3-^lr. I tm ^^-)^J ^©b «sn *nj;n njn 

(7(post37,19) wubj;('in)j;-inD ddd^ ik^dj^ ddh kt» 22 

D^V ("nb iDV ^)o«^T "»"^33 ^(n^^ D)y D3n 26 

(Sequitur 20,13). 

D 37, 22—38, 1. : in^iii ^y inyi (no) DDm )w^:h ddh k^i 22 
"»^ni -iDDD D-iD^ k^i:n '•^n 25 : Dn^ij(D i)nj;n nö DDn> ^üyb ddh Bf>i 23 
: m^Nin b innK^N^^ :njvn yntcf^ )z^:h ddh 24 : «iddd i^n ^d^ pie^^ 
HNii iB^DJ DJ lorn "»jn 27 : üb^y ^"»na idij; idb^i iidd bnj> oy ddh 28 
|T ^D t^DJ b^ Nbi jijyn aiü b^ n^ ^d28 : n"? inn !?ni n^ yi no 
biN ana >D 30 : d^d^dd ^y :ijnnn ^ni :iijyn ^n *iTn bw 29 : iran 
p|>Dv iDwni lyij D^an idid n^si : nit by yi:i^ y^Tom '»^m p^p^ 

(Finis folii) ^D^ Non *nyn nyn 1 : o^^n 

«M ")DDD TN ^D"» DKf n^Jl D''D . . . '^toü )nn'»ll L6vi emendat 

'1D ü^ü^ ")DDD ^n n^u. 



B (6 a. b). 38, 2—38, 20. 



ÜO 



8 



nnpö nanp *r^ pi 

.1*01« ^52» nncnni 

♦«Dn^ wn >D ^« *?« ^^^önn 

*T3^n ^B3D3 ni"iv |tm 
^Tita 13 03 D ttno^ «^i 
i>njr ^« *>« «in oa o w 
.DTto ijto^ niNsni 

Jonyn^D ^o^n ^«i 

,^13 «!rP3 1^3« n^ifin 

•^pj; ni3y3 on:ni 

^nsirp m3^ 33*? n '»d 



2 

3 
4 
5 

6 

7 



«Bi^i 03n^ ^« n«D 

w«i onn «Bin TOT 

nisnn •«o:rio p«D ^« 

'»on: ip^non ^|t;3 «^n 

nra i2n3«^ |n>i 

31KDD n':'» Ksn on3 

inwö ^n(i3)r' «^ ipo*? 

-)3ynn ^« ^^Virt3 >J3 » 

0^3© *-)3noi ^ij;d *(di:) lo 

"m3T« (nirhi t^^n) n 

Dipo |n \i&rb o:i 12 

nn^sö 1T3 -«&♦« ny B^ «o 13 

nitre ^h *n^ir iir« 

inttnp '3©^ «KUH ib^« 15 

nyon 3in iron ^y >J3 le 

«l-l^tt^ P)10« 1J0E)irD3 

nsDD «onm ^^:3 non 17 
^nyon ni3j;3 o>:i8n ov 

po« «in^ *|nD 18 

-ny 3b ^yh^ ^s^B^n b« ao 



XXXVIII, 3 8M 0^3«?^. - II 4 «M D^Dfe^ «^3 (i- e. G>öD). - 
•Ä CM, G vyo, I i)cf Ex 16,25. j »M cni3, — || 6 tM Dnni3X:- — II 8 «M 

ipnp* I ^M n3B'\ I i*M IJDN >JSD- - II » ^M n^HM. I ^M bbg^, - II 

10 oM -)3ni 'D noi - II 11 «M nni3T«, 46,i6 nn3i«i 'i I pm ^fS, \ 
*M Tjin, - II 12 -^M ^on2l '3 'a '3 *nKD ♦b^di^^ h^\ - II 1» «o > >3, 
^ i^ny^ b« b« «in ^3 'd n^3 nir« ny. - II i* 'M n3o\ - li 1* itM 
iinD\ l *M >t»by, - II 1^ «»M in^i icnona I *m Q-^^ßf '$< 0Biß'D3* I 
^f i8^,7 obynn «b iiifi'3Di. I ym *Dy>u3 innn. — II i? «m,. g ^32, 1 

*M onm teon HiqtU). G ^^^aovov Onr)% I CG xatÄ tfiV agiov »^roS. I 
«nG SioßoH *Bh© nsn. I ^ ^ni^ni, |n? — jj IS iG, Syr, Solle jnp^ j »G 
iciiMliet lo^v nO!ty in?^* ^* ^^ Hebraice tioä exstat. G (cf Herk^eteiier, 
Pe) cv hwps^ TtapoßaCvei xal X^^Kt^ xai Süüq itXint^Z xatd^ xopSittc. — || 

^ ^M nnrn. I »^m v^y, | ^m -^^nv 

Btraek, Ben Binu 3 
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B.(6\). 7 a). 38, 21—39, 26. 
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O) 



— .iirw n&<Ji DH Dnom 

I .P(D^ir^ ov^) n^^^ T^X 
. njnnra ^ncNn pi 

•i^3^y i::d nno: j^ni 
•i^cD pini x^b: PNI 



ipn '»Nin ^D ?ipn iidt 22 

.mpn "h PN o '^innDin ^n 21 

yiD] pn2irinD naino 23 

riDDH nann idid norn 24 

. "nchü iDin ODnn^ no 25 

p3nD mb^ irn^piri* 26 

«2iß^(m irnn) HBO? pjN 27 

(D)^3^D ^hj) ^5: nn^(iß^3)« 15 

TD>21tO D^D ^N (^tryo) 16 

« inyO n^iD) 17 

n^t^s"» ^y\)n ^(inyai) is 

n:: 11^2 bz rnryo i» 

to''2^ o^iy lyi D^iyo 20 

loy toyoi pp PN 

ni no^ nO) idn^ pN 21 

HTD yn ni n(cN)^ pN 

HD^HH iN^D ^niDia 22 

iß^nv D>i: loyi p 23 

niß^^^ c^cn ^nOniN) 24 

tt'NiD p^n 3l(tD^ 21tO) 25 



XXXVIII, '22 5cf 41,3. I oM p, — || 21 i^piT) ImXdtbr., oö y^Äp eonv Itt- 
(ivo8oc. — II 23 pM '] HDIT'» DD HlDt^'D. — II 26 »Jud 3,31. j xcf 2 Sam 23,18 

.in^:nT)N Tl^y. Ta -T»j;ön. I «Supra lineam TitS'^, | vM -^^t^n. 3311^^% | 
zG ev ui(^c Taupcov. ^ || 26 (pLibrarlas hemistichioram ordiiiem non seryayit; 
'1D 3^ aiit® '1D 'plß^l scribere debuit. | «»G exSoüvat aöXaxac — || 27 «cf 
Ex 36,30 ^K'm iß^in? I PM 3n3\ 

•• : TT 

XXXIX, 15 «In G antecedit >cal elojxoXoYTiaaffö'e ev alv£(jet aÖTOÖ. | ßG, 

Sy5: nOND» - II 1« tM 6Dn)» I «M ip^BD^ '3 inji ^D^» - II 17 «in^ 
13D O^D?^ cf Ps33,7. G ev Xoyv aÖTotJ eow) 6c b^ixwviat CSwp. | CHiob 38,22 
iW 'X. — II 18 '}G iv TcpoffTÄYJxaTt aÖToü. j »1 Sam 14,6. — || 19 »M irilDD. — II 
21 *M -^^j^ iny2» — II 22 ^M legi non potest. G, Syr mDIS» I i^Euphrate» 
Jer2,18. — || 23 vGen 19,23 seqq.; npWü Gen 13,10. — || 24 5M vnim(X) 
Dn(B^^) = ^' I °cf Psö4,5. — II 25 «M jn? 



B (7 a. b). 39, 26—40, 6. 
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•i:3i nriH^ "z^v ui 
.iDsn: ^r\}rh n^rh p 

I X 

.npE)^ TO^i ^linND noni 

•^VD no^ «^ •Dpni^'i 

•'»nmn ^nr^i ^run^nm 

.piE)(D^) inya n"^^^^ ^^^ 

— ♦Hiß^n)pn CK' nN iDiai 

♦••n ^D Po« h^ )2W UV -ly 
pDNi nsy •DiK'^ ly 

•^(31)1 nnnn nio no^« 
*. • . (rotten) n^^^ nrir 



DIN (p^^ntJ 26 

'»nnO^ toöa^D^ mmn) ir» 28 

1311 +yi 1131 K'N 29 
]ns)i 3ipy «jK' n^n ao 

w^tr» on« iniji3 si 
^^n3(. Onn b^nid p hv ^ 

D^31tO ^0^3 ^N n^ü 33 

ni ^HD yi ni id«^ *^« 34 
i:^:in o^ b3 nny 35 
«^« pbn ^11: poy 1 40 

1DN DDID IHNJi DVD 

ns:^ ND3 *3Bn>r)T 

.. 'pin pj^Ä ntoiyo 

inDi ni«i nwp i« 

13315^0 ^y im: nyi 

Dip»^ y:i3 'p^^b Dyo 



3 

4 
5 



6 



XXXIX, 2G pG dpx^ irdtffi); xpciac eic Cwi^v. | <'Dt 32,14. — 1| 27 xM X1T% 
cf 37,30. — II 28 »M legi non potest. Ö eonv TcvetSpLaTa A etc exSixT^atv IxtiaTau i 
<pHiob 9,5. I xFinis folii deest. G xal ev xaip? ouvreXeCac tax^v Ixito^av^ xai töv 
^pioy TotJ noM^aavTOc aötob« xoicdtoouaiv. — || 29 tG, Syr ^y^, — jj 80 »12,13. j 

«M (?3nn)n^; infra nD(pi3 3)in, cf Lev 26,26 nppj 3in; iiifra 

. . • DDftß'D^). I PM Dl I tM nn31 I *M (n)y^ 11(Ji1)N3* 11 »i «cf Prov8,27 

ipns. I ^M in^D. - II 82 -nSm ^n3Ji:nn» ^^ ^n33ynn, Bacher ^n3iynn. — II 

?8 ^»M ^?n* I 'M ^0-^Ji• - li 34 xM |n«. I XM niD. I J^M n3:V - II 35 vM 
riDd); G" »tat oTO^JiaTi. I 5M Ißfip, 

^ XL, 1 aM |V^y, I PM n'3 p« (La). - |j 3 tG, Syr + v. 2. j »M ^]J^)^^ 
(Sm). I «M Kf3i^ et ^^h. - II 4 CSm (iy)H|ßf). - || 6 ^M Ö)ni 'HP 'D- I 
W ^nyi 'n» ^ äJÜLowT ttjv yvCSoiv aÖTotJ. — l| 6 »M legi non potest. | <Sni 

(niD)^n3» 

3* 
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B (7 b. 8 a). 40, 6—40, 23. 



.TOD 01 

I 5 , 

.<'(n)iDi pnyi istn -iic^ 
.'öDo ^ ortoD mc^«i 

— .nsn ij6 npiüi 
•^nsn« «jftD orn:t&'Di 

.nptwi: nir« on^iB^Di 
.onn nariK on^^K^Di 



<tt 



«inni innn »oit (nai) 
njn ' n«i2i yin' bv 

p^H hr\y^ ^bn ^« ^hdx 
i^^r o^ea intw oy tqj; 

bn PDa ^ niDiipa 

öiD^ nh üh^ loni 

ipriD'» 'lan *p^ ^n 

or iTDjn Tjn t^> 

DBf innsr pöii n:ic^ 

a^ w^jn i*ian p^ 

py rTO(n^ ^i»ni ^d)^ 
pinr «n(j;^ nam an») 23 



7 

8 

9 

1 
3 
4 
5 

6 

7 
8 
9 



20 
21 
22 



XL, 6 ^üyo ö hemietichio primo irrepsit. yjQ? Pe yj, | i*L^ Djn» 
cf Jer 48,44 "inDn ^3SD DäH, — || 7 ^G ev xaip? acoxY^pCac aötotJ e&fiyep^. 
xod dnd^at>tü£C<>>v elc o55£va ^dßov. — || S (Finis folii deest. G [wvä icdcov^c 
aoipK^^ d^ dl[v&p«&icoi> lue x'Tifjvouc, 9ta\ eicl &)AapTCi>XfiW eictfticXdtoia Tcpdc TaVra. — 1| 
» oExö,17. 1 itlH 28,22. | pG^j^-yefls 61,19. | »GniaOV — II lO-^Mi^^^m 
nj;i '0. 1 "M z*r\^ I 9cf Qoh 12,7. G dKÖ 6«dhf»v elc W3La<wav t3> Sft^ Q^fi, — II 
19 xG + ▼. 12. I ♦M ^^nö ^Tl. I "Hsf Arnos 6,24. | «M bene p'ÖKai; cf 
fiiob 6,15. I PHiob 28,26. — || 14 tM ipNtt' Oy. — II i* ^v. 16. 16 cf Hiob 
8,11 seqq. j «G fceyova n2|l M -)is |ry ^y P|:n inWI D HD^ «V DOH 12^:.' 
cf Ho» 14,6. I Cef Ptov 28,20. Pe ^ pj"» »6, I iHiob 39,28. — || 19 ♦M 

^:dS. I 'M nayii - II i» *m b2\t; nnv, I ^m ho^d et: o^m ^:y ^d'» ^3 
Kscü ♦loiD ann m^oa ixi nrx^ Wa .(nD^^b ^n 'öifi< «td la 
tuna^ iD*ia isjyö i:a^ d>33, - ll ao mj KLou9oe(£ n^i^n. - ii 21 'M^i^a-^ II 

22 ^ x^^^ ^^ xdtXXo«. I oM intr« -** II 2' "G 9CXoe xd kaTpoff elc xatp6v. 
pBacher Jinn^ (Syr pDianj = I^H^)» 



B (8a.b). 40, 24— 41, 6. 
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•♦l(j;ir)D noj; a^pD^ i^«i 

,D''j;zD 'iiD j?iv tr»N^ 
— -ic^N 1DD ^iwn i3np3i 

•:i:yn hz^h ^^n i)3 nun 

,nD»j noni oyi« ^B^«^ 

•nipn nz«i ^210 

.(Ov^y nmna D«Dn nci 
30x)ir3 »mroin »ip« 



TT 



11 



n(iij nw i^^H^ •71115^)1 HN 24 
«^n iTDj;^ F])DDi am 25 

>nn h^ ino ^^n «^3d 28 

IT ]rh^ hv n^»^D ir^« 29 
TioytDD %b: ^iVD 

n^«tt^'jp^nDnrrB3^ny«tr»K^ so 

IIDT n(D) HD niD^ «D^^n 1 

l>pn nicD nren ^n 
•^D "iB^2 ^D p^n ni 
ntwn n«D D^:ic^ ^^«^ 



41 



5 

4 



XL, 24 cG äSeX^ol xal ßoi^d«ia tU xaipov &Xi4»eca>c. Post ^ pN litera ^^^ 
«cripta videtur fdisee. Smend ?|nW; ^^ ITiyi Dfct. I ^^ PlpISt» — || ^ "Ö 
cwioiiQaouaiv w68a, La. | «pßouXTj. — || 86 xG, Syr l^iy» | ^Bacher, et G ßoti- 
^eiftv. — II 27 »Lö ^D ^y 13, of Is4,6. — || 28 «M ^^2. — 11 2» PM ^pjo- 
WDl I tM 121 ^OytOD. i »M *D>j;TD mD\ — II 80 *G, Syr ißn. | CM tjT 

nwöi I 'iM p^noD- 1 ^M nijn3 ^^«3. 

XLI, 1 «M, G rin. I Pcf Jer 48,11. - || 2 tM pm. piH et ^pm. 
«Scribaa j^«^, cf Is 40,29. Sed cf Sir 41,10 M (Hos 9,4 c^j^^ DH^*)- 
.«42,8 M. I CM tt'pjl et 

mpn n3«i ntn^n dsk ^33 K^pi^i bn3 ;&">« 
nipn 13K1 ntnon ddk ^33 *^rtDi irpi: ir^N 

>i8ni, aacher n3D DD«, ^ Ijfc'. — H * ^<^f Hiob 20,29. j iM |>«. j xM + 

D^^n. — II 5 >^M d«d: ]3; ^3 Bupra ]n. | i*onj; supra cji. M ony n3i et 

ESn^. Halävy -^n pro *13-|, | ^Pe ; G ;iapoi>tCaic. L^ y^^n HngBto. — 
6 M ^U? rac I oG, Syr, L^ g^p, | i^G xai jactä TotJ aiicpfjiaTOC a^iröv ev8e 
XeX*^ öveiÄoc. G ncTI (igBominia); Syr ^CH. 
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B (8 b. 9 a). 41, 7—41, 22. 



.inn ^« Inno p^^n *p 

•IBDD ]'»« ^D^ Dlß^ «n^lül 

— .iriMn *i^MD ^tr^ND 

,yirD ^y Djn myo 
,:nT bv man oipoDi 19 

,ny"^ ^£>N 2wnj2 21 
,9 pnriDi 22 



1^0 3)'P^ 5^^"^ ^« '^ 

»^^n ^ly:« D2)^ OiN) 8 

jiDH n^ ^(y ^non) dn 9 
D^iy nncir^ i^irDn a(N) 

in^U3 DIN "»^DH 11 

T^^ Nin ^D oiß^ hy ins 12 

^iDDD ^e^ ^n raitoTT 13 

in^lN pöifD ITN Diu 15 



c^:3 lyoir n'kTD noiowa 

,m:T ^^N DNl 3ND nz 17 

,-)p'^' ^y mD:i piNo is 
^yo ^y ym ^(-idho) 
nnzi n^(N '»m^iß^o) 
k n^Ntt^ '^(nno yjoD) 
hjdO n)p^(nD n^3)KnD 21 

" Ü^DHD 



XLI, 7 p(x avei8t(jWjaovTai. — || 8 »G, Lö. — || 9 ^M nöD; cod 
HolmeB 248 eAv yötp 7cXTfibn)vbT)Te eic äTrc&Xetav. | «M pDN T ^y nÖH DN 

nn:«^ *M^b)ü cni. I 'pm nn^Sp*?. — II lo xm ojin Sn d:ind ^d 

et D^:iN ^N D^31ND ^D. I *p. — II H ~M ^32, i. e. ai^ ^33, — 1| 18 «M 

*niDiD, cf 40,18 M. I m rnon. - II i3 Tcf 37,20. 1 m nsoD ^n 3ito 

CT)\ I «M 21tDl. -- II 1^ ^M nnniDD riD^DV I ^M n^yn (npjjn Jer 30,13; 
46,11?). - II 16 m ;nNe. I 'M )HD)tDto) (Sm). - 1| IG xM \^BWü. - II 
17 >-M inö ^y» I i*M ^y ^i^\ — II 18 vö diTzo jiotvwvou. M P^nilWO; iiifra 
DlpDCi <l^o4 ad V. 19 pertinere videtur. — || 19 SScribas -)]; M H] ^y *"l>33\ 
Gt iztpX jOoTnic ^U. I °Sm ; PITDD Le. Syr h^D^Ü ; G" ^^o &kt\btia(: (^HqV Ö«oü ! 

'^M r^h^\ff nno y(i3)DD. — II 21 pm i© ♦yc^n^o ©t yy-) ^d yvr^n ^d» 

•G d^to d<i)atp£(j£(oc jxepiSoc xal Soaew«. M HJD mpSflD HDl^no. - || 20 tM 
^NIK^D et IK'nn(nD) Glblfi' ^INK^DI. I ''M ritt'N» C^ äno 6p(£(je«c Ywvatxöc 
waCpac. — II 22 «pG i^rö Tcepiepyeiac iratSioxY); (PinCl^*') a^^otf. M ni(yi). 



B (9a.b). 41, 22—42, 11. 
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NDm D^^ö «t&'n i?«i 

pnDD 'pDn pnp^i nnoi 

,^ni:T2 na; «^tDi3i z'^rm ^2iri 

— •'»n ^D ^3D^ yiisj tr»Ni 

«(wirn) IS) n^^inDDi 



nc«3" tcna n^^ni 

pim iv^y n-nn-T^y 

piNi «iDin ]Dirn ^y 

D^si D^3T«D pnir ^yi 

coyo^ 31 rs '^^p^ bv 

<*[Drn] omn ^nyn n:&'N ^y 

iiBon n^ ipsn cipo ^y 

'p^DDi nniD »iDiD bv 

npir vniDtDD 3«^ n3 » 
«ni:n |D nniy33 
PnniEin |d n^^in33 lo 
«(nnnn) jD.n^3« n^33 



ic->1 



1 42 



^(noira D)pn in'?0n3) biv ^n) n 
niD Dir ^(ib rirtw |d) 



XLI, 22 xM -iDPi 131* I +M pi^NlS^. 

XLH, 1 «M -iiD bv* I PM ^N. - II 2 tM ^«. I 8M ß:Ejt5^0- -11 8 «M 
FjH^y, cf 41,18 M. I Clapsus; supra lineanx prima manu ni'Nl = TVii^\ I 
^cf Prov8,2l. M ^\^^\ — || 4 »niDH L^?, cf Dt 25,15 riüb^f HD-^i*» 

Sm ninpn. m heini hö« m^cn. I 'M ptm. — II & »l/ ->r.t:/ V- 

IDID. — 11 6 ^M nrt^EltD et nPEin 'n 'T 'Dl Onin "l nirN 'y, I i^deleas. 

^ö, Ry ni3n. I ^% npDD. — II 7 °M T -ipso, cf Lev5,2i n^ riDiirn» 
«M 3iirnn. I pm nnni n^irt^i. — ji 8 »m nnnD» I ^m n^iyi ^t&n3 3ir.^. 

miT3. I ''Infra ^^1^1 literis paryis scriptum est ^^^ItS'V — || 9 «pM niOüD. II 
xM nnUNII. I ♦G" 6«vov. I a)Lä i:i2n> cf Talm. Sanhedrin 100^: ^^^^ n"ia3 

t<rr:n «^, Pesachimiis*; n^ }ni Ti3y nnnir mi3 in3» I «g- »w\ 
ouv^xTixuia (n^y3?) »^1^ ^oire jxkji)^. — || 10 PM nnsrin. I tm n . ♦ . 

(= HB^N?). I 'Sm, Pe. G pii^ irote icapaß^i. | «G eyxuoc y£yn\mi. M ^^ 
niDBi cf 41,17 M. I CG jxi^ TOxe <jTeipw<rri. — || 11 iG, L6. \ ^L6, \ »M niD 
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B (9 b. 10 a). 42, 11— 42, '26. 



I rw m(j;a) »maÄnni 

.yOD K13D tO^DD n^21 

*niw njn riK^^Di 

/rw« ran ncnno ^n^2i 

.pn*)©D«i 'nnn nn 

•PDP' «»Dn>Dinj?D ^331 
.«D^D «in IHN 

.Mdid ^ nO) ^y ni 



oy n^^po •T)); ran 

-)«n jnn ^« ^-idt ^d^ 12 

bt; ksp "1:20 ^3 13 

^« ^Bfyo w: IDT« 15 
•i^i)3n D^n^ -)Di«3 

nn^a^ ^D hs n(m)iT iraiß^ i« 

^« ^mp ipCDH «^ 17 

'^npi*) 3^ Dinn 18 

«nrn: msi^n nino le 

h^rv ho i:co mj;(: «)^ 20 

pn in(c3n 'mi2): 21 
^»«: «^1 H«pi3 «^) 

*(ny)^ *(noijn ^)n «in 23a 

(iNin ü^an)^ (ypc^ »*^d^i 25 

23b |mn^tD''2n(D^o)>ot8fQ»Ji ib 



25\ 

la 



XLII, 11 xM inir^aini et (v. 10. ll): 

[Sm niß^:n; ita L^ -](jyn 'h 'ya n'^aCai 'n |)d n^2K n^aa 
[Sm -]xjj;n; ita u] hp)yn 'E) u?N '231 nnsinn 'd n^VinsD 

'«^ 'D 'yn 'D iDiTD pinn 'a 'y ^:3 
nyir mya ncani 'y 'pi 'y ran 

18 ^M (JlDyno)? I wf Bz41,9; G, Syr j>2i, | vM TPOH. - II 1* ^M 

nenn y^an nsino n^n n«^« aiüo b^^n yn aito; infra niDnc» I 

*= Dito DD? I «Sm, Ry nCG y»2n 'DO DDI. — II 15 pHiob 16,17. j »Fortasse 
n!J1i legendum est. M ^^y^. I ^M np^ (L^ np^» Pe np^), Sm Ipn jj, - || 

17 oM iininiD:» I ^m pi,s. | xm pnnn^. - ll i» *'. e. nph» I '^•s chr 
28,16. - II 19 «M, G niroi. I ßcfHiob 38,16 ciPin ipn. - li 20 tM r^^n 

nan 'D 13C. — ll 21 »M nniD:. Ö ^ ^ jjieYaXcTa T?ic ao(pCac. I «MQ^iyriD. I ^öoöte 
ocpoaeT^^ri. | ^iM -pS» I *cf Ja 40.14 inyD^I Vyi^ ^OTIK» \ •G' 5? »tal jA^vei. 
^ D^pl» I *M addit ycW^ ^DH IllJi ^D^» Membroram series faaec esse 
debet, cf G, Syr : 23*. 23b. 24. 26. | ((Xn^^ v. 24 M. | v-U >D\ j vcf Ex24,10. | 

^y^2D?)) 



B (10 b). 42, 24-43, 14. 
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^1« ns^yo «m3 ^no 
,Dnn ^p^H» iTDir ^n^w 

.ins)ipra 0^15^)$; y^n) 

• • • ^(pN)a3 nrtto: «^« i^i 
,T(ic>S)ira) mpn HKim 



nie ni c^^np^ D^D 24 
non in-)2i3 •y>3D wdk' 2 

«p^Ko ^ono Tmw -)D 
ran: "^d:«! iikd ^Pnb6 

ni2B^ ^niny m> nn^ d:i 
pin ^ion ijnD ^ds 

cniD p^Sd: «3ij '»^d 
2313 nnni Q^ü^ nwn 

pn lOJ?' ^ 1313 

xn^K'ij; "ps^ nifi'p n«i n 

"*mi333 HD^pn "»pin 12 

pn3 ninri inni3: 13 

«(n)5nN «13 •iVD'? 14 



43 



3 

4 

5 

6 
7 
8 

9 
10 



XLII, 24 oU ^w, M: 

Hin: e>3D D^Dt^' C2ijn nnto ^y ypn ono -i«in 1 

(Bacher exnendat niPli j;'3Ci <>f -*3,2 ncn y'3e» Hio^ 3,4 Dinj). 

XLIII, 2 «M iri{<lJ3 y^S1|(2, I PNoeldeke >^2> SFraenkel p; G, Syr 
(»cctfoc. — li 4 Tcf Jer 1,13 ni&: n^D. I ^^^ Dh??» I '^ pHIC» I ^M '(gf rn^tt'. 
'jp>D\ I *M jiB^, - II 6 «M bene ^na ^3. I *M pilTj; ]Vhv* I ^in313l' 
wjf V. 13. M n!jr, cf Hiob 39,13 n| j et pin?« et de alle solis Mal 3,20. -^ 

6 vM ny ny et ny iy» — II ? ^senbas li/ m i^^di 'id 13. — II » «»cf 

I« 66,23. M «ini 1Dlß^3 = G. I «M in31K'n3. I pHiob 38,37 cn^^ 1^2^ 
^^ inyo lapsufl videtur esse. — || • »M ^^ '3 p^B^D >"iy% | "^Hiob 25,2 
VOIHM, — II 10 «M pßfi (riKf^ obliviflci?). Pe J|nfe^\ cf 8uffix«un q , j 

^Jj6 v»nnDtt^K3. — II 11 xM niriy» I *m nmn:» ~ II i^ «ns^pn im 

ini333* I "^ mS} seeundum La '^^ i, e. verbum per compendlam 
flcriptam. — II 18 ßM c^M n(Wni). Pe DS^ni cf v. 6. j tG hpKjaatoc 
«MJ. M '03 Dip^ n:Tni np3 ninn innya (Pro -jp^ scribenduin est 
pn3). -- II 1^ 'M ijyo^» I «39,17. I CG ve^^Xai <S>« «etewdt (v. 17 ^'^ 5=? 

G ntz.). 
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B (10 b. 11 a). 43, 16—43, 30. 



.C^JP2J n^DDD '^I^^IPI 

.rnpo 1^2^^ ]niß^DT 

.+2115^ im*? xjniB 
•^0^^« Dinra Tto>i 

.Tcr\ nni2:i ^n ^d po 

♦bn «in 131 i^pi 
•VttT;D ^DD ^n: «im 



15 



iHi&< ^h^rv iDpi ^"ip 17 

c^j^y ^nnr ^n:D^ "iNin is 

°pDiß^^ nt>DD niDD a:i 19 

3^1^'» pD2i nn r\y^ 20 

p^tt^'' DITO onn ^^iD^ 21 

'p^to py pj^yD h2 ND10 22 

Pn2i «p^B' . ♦ «»inDK^HD 23 

insip nDD^ D^n nnr 24 

«intryD ^non din^d db^ 25 

^iN^o rh^' ^ijyo'? 26 

^Di: N^ n^«D "ny 27 

■Tipn: N^ ^D "iiy ^nS(-i:i) 28 

^ip lonn 0^^ i*^)b(ii)o^ 30 



XLin, 15 iQCliarta lacerata est. — 1| 17 »Scribas ^ipiN Ps 29,8. | »Ps 

11,8 'T nn. I *M: 

Dnn D^yi^ ihiddi leb ij^n« ^^n^ loyn ^ip i7a 
niyDi HDiD biyby i7b p^n pj-inn ino^« i6b 

In editione Cantabrigiensi (Swete) translationis Graecae yersuum ordo 
turbatus est. Q^yr» ^ (jaXeu^oexai gpTj = Q^yi (yiT 48,12). ^ly^y cf 
Hieb 36,33. | XM 'in, | i*M 'Ti, — || 18 vi. e. riOlS, | 5M n^H^ cf Prov 
25,4. 5. — II 19 oM iBt&'\ I '^P© D^3'':2i 'DD ^^''^Tl. cf E? 1,7 D''!i2Jl — II 
20 pTargum Jos 3,16 ^2pT\ = 11 I ^^ DIpD» — II 21 ^G xaTa^dverai 
y^3^ 2pTi xai epTiuiov ixxaijaei. j »M *-]llJ\ G xai ä;co(jß£(jet PT^DI. — II 22 9li[ 

T • • 

jniD b\D J« ®' liftöc verba non seiungenda sunt, j xRj comparat Syr y^^ 
«Diu Gen 40,10. Fe yy\^ = G ÄTravTÖaa. j *M 2D1« — II 23 «»M IPDIB^. I 
«Pe y^p^t/T] G exoTiaaev, cf Arnos 9,5. j ß= plDI Cinn« I TBacher 'pü^i, cf 
Is 40,15. I m niil«. — II 26 «M )^^yc. - II 26 CM m^yo^ et ]ych. 
^cod Holmes 248 eöo8oT 6 Äyve^ioc a^TO^. — || 28 ^M n^31 — II 29 »G (poßepoc. 
«M inhIDÜ* — II 30 ^Haec IV hemistichia in versum UDam compressa sunt. 



B (11 a. b). 43, 30—44, U. 43 

.vttT;DD ^n^Ni iDVo r\h^(c • ♦ • nnnoj) 3n 32 
.'^(norn ]r\: Dn>Dn)^(r) 0^^ mto;) ^dh n« 33 

•.D^iy PID« nstt' 
♦DnnnD i:^nnN« non ^k^:« w rbhnn 1 44 

.D^iy mo^D i^i:i p^^j? Pp^n idd di 2 

j^cnnpnoD D^omi ddotm d^i: nic^ 4 

priM b^c '»t^rsn: *pin ^y iidtd npin 5 

,cn:i2)o ^y D^üpiin hd »odidi ^^n ^iß^:« e 

.iriDl^* -)t&*ND inSK'^'l IDT It^ p{< IlTN DPID tT»! 9 

.n(Diß^n) N^ cmpni lon ^ir:&< n^N d^ini lo 

•(Dn^:2 ^:d)^ cn^mi °d2ico pw Dpi oy n 

• . • . N)^ '^Gnpiin oiDT "lor c^iy ny 13 

nni (nn)'? (iddw di)X2^2 . . . . h 

I — .nm nn^ nyi n\x np^:i '»>^ cy i^nnn[T »D^cn &<(ijd:)] ii:n le 

XLm, 30 vcf Is 40,31; 41,1. | 5M it<^n ^«1 HD ID^^HH VDOno 
(1"))pnn {<!? ^D» — II 32 oG izokXä Ä::6xpu<p(£ ecmv jjieftova -rotjTwv. — || 
33 i^G, L^. 

XLIV, 1 «M + PN, - II 2 ßM + nr\h. - || 3 tM bene n)-), \ »M 
*Dni23D. I «M 'V. — II 4 Cef Prov 25,2. 1 ^cf Ps 56,9 Tjp-lCp; 71,15 nllbp, 
^ 'DCD = CIDDI, G" £v nai8eCa aÖTÖv. 1 '^Hal^vy : poetae, cf Num 21,27. — 

TT'.: 

5 »M ipn» Cf Is 10,1 c^ppin et G^2PwC, Hiob 19,23 «ipn.^l et pPS^I. — 

6 xG, L6 ^DicDi, - II 7 XM + nDDi I i*M Dn''D^2i. — II » ^M niynirn*? 
et niyirn^. — II » ^cf mob 10,19. — h 11 ocf mob 21,8. 16. — n 13 ^a 

aaX ^ 86|a aÖTfiSv oöx. llaXeiqj^deTat. — || 14 pG tö afiSpia a^rwv ev eipi^vTj Ix6l(^i\ 
xal TÖ Svojxa aÖTÖv ^ etc yevedic. M + v. 15 quem librarius negligenter 

praeteriit tTip iBD^ on^nni my n:irn cnorn» — II ic »i c^cn ^j^d^ 

e V. 17 huc irrepsit. 
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B (12a*b). 44, 17-46, 7. 
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— .^3« Dn-)3« maya 
h^^^i/"* wvr\ hv nm riDnai 23 

.niw D^:iß^ p^n^ 
^n b ^^^p3 |n ^NjriD 

.^D'^onM vrasom 

•l^D ^:d^ inpri^i 

^(ni33 ir.«)-)^i 

I .(iK^a) bo n ins 

n:iDm D^>n min 
— 3«iiy^^ i^üöCTDi vnnjn 



q^DTi KSJo: pnK n(3) n 

D^i: pon 3« Dm3« w 
iv^y niKD "iDiß^ naw 20 
pn 1^ r-)3 nBQ3 
1^ o^pn np02)rr3 p ^y 21 

pp D^pn pn^^*? mi« 22 
lin: TpB^«n ^3 nn3 
n3n33 'ro3i3'i 
o^to3ir^ Torry 

D^K^:«! D^n^« «3in)« 
pD^n^(«3 im33^'i) 

nno («mniN *in3)i3 
^(loy) ^(«) ini}i^i 
^inup3i in:iDN3 

l^pn ^3pp^3 10^^ 



6 



XLiv, 17 tm '3 = ny3, - II 18 "M nn3, - II 19 ^M ^sn, - II ae xcf 

Ea 16,8. I ♦Gen 22. J «Pb 72,8. — || 28 «Gen 26,3—5. 24. | PM p, | iBacher 
comparat Lev 26,46 D^3B^i<*1 n^*13 et Is 42,6 qj; n^13, Po ^3 n3'T31 

"13 nn3 D^:iir«i» — II 23 m mi333 v\:d^\ I «g- xat ij^fu^-i^- I ^m «jjdi, 

XLV, 1 «G ^Yo^^P^vov. — II 2 PG 6^i(ii>aev aötöv 865t| &yi<ii>v. Cf Ps 
8,6. 6. M w '311, I tM, G D^t<ni03; cf Dt 34,12 TmV IK'N ^ITlH «niDH 
niWD« — II 8 8M n313« I •Cr OTifuT«. j Cicpöc Xaöv aö-rotl. | ^iG xal eSetSev aüx? 
T^C 86?ijc fltÖTOÜ, cf Ex 33,18. — || 4 »cf Num 12,3. 7, M in')ini3V3\ — II 
5 »cf Ex 20,21. I *M jn^l» I ^M 'i^, — || G H-Deus (Nomin.)? Aaron (Accus.), 
cf Nu 16,5. 7 et Ps 106,16? G, Syr, Noeld, Sm + iniD3 J l^ic finitur hemi- 

» • 

sÜcliium. 



B (12 b. ISa). 46, 7—46, 18. 
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r^ 



mjnji HD'»!?: nn^ 

^«^(ir' ''LODIß^) nsDo*? 

. • . • («)V (D)^ij; . , . . 
( •üni(in^) v:3 pi 

♦isnpn 101^3 TiTwry^ 
•D£»N ni» mp myi 
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p:i«i n^Dn am inp '»■ua^ lo 

Itt^nn by *|*Dn >33« 
«nnn sr^Da ]r\zh nip^ p« ^a 
nsÄDi ^h^T2 TD mtoy 12 
TV n^nni -naa -nn 
«(p n^n «)b (vä)^ 13 

^nta via^ ♦ . • 

^•ttopn ^^b inn(io) 14 

n> n» nrb »n^d(^) 15 

dy\v nna i^ ^nm 

^n ^ro >a nna^i 16 
*nnaT«i nmj nn n^topn^i 

i^mißD 1^ jn^i 17 
pn >oj; ni< id^^i 
ont ia nn^i*» is 



XLV, 7 v^nin iS. I ^G e^jLttxdpKjcv. | »M naiaa* I *Num 23,2t-, 24,8. 

M *i^in •* * mnistra parte foKi nöiyP, I pDelöas, cf r. 9. -^ || ^ •!! 
innNDn» I ^Cf Ex 28,29. -- (| 9 011x28,29. — || 10 9cf Ex 28,2-6. Hemi- 
flti^nm alterom incipit '*){0. I ^tB^ 2»,lö. — t| 11 *Is W,12. | «>vel DHk^pa 
Ex 28,20 (L^). I «nm Ex 32,16. — || 12 PSeriba» '\^ ^yo G, HaWrf. | 
tÖ iwtiwöixä (xtppaVi8oc, Sm. | «G, cf Thren2,4 et Ps60,2. -- ff IS ^U. 
B Hpof adtotJ oö Y^o^ß^ toiatfta. | CG Icoc ä^övoc oöx iveS^to d^XoYSviic* | ^ 
!}tXYiv tGSv ulGSv oiMS }jl6vov. -~ [| 14 »Lev 6yl6. | »Ex 29;8S. — || U «Ex 28,41 ; 
LevSjdS. ( XPä8»,80. | f^Nam 6,24— 30. -^ |yi6 vL*t2,2. — \\ I? ei>tl7,9; 
3B,10. — It 18 oNuml6. Q-i^it; ef HnmlS»! 
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B (13 a. b). 45, 19—46, ö. 
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.inpo ^D^D^ pi^iy nna 

^(piH2 1DJ? DDir^) 

,nNiD33 niTD «mira 

.n^y ^y pn^D iö^jhd 

♦(on)^: ^^^ niDH^D ^3 

f(u^y\th n^n) ihn ü^ 



ni« pnS «N3^i 

21 cn^ "h ]n3 ^tt'Cip nionn) 
21b ip^n v(ü''3D Dn^)20d 

^n3^ «^ ^(cyn pra) iN^f 22 
. . in)^:i ip^n ^)^^ «»^ir« 
niy^N 1(3) «DHi^D d:i 23 
^3 r\^h^h iN3p3 

13^ 1313 niTK 

pn D^pn 1^ d: p^ 24 
ijnt^i 1^ n^nn -w^ 

"in Dy inn3 cm 25 
'11133 ^:b^ k'« n^m 
«piton ^v n« «i 1313 nnyi 
3^ nD3n C3^ in^i^ 26 
'D331L} ro^ ^h ]vth 
p: p yiß^in^ .^^n p 1133 1 

3^1« >op3 op^n^ 

"1^ initoi3 mna HD 

'3irn^ V3E)^ «in ^d 

«K'Diß^n "iDj; 1T3 vhr\ 

'^]yhv h^ h^ «np o 



XLV, 19 «G, Syr t<-i3^1. cf Num 16,30. | pHiob 18,5. — || 20 »G wpoa- 
£ö^ptcv. I tGd^tapxtiv, cf 7,31; Num 18,8. | «Dt 18,1. | vPe, cf Ex 25,30. — 1| 
22 xNtim 18,20. | *G, Sm. | «Q, Syr, Pe *iBf{<; cf Num 18,20; Dt 18,2. 
^^ 'ia Ipbn ^^ ^3N. — II 23 «Num 26,7— 13. | ßPost mi333 reliquiae 
litterarum J et n aupersant. j Tcf Ps 106,23. — || 25 ^U l^jS 1^3^ TJ^p '^ 
cf G, Syr. | «2Clir30,18. | CP8 8,6. — || 26 TQTria hemistichia *a, c, d in 
yersum unum compressa sunt, h librarii negligentia omissum. j ^G; Syr 

1Dl?3 lOy ODir'?* 1 'ö, Syr D21Ü «t Dm«E)n\ 

XLVI,l«Ex33,ll.|ßG,Smi]o;^3.— ||2tJo88,18.26.— ||88ffiob41,2.— || 
4»Job10,13. CfSir48,23. |CG,Syr. — ||6^6* = v.16;47,5;48,20. j »cf v, 16, 



B (13 b. 14 a). 46, 5—46, 17. 
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»*(D^Dp i^D«n "n'iD)3"i 

.non HBO? nr^D ^d^31 7 

•ppiyn n3i n^2iß^n^T 

•15^311 2bn n2T p« 
loy moj; na^u^ ijn 

.DH^JD^ ^l^^nn CDin« 12b 

•py ^y cn^:3 nK^o^i 

opy^ ^^n^N ips^i 

/njnn )cw n2i3 d:i 

^h^p vcm nn« ^ypM 



^(3^1« cy) ^(y DiPD^) 6 
^Din ^i: bD n(yi) lyo^ 

n:D^ p 3^31 «in 
iTTyc pnn 2^Bn^ 
"i^w ^D^JK'D DPI d: «'DD^ 8 
on^m ^K D«>3n^ 
ncsy 3^3^ ]n''i» » 
,PN ^no3 ^y 3tD3mn^ 
3pr m ^3 nyi lyo*? 10 
icirs r»N D'^toDiiß^m 11 
*?« nn«D «oid: «^1 

inny Tr^ni loy p3niN 13 

nNi3:3 >^^ «nn: 
r\:büü p3n .^n 031)3 
my ^m(ji ^^^ m!io)3 u 
nin ^iß^(mi in:iDN)3 15 
b(N) ^(« «np «in) c:i 16 
i^(3)^(n rh^) ^}rhy2 
^^^ (ü^ciwD oyn^i) 17 



XL VI, 6 '^j3«3 non sejongendum est a T)3, | »Hal^vy, Noeld 
cf Ez 13,11. 13. — II 6 ^G xa-uippotjcv ert* e^oc icoXepi(i)ov. | v-Qt vuxX ev xaTa- 
ßdtoei äiw&Xeaev ävfreorriJuJTac. | vl6,9. j 5Nuin 14,24. — || 7 o49,3. | «Ex 32,25. | 
pNum 14,37. — || 8 •Scribas pS, O. Syr. | tcf Hiob 23,13 -in«3 «in» 1 
»G. Syr i^si - II »vJoB 14,10. 11. | xG, Syr onin^. - II H '«• e. «ß^: 
cfls 19,13; Ob 3. j «Ps 44,19. — || 18 «G, Syr + 12a = 49,10 oPD^iy "»nn 

onnnD nniD. - II i3 pcn 3^«, cf 1 Sam 2,26. 1 iDt 33,24 vn« ^in» I 

«C-N ^«tsricn. cf 1 Sam 1,28. j «cf 1 Sam 1,11. Mischna Nazir 9,5 n^n S^U 
^«nn: 'n n313 ^«IDB^« — II i* Cconvocavlt, cf 1 Sam 10,17. | ijRy ^^n« 
cf 1 Sam 10,20 seqq. Aliter G. — || 15 ^1 Sam 9,9. G ^v TcCorei a^ti iQxpi- 
fiddbv\ ;tpo9i^T*jc. I *C-N n«11« — II IG «cf v. 5. | XScribas ini^yn3. I ^^ Sam 
7,9.10; cf G. — II 17 vOmnia usque ad finem capitis compresse scripta sunt. 

Versus singuH sie incipiunt: )ribv2, yp&3. inu nyi, ly c:i, nn« c:i« 
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B (14 a. b). 46, 18—47, 10. 



•13 nv ^h Dl« bD^ 

vyr\ i^cb i:^ 

47 — .in 'OB^ 32rnn^ 

J)t^2 133D D^3n71 

übOv nein) -lon 

,n^b m(K&)n ^2w^^ 

W iro^3 in^i 

.iDj; pp n« onn^i 

.«nD3n3 inir>i 

.(D3n)p n2r Dvn ipi 
•*in(D 13-13) p^^j; bt6 

*. • • (DV) to3i 

•Ip^n »*D(bj iiDTGn) ^ipi 

: n3(ir) 

I fiüQnn^ pi^ (n)p3 ^3D^ 



20 

1 
2 
3 
4 



1331MD ^ im njnp i» 

^n(np^ ^)CD ^D^wi 1S13 

KJiD> p3i isp ny nj; 0:1 

imi iniD nn« ü:i 

.vn«i3J3 ^b^p flNO «r'i 

in: iDj? inn« oai 

inpD «QIID 3^n3 '»3 

'»"üS pntß' Dn^D3^p 

-ii3> nin ^1^3* 

j6p ^j; n^ i5^n3 

p^^y *?« ^N «ip ^3 

Vi^ünbü y^v \trt< n« p]in^ 

m:3 1*? 13? p bv 

Dn^3 ^^^Ä iniDj;3 

nmn |W >nwD ^33 

srwsj 3mK 13^ ^33* 

pi(3TO '»ä)^ ^•i'»ti' nir^D 

ViTip DK' (n« D)^^n3 
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8 

9 
10 



XLVI, IS U Sam7,13. | •! Saml0,5. (13,3. 4). | «4-7,7. - |I W pIs 57,2. 
«»1 Saml2,5. | -cBacher: übyTji iötellige tnfe? ^el 7^0» cf Pro v 21,14. G 
yixwkOLXOL xai l«oc ^ttoStjjjlätwv . . oöx et).Y)9a. 1 Sam 12,3 D v5?Ö»l "^§5 ^Onp*? 
13 ^y^,, cf LXX ! — II 20 Ol Sam 28. f 90 + eSotX^i^ai dvo^xiotv XaötT. 

' XLVn, 2 «Lev 4,8. IQ. 19. - || 3 PI Sam 17,34; ^ cf Hiolyö,22; 39,7; 
Ps 69,9. I YDt 32,14. G, Syr, HaWvy jfr<r{ 'd, — |1 4 »1 Sam 17. — |[ 6 tl Sam 
18,7. I Cll,6. — II 7 tqLö comparat 2 Sam 8,14 0^3?J D1'TK3 ü^* — If 
8 »G f^fjiati 86&1C. I »M + n^i-;, | *Cod Holmes 248, L6 n*lp DT» ^331 

m^r3 "h. - II 9 xM + jiDn, I iiM ^23 i. e. jp'^n '?3:3 6t •nbron bip 

Ü^rf i- 6' D^yjn» Q" Y^^y^ai^^^^ juXTi. — H lO^ vCJiiarta laesa est. G eSuxev 
prima iiianti l5^*lpD i- ö« »sanctuarium resonat", G ^)^Äv to &Y^aa{jia. 



B (15a.b). 47, 11—47, 24. 
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noiD nxo pp]iini 

''nrnyon a^üy 

.p|DD n^Din niöyDi 

«laDifi'D by nmNi 

!/)•.• On)nK Dipl 
G(y ira)j;3 »ynon g^dh-i 

^(^N"^K^^ n)N 

,GnDi«(D) Gnnn^ 



)y\i;ts ^^2yn "»^^ (G3) n 

nD^D(D) pn 0)^ i(n^i) 

nnx iDj; n^yD 12 
m^^^ "»iD"»3 i^D r\üb\t; 13 
iot&6 n^D lon iiTK 

inyi2 nODH HD 14 

tn:"»DD) n"»(DD) pK 15 

HH^^Dl n-T^n ^(ir)D 1^12^3^ 17 
'P-iaDDH ÜW2 HNip: 18 

T^OD G"»iri^ )nni 19 

111223 *G1D in(n)l 20 

l^KiiNH by »1« (N"»Dn^) 
QijoDtfi' >itr^ p(Gyn nvn^) 21 
lon Knto^ ^b ^(« tq^^xi) 22 
id:i r: «On^nD^ nnD^) n^ 
^(nnxty 2py^)b im 
^ir(nty)D riOTi^ DDr»i 23 
nra noni nSiN dhi 
»*i3T 1^ ^n^ t>N Gp iir« ly^ 



24 



SiiTDD Gns)«^ jn^i 



XL VII, U oG, Syr 'pNIl^V — II 12 »^Prov 10,1. - || U pi. e. r]Hn\ — 
15 »Dno caelum, cf 40,11 ; 43,1 M ; 48,9. — || 17 xQ, Syr + v. 16. | »cf '^^^ 
horrere. — || 18 ^\ cf 2 Sam 12,26 rmn\ j xDt 28,10. — || 20 4'44,19.^ 
«Ö«n49,4. I «Sm inHölMD? — II 21 ßö, U. — || 22 tB acher, cf 44,10. 
«cfl Sam 3,19; 2 Reg 10,10. | «Lö, cf G. j CG, Syr, Lö, Pe, cf 44,17. | nG, 
L6, cfls 11,10. 1. — II 23 *L^ Ifi^^lU^n radices facere. | tQuod Sm proponit 
]13D p (of Prov 29,21) spatii exiguitas non permitfcit. L^ ]>2{p, cf 48,16. | 
»cf Ex 32,25. I >>Haec omnia (^y usque ad ^Mlt^^) ^^ versam unum oom- 
pressa sunt, '^^ cyjy Htteris parvis. | l*G > 't )b ''TV bHp Schlatter 
et Bacher nomeu '} p oya'n^ delendum esse censent. | vi Reg 14,16 
et alibi. 

Strack, Ben Sira. 4 
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B (15 b. 16 a). 47, 24—48, 14. 
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— jnDcnn nyn h2h\ 25 

.PnyD ii:nD insii 

.cü^yon inwp2i 

T\w^ •(cn^tfi' iivi) 

0«S)n^ lOc)D nt^«0) 

,Tnnn p]^^nn ^n^d^i 

,(G)p: '»tCDlTD 2-Tin3i 

,HGn)D •^K nnaDi 
«(inn ^)iS)^ ^« n"»DK'n^ 

■n .••'••. 

•+in"»E) friino ^D G"»n(E))iDi 



K'ND «n^d: cp "115^« -ly 
Tcn^ noD GH^ nstt^^i 

^nnic^ ^y q^2^d imicn 

mn2in ^roa »*pDi5^n[i] 
n!?j;D mj;D2 np^^n^ 
ny^ 112: ^2'in2n 10 
c"»:2 hv ni2N 2^ 2"»tt^n^ 
(n)Di INI »niTN u 
» (^n"»)XN) 12 

«^2D «yi N^ VD^D 
1JDD N^D: fr<^ 121 ^2 13 



1 
2 
3 
4 
5 

6 
8 
7 
9 



XLVII, 24 5G, Syr CHNCn. — II 25 ocf 1 Beg 21,20. 25; 2 Reg 17,17. 

G n2ionn» 

XL VIII, 1 «Elias. | ßMal3,19. — || 2 rcf Ps 106,16 et alibi. — || 
3 81 Reg 17,1. I tG; cf 1 Reg 18,38; 2 Reg 1,10. 12. — || 5 Cl Reg 17,17 
seqq. — || 6 ^1 Reg 21 ,21 — 24 mortem regum yaticinatus est. | ^cf 2 Reg 
1,4. 16 Ahaziam regem moriturum esse. — j| 8 »Gr, Syr bene y. 7 ante v. 8. | 
«G ßaffdeTc, ^zh'O i- 6- Hazael et Jehu, cf 1 Reg 19,16. 16. | ^Elisaeum dicit 
1 Reg 19,16. — II 7 i^G TS tS^H» Cf 1 Reg 19. - || 9 v2 Rc;g 1. j 5L6 post 
t^^ litteram ]0 cognosci posse ait. — || 10 «Mal 3,23. 24. | icG npo ^(lotf, 
Pe; Ry (L^) w c^^ ^^^\ \ pcf l8 49,6 3pj;i it02K' PN Q^pn^. E^am G, 
Syr, Noeld 2py'*. — II H *Cr, Syr ^*)B^{<, Fortasse filium Sunamitidis dicit, 
Iqnem El. in vitam revocavit 2 Reg 4. | fG xat yAp ^[jteTc Cw^ |^r,<j6iJL€Ö>a. — || 
12 »G HXeiac oc ev XaiXajti loxeirdid^ti (n*)yD2 IPDi)» I 'P^ >«*^ EXeiaaie ive- 
icXiljofr»! icvetSixatoc aötoü. j x2 Reg 2,9. | ♦G > ^Q usque ad ^rT^B» I "Esth 6,9. j 
«^2D cf Genl6,12 ^22n\— II 13 ßG^ai Bacher ij^^ fe<'n21 cf 2Reg4,34 

T • T T T 

de corpore pueri in vitam restituti. — || 14 72 Reg 14,21 



T : • 



B (16a.b). 48, 16— 49, 3. 
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^G"»D PiDin ^N niDPlD 

/nipo cnn gidh"»! 
in '>D')i2 pTn"»[i] 



— .|Ni2 >:d^ nnnDii 
.Pnpn na^D n^Don 

."ton nwv Dcn ^d"»2i 



16 
17 



'Gyn DB^ N^ nNT ^D3 15 

itßn"» iiry ghd ir"» 
^n"»j; pin in^pin^ 

3nn:D n^y vd^d* is 
^ivii !?y IT ü^i 

^G2^ (IXiD laiD^ T«) lö 
IV^y ^« ^N °l(Nip)^1 20 

Gn^Dn h)p{2 «yDÄ'^)! 
niB^K n:n(DD t)i 21 



23 

nnnx nin htd: nns 24 
xnm: i^an G^iy ly 25 

'G^DD nitOpD in'»tfi'N^ GB^ l 

nDT p'»nD"» i&'ziD T^nD 
^2b ht< ^N Gm 3 



49 



XLVin, 15 8Is9,11.12. I «Dt 28,63. 64. — || 17 C2Chr32,5. | iq2 Reg 
20,20. I *G, Sm nUTIiS« I »cfls 22,11. GDPI duobus accusativis adjun- 
gitur. — II 18 «2 Reg 18. 19. | >.cf Is 10,32 ]V^ HD IH 1T> P|Di\ I i*2 Reg 
19,6. — II 19^0 Tore 0{<) IcjaXoSÖTncjav acapSiai (onb^))» jlN^D?, La ]i:i'>2, | 
«8 13,8 ffy^ri"^ mhVD; cf 2 Reg 19,3. — || 20 oG eTcestaXwavTo. j «G cTtri- 
nouaev. — || 21 p2 Reg 19,35. G sTtdTogev. — || 22 »G. — " || 23 TPostrema 
-pars folii (duo versus) deest. G (ev 680T;) Ac eveteOiaTO Hvaiac 6 7^po97i'oi; 
^ (leyac xai tckttoc ev opddet aOrotf. 23 ev to^c ^\dpai^ a^xotf dven68iaev 6 TJXtoc 
(cf 46,4), Kai T^poffe^xev ^«ötjv ßacjaeT (2 Reg 20,1 seqq.). — || 24 «Is 40 seqq. j 
^Is 61,2. 3. — II 25 x42,19. 

XLIX, 1 «Ex 30,7. I ßEx 30,35. j 73, cf Hiob 20,12 VB3 p^non» — II 
2 »heres fuit? C-N r\hn, cf Arnos 6,6 F)DV 12\t/"hv ^hn tO\ I 'cf 

2 Reg 23,11. 

4* 



b2 



B (16 b. 17 a). 49, 4—50, 2. 
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,nD: ^b: ^u^ G1DD1 

.N^DJ nini »GHID Nim 
.p-|(S "»D1)-| ^D ^D^DDH 

,Gn(nnD nn)nB Gnosy "»nn 

— • . • . «'inoy)ir^i 

p(GninD po^ 1^) ^(j? Nim 

(»raiD ii"»Dn cmD'^D it^x 

.G^iy iiDD^ piDon 

i:"»nDnn HN G"»pDn 

— .«nnDi G"»nH ds'»i 

,xG^iD np^i Nin Gai 

,+mpD: imia cai 

— •GIN niNBn ^n ^d hv^ 

jpDn pm> p |ij;d*^ 

jb^n pTH V0D1 
,i:iDn3 T^GS PmiTN 

,1^D ^D^ns *pj;d ni:D 



in"»pTm i^no "i3^ 

jv^y niin iDiy^i 

^mnN^ G:ip im 

tnp nnp in"»s'»i 

im:y ^D 7 in^Di"» n^3 

»^Din^ TDNn^i vin:^i t^in:^^ 7b 

HNID riNI ^NpTH'^ 8 
^DVN HN mDTH G^l » 

c^N^s^n itry G^:t^ Gai lo 
Dpjr nN °iD"»^nn io^n 
^2311 nN) ^(na: no) n 
piiiv p yii^^ Gai) 12 
B^ip hyr\ lon^i 
1121 iiN^ n^Dn: is 
li^nonn hn ^Nsmi 

»IIJHD pNH ^V I2n: ÜVD 14 
123 l^i: GN P)DVD 15 

""Mp^: iß'i^Ni nt^i GKn 16 

^ÜV niNDHI VHN ^113 1 

n^DPi «ips: nn2 ib^n 

mpD niD3 11112 IlTN s 
1"»p n:2: VD^2 IB'N 2 



XLIX, 4 CDt 31,24. 30. — || 5 ^QÖ, 8yr, Noeld (D'»)inNb. I *C^r 
Syr > ^23t cf 50,26. — || 6 «Jeremiae causa. — || 7 «Jer 1,5. | XSyr > hunc 
versum. Jerl.lO. | l*0>. Bibl. Hobr. DIID^» I ^C-N TyPI^I» — || 9 6Es 
14,14. 20. — II 10 ocf Is 38,16. | «Pe. G nat iXuTpc6ffa(v)T0 aÖTobc ev «{(jtet 
iXntSoc. — II 11 pG^ tcCSc yjsrfOLk^^itayzM tov Zopoßaß£X, xal aÖT^c 6c (7q>paYW i^V 
de&Sc X^V^c. — II 12 «Ultimus yersus fblii deest. Qt oGruc 'ivi^oCc ut6c 'l«^ 
oeSex, ot iv ilj|iipaic aÖTÖv oiHoSojiTjaav owtov. Syr {<n2lD 1D^'?N |inni32DD21^ 
Esdr3,2 Sn11&'^ ^H^N n2TD-nN ^}y\ — II 13 ^lR«g 18,80. I o'3) 'p^ Dt 
3,5. — li 14 9G, Syr. B male ■]^3n2. Pro iij^^ scribae n2ii:» I XC'iö» — \\ 
15 +Ex 13,19. — II 16 »Q i8o5di(7b^aav 11221 

L, 1 «Sehe p-133, cf 2 Ohr 34,10 n^2n pinbl pi12'?» — !l 3 Pcf nilTK 
in inscriptione Mesae. | tG &at\ ^aXdiaoirjc G^2» •— II 2 ^Scbe ]^y}2^ 



B (17 a. b). öO, 4-60, 21. 
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,^pj;2 nnNii nrrpDi 

I .^w nno |cir ^pDi 

,mNDn nas WD^nni 

,iy-ipD niTj; lim 

nsn« on^iD ^y it^D^i 

»n: Dnyn pon ^yi 
,Din-i ^:Db n^Dns 

^Niiß^ ^np ^D ^y 

.iNDnn '•^^ 015^21 

— .VÄD *0)H2 cyn) 



9 



13 



G^2y )"»3C niN 3D1DD 
rp ^0^3 *]133^ niDD 

in^ K^D pyn n^iD lo 
1123 naD iniüyD u 
in n3TD ^y ini^ya 

^m« T»D G^ni 1^2p2 12 

•G"»:2 mwy 1^ 3^30 
p^n: ^3-iy3 iniD^p^i 

n3TD mi86 ini^3 ly w 
Q':n3n pnn« '^3 lyn^ tn» w 
• nnN ^ip ly^Dir^i lyn^i 
nnoi nn> 11^3 ^3 n 
iv^y '»:e)^ «ninnirn^ 

i^ip n^irn ]n^i is 
xp«n Gy hD )yr) 19 
n3TD nii&6 inib iy 

VT «B^31 nn^ TN 20 

n"»3ir ^Bi^ litt^i 21 



L, ft «Ley 16,2; die expiationis. — || 6 C]i2)0 ex hemistichio antecedenti 
irrepsit. — || 7 ^cf Gen 9,14; Ez 1,28. — || 8 *^Bpy2> s^^t. constr. of l8 9,2 
Tap3 nnptr. I 'cf l8 44,4. I »Nah 1,4 pj^t) m'?\ - II 5> ^cf Lev6,8. G, 
Syr nnnDn"byf I nSche. — G 6^ oxetfoc xpw^y oXoa^uptitov. | ^45,11 — 
12 6cf Miachna Tamid 7,3. j oG, Syr q^hN. Cf Prov 17,6. | «Ps 1283. 
pHiob 40,22. — || 16 »G, Syr + v. lö: iSeffiwev Im <j7iov8etou x«~P* «^"^o^ *a^ 

'r+CoTv navßaoiX^. | xNuin 10,2. 10. [ uof 2 Chr 29,28. — || 18 »Sehe )2nvr\ 
01, G iylMu&w^ yLiXöc — || 1» xcf 2 Chr 33,25. - || 21 +Sche. 
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B (17 b. 18 a). 50, 22—61, 5. 
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I ,\^nND niBT;^ ^h^cn 

ü2n^ )2h by p)y\ 

.P"»2N ^r\b^ i(ii)N 

.'»t^Di nicD nns) >d 

."»^n n^2in ^iNtt^ i^Di^ 

>tOB^ nölfi^lDI ^pt^^ [nDl] tOIB^D 
/2D 

iion 3nD ^:nnTj; 3 

,»^(3^DD) nDPI^lC^ mpil^DDI 4 

,«.DNt) ^Dinn oniD 5 



^n*?« ^^^ PN n: D13 nny« 22 

cniD CIN ^naon 
32^ noDH GD^ irr» 23 
non iiyoiß' gj; iD«*» 24 

^ITD: top G^13 Ot^D 25 

nan"» rh^2 k^n nic^N 

^Gy raiD ^^nn^D 

^^ nn^^n ^cp la: 

»yt)D ^Di2i ^p^üü 

"»:nyi&nn ^niTO ni3iD 



L, 22 «cf 46,25. 26. - || 23 «G, Syr Qi^iy. — || U ß45,23. 24. — 
26 TDt 32,21. — II 27 ^b^r2^^ '«, cf Prov 26,11? G itatSctav ouveaewc xal 
imaTT))jLY)c ex^lpaSa iv t^ ßißXiip ToiSTip. | <Siu et Noeld Simeonis jiomen 
(p pyDlß') ö ^' 24 hie et 61,30 irrepsisae censent. | CSche "n^riD = ]1inD?; 
Bacher n"l&2* ^ nonniBihemiBtichiuin unum habet: §c &v(&(xßpv)aev 909Cav 
äTCO xap8iac a^ü. — || 29 ^Tria hemistichia ^3 usque ad ^^{^ librarias in 
yerBum unum compressit. 

LI, 1 «Ps 18,47. I ßExl6,2. | tPs 22,23. — || 2 8Pb27,1. | «ffiob 33,18; 
(Is 38,17? cf LXX). I CSyr>. | tiEz36,3. | »Hieb 6,21 'b tOlt^. Sehe delet 
riDI. I *Ps 40,6. — II 3 x37,14 M et D ^^ ^j; D^BJJ. Sehe yb)i "»D12i c^ 
Jer 20,10. j Xcf Prov 31,29 nli2 HlS"]?. — II ^ v-Gt, Syr. j vnHD?; % GHg), 
Pe nn© (Part. paBs. Qal niD = HB:» cf fliob 20,26 plöi N'b K^N). — II 
5 «cf Jona 2,3 ^l{<t&* |C2P« I ^Finis verbi deest. Pe ^önS cf 40,1; Hieb 1,21. 



B (18 a.b. 19a). 61, 5-^1, 12. 
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j^yt^^ iDa nn« >d 

•ni!J DVD "»^^hm 

•non d:»yb >d 
.non D^ij?^ ^D 
♦non G^iy^ o 
♦non G^iy^ o 

I -non D^iy^ "»d 
♦non D^iy^ ^d 
♦non G^iy^ ^d 
•non üh)yb ^d 
•non G^v^ ^D 
.non G^iy^ >d 
•non Q^ij;^ o 
•non G^iy^ >d 



6 
7 
8 

9 



"»rs: mo^ »wm 
^h nny PNI 3^DD riÄNi« 

12 ^Din nN ^^son 

^^1p pND GnNI 

"»nriN ^3N p^"» Gon«! lo 

-i"»Dn iDty ntJ^DN 11 
"»>> ^b}p v^^ IN 
yn 7DD ^iis^i 12 
ntJ^riNi "»nmn jd hv 

2MD o ^>^^ ninP • 
mnsirnn h^b mn i> 

^^DH '^^vb mn « 

•^Nii^^ ^Nia^ nin e 

^^NiK^ "»m: ppD^ nin f 

it^ipDi iTy ^njiD^ nin g • 

in n^3^ ^pp n^Dso!? nin n 

pD^ 'pM)i ^:dd iniD^ nin i 

GniDN »pD^ mn j 

pnjT ^)^b nin k 

^3pj?^ idnS nin 1 

»*P"»SD nni2^ nin « 

G^D^D >D^D 1^0^ nin n 



LI, 5 itHiobl3,4. | pJer9,7. — || 6 »cf P8 88,4. | xPs 86,13. — || 7 «la 
63,5. — II 8 9cf Ps25,6. | xcf Gen48,16. — || 9 +niD nyiT^ Ps9a4; 
107,18. — II 10 «»Ps 89,26. | «Zephl,15. — || 12 PG, Syr > 12 a-o. Cf 
Psl36 et precationem ludaeorum cui ri'WV n^Dlß' nomen est. | tPs 121,4. | 
8cf Is45,7; Jer 10,16. | 118 49,7. | CIs56,8. | ^jcf Ps 147,2. | »cf Ps 132,17 
"inb pp n"»DliN CK'. I *cf Ez 40,46 et alibi. | »Gen 15,1. | XPs 132,2. | 
i*cf Ps 132,13 
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B (19a.b). 61, 12—51, 29. 



vTiDH h^h r\bnr\ 
— .n^^^n 

.^niD^ ncDH my^D ^:i« 

.njn "»n{<iiD riDini 

.HNiin PN noto^i 

.(n)D ü^2«i *]n« rh) 

.^{r\:2m t<b) p niDW 
,DiD pp «n^n'^p |D iDya 

•"»iniD nD3 i:^t)i 

j^^lDD «^3 HMH DD^ l^p 

♦nn« fr^aiD wb: ]n\y\ 

.D i^pn Dnn f)D3i 
•'»^m^ira iiri2n nb) 



nov^ pp Gnvi>'o 
iDip UV b^iv:n ^:3^ 

^n^^n nw >3n^ 13 

,^^n riD^Ti '^nnoND 15 

16 ^nny^D nt^srn ^bsriNi 13 

iiDDt) ^^ n"»n n^ i? 

D^ü^nt) ^PDic^n 18 

HD >i&*s): »npirn 19 

nnn« "^^nn: ^b^b: 20 

xnnytt^ nnns) n^ i» 

n"»n«sc «mnjo2i"» 20 

nn^nnc rh ^n^jp 3^(1) 

HD ßD^DH^ n^ ii:nD non^ ^vd 21 

ü^bo «^^N 1Ä 23 

^i^w iS"»N p inonn ^no ly 24 

HD 'nnsii "»nnriD "»0 25 

iNDn n^ys üDn^isn 20 

r\'^wp2üb N^n »nsnp 

^n^^n }üp ^D DD^:^y3 ini 27 

»^^nnwD niD^ lycic^ [^ddi] 28 



LI, 12 v=rp8 148.14. Librarius omnia (d^l usque adpl^l^^D) ^^ versmn 
anum compressit. — || 13 ^Textus cantici alphabetici y. 13 — 30 si non iibique, 
multis certe locis versione Syriaca gubernatum est. | oscil. Hcm» cf G. — || 

15 «cf Ps26,5 "incNa '»^Dnin. — II i? pn^y, cf v. 26. — \\ 19 »cf aen 

34,8. — II 20 "^^^ ]n: 1 Chr 22,19. | «Is 34,10.' j vHiob 23,11 ^r\1üW IDIl 
ÜN Hb\ — II 19 xcf Prov8,34. j tHiob23,9 mN l«<^\ - II 20 «Haec tria 

T -AT : 

Lemistichia in codice versus unus sunt. | «cf Ex 24,10. | PSyr j^^pi *p^)0 
^nVp2iy{< XV» Cl SiA TOÜTO oö jiT| e-pcataXetcp^ß. — |j 21 rSche ycTV* I 'cf 
trov4,7. — II 25 tcf Prov9,4. - || 24 CSche delet ^t)W. I ^cf Is66,l. — || 
25 na 66,1. — II 26 »cf Dt 30,14. — || 27 «Syr ^rhüV^* — II 28 ^Hoc verbum 
kum V. 27 iungendum est, cf ö. Syr. | i^Syr -^^y; ^n^ — || 29 ^Gt, Syr 
DDU'Dl I ^^ inyil&'^D» Syr inU^nS (=^n31t&*P3-)- I °^ ^v atv£aet a^ü. 



B (19 b). 51, 30. 57 

^^^\V2 C21DB^ CD^ |ni: «ini npi2i3 r^y DD^tryo 3o 

— mi "11^ iDt^ n2it&'Di D^iy^ w ^ns 

.Ni^D p nij;^« p jriB'^ [pp jiycK'] no^n 

U, 30 «Finis yersionis Graecae. Subscriptio: l]o(pta'lT)(7oTSuioüIeipocx- 
Pof ad 60,27. | •= Ps 113,2. 



• * • . • • 



»y«! T?i3 ya'pirin 



Berichtigungen und Zusätze. 

8,8 Note, lies: Pe (statt: P^) 
10,18 c Cod ny33 (n am Ende) 
12,11 Note, tilge 81,28 
12,18 Note, tilge: t. 25 
18,8 Note, besser yergl. I8 8,5 

14,10 to^yn, vgl- 31,16 

15,19, nach 'yi^^ bat Ä ^y (mit Tilgungspiinkten) 

27,5. 6 8. nach 6,22 

32,17 B C2Dn» föge hinzu: M Qr^r\ 

36.28 n^{< -S ist ni^^N zu l^sen 

40.29 Note, lies: M )\i;q^ ^;iyo 

41.8 lies: ^iy i^t^j^^ (st. t)^n 'K) 

41.9 Q^^y; La oy 

41,13 ^n; Pe D>in 

43,4 «y; Bacher -f y^t^Til <^ Nu 22,5. 



Wörterbuch. 



€h)y ni3X 44,1 (Überschrift) 

Dn?« (chS) 7,31 

12^ (Bh sg.) Schwungfeder, 
Schwinge, pl. m^DK 43,5 

D-IN siech sein 7,35° (V 1 Sam 
2,33; vgl. 2N1 4,1) 

D-lK (Bh) Karneol, Rubin 32,5 

■n« V 36,7; II 49,13 

DHK V 4,7 

D^:iK 41,2 

f)N V 7,15. 17 

ni« strahlend, D^:D 13,26 

n-n?!« (Bh) 38,11; 45,16 

inx VII zurückbleiben 11,11; 
sich verspäten 32,11; sich 
zurückhalten 7,34 

'imb ]>N 39,21. — 39,34 M 

{l(Wh) K^^N 8,3; 'h r\m 25,20 C 

riöDN Druck, Zwang (»^JK 
*''Hiob33,7) 46,5.16? 

^2:h^ 46,5? 

!)^N (= n^N) 51,24 

rp^ (Ps 144,14) Rind 38,25 

^^^N (Bh etwas anders) Nichtig- 
keit, Nichts; 11,3 Un- 
bedeutendes 

]J»DN treu 37,13 D (Dt 32,20 
Treue) 



pN.jpN^ Eunuch? 30,20 

njph '7,22 

n|N (Ex 21,13) 15,13 

nln (II Bh). VII 12,12; 25,18; 

30,20 
DiK (Esth 1,8 D3b< drängend, 

nötigend), II 31,21 
D3i< Zwang 30,20 
t^^K Schwäche 11,12? 

g>:din 50,27? 

^>!iK (Bh) (Arm-)Gelenk 41,19 
^2iN (Qal Gn 27,36; H Ez 42,6) 
II beiseite gelegt, erhalten 
werden 46,8 (l'^V??)*» weg- 
genommen werden 42,21 
((JgsatzF)D1i); ShW beraubt 
13,17 (Ggsatz tWjJ) 
\i/^] pl. nil£^« 48,3 
n^tt'l? Wasserbecken 50,3 
3:1t?'« (Jud5,28; Prov7,6)42,ll 

• • • 

*)32l reif, mannbar werden 

"' 42,9' (Cod nun) 
1-12 12,9 (vgl. Is 14,31) 
S^2 stolz, aufgeblasen sein 16,2 ; 

3 yaysnn frohlocken 14,4 
K^'12, Part. 42, 1 (Ez 32,30 C>?l3) ; 

IIIl^^2 beschämen.Schande 

verursachen 8,6 
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^2 aloxüvryipds 32,10? 
fc<D3.NJ:i25,13(Provl2,18n^l3) 
ntO^D 9,18? 

BniöPi n^2 51,23 

pD 31,26 M? 

p? danach, dann 13,7 ; 32,2 M 

a>r\w hv2 8. ü^nw 

-)V2 IV 36,30 (III Is 3,14 C^llJ?? 
nn^3 (Jerl7,8) 35,26 

n^tt^Ni2, 15,14 '?p 

nn? 16,16 VmnD Geschöpfe 
= Menschen (Num 16,30 

riNnD) 

GH "IlTD Menschen 14,18 
]n^j hochmütig 4,29 
nVi: 43,18? (Syr «na weichen) 
13 Inneres, Eingeweide, Vy 

10,9 (Bh nj1| Körper) 
V\: (Bh) verscheiden 8,7; 14,17. 

' 18; 25,24; 37,31; 48,5 
nj?>l? das Verscheiden 38,16 
n-i^ (Aram = njj) 42,9? 
?V V frohlocken machen 

40,26 
%^ Götze30,18 (Bhnur Plural). 

^!?1ii?, h)hi? 

("ipn) ni^^pj da8Erwei8en37, 1 1 

MD 
1911 in Brand setzen (Aram 

NIC^ Kohle) 43,4 
W W '(W3) 13,22 
bv,^ (Ez 16,45); II 31,16 (vgl. 

' 2 Sam 1,21) 
ngj Seite, Ufer 40,16 



nnä (Bh pl Is 17,6) Beere (der 

* Olive) 50,10 
pnS gierig 31,16 M 
nni-]3 Gurgel 36,23 (Bh Plur.) 
2H'l (Bh Qal verschmachten) 

V 4,1 
p21 n sich an etw. 3 hängen 

31,10 (piDi?) 
]n Sorge (Cod p!) 14,1 (?); 
' 30,21.23; 37,2; 38,18.— 

Cod pv 38,17 
-Tl-I (Ps 84,11 1) wohnen 50,26 
^1 II (Is 25,10t) C^t^t^: 16,9? 

nri^ II (JProv 14,32 1) 13,21 
^■n»]? n? um so mehr 11,11; 

13,9 
N3^ (Is 57,15) 32,10 
n31.T]^p~p zerschlagen 4,2 
n-'fel Armut 10,31 
nWpi (Bh sing) Illusionen, 

Einbildungen 3,24 
T]p^ schlafen, schlummern 9,4 
Vül (Bh I) 31,13; V Tränen 

vergiessen 12,16 
^]ri II (Hieb 6,17 t) 40,16 
>S)^' (Ps 50,20 1) 44,19 M 
ni Kämpfer 37,11? (Syr. -m 

bekämpfen) 
Tli-n = HK^p "1 37,7 |V 15,1.7 

Vgl. Hieb 28,8) 
pl fett machen (Prov 15,30) 

26,2 C] 43,22?; |tyin VII 

(II Imptv?, V?) 14,11 
n«n (Freudenruf) 41,2 
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nan (wegschaffen, entfernen 

Prov 24,4. 5) 43,18 M? 
Iin (Lev 19,32) ehren 7,31 | 

II (Thren5,12) 43,11 M; 

46,2; 50,6. 
in (= «-in) 15,19; 32,3 M? 
HHlin Danksagung 51,17 
nnin, 'n inj Dank sagen 47,8 
n^n^nvn: Zukünftiges 42,19; 

48,25 
77n hell machen, erheitern 

36,27 M 
Con V 38,17 M 
njn II Genuss, Vergnügen 

haben 30,19; III Nutzen 

verschaffen 40,23° (Cod 

lanr) 

nmp (Esth 2,18) 35,20? 

niDiBn s. a^}B 

npnq (Am9,ilt) das Nieder- 
gerissene 49,13 

1^ nrts^n 14,13 u. i> nats^n 

T - • » 7 T »T - 

35,12 das Erreichen der 
Hand, was jemand er- 
schwingen kann (Bh TWPi 
IT Lev 14,30) 

^nn in (lEeg 18,27 t) ver- 
spotten 11,4 

pV] gewandt 36,25 

IDT schenken (Gen 30,20) 
7,25 C 

IDT Geschenk (Gen 30,20) 
36,24 M ö; 40,29 M 

]ni (Ps 124,5 c^:nn) 9,12 

"TIT V Glanz verbreiten 43,9 



•T>nT wohl unterwiesen, ermahnt 
'(Bhini:) 11,34?; 13,13; 
42,8 
nyri] das Glänzen (Bh irlT) 43,8 
y\] k'iessen (IBh); V 38,16 
n^T sich entfernen, weggehn 

8,11 (Bh nni, Ex 28,28 nv) 

jriT (Esth 5,9) ängstlich bewegt 

sein, zittern 48,12 
VJ\] vom Auge: feucht sein, 

triefen 31,13; V 31,18 M 

(Objekt nj;p^) 
IIT.ITn-^« 37,29* (Cod jnin); 

VI Part. -)m 4,30 (Ps 69,9) 
1>T = Bh -IT 32,5 M 
mS)j;^T (Ps 11,6) 43,17 
1! (Ps 144,13) Art pl. 49,8 

(2Chrl6,l4) 
|T Nahrung (Bh ]1T0) 37,28 
Djn V 43,16 M 
m (Bh) Pech 13,1 
nipT (Is 50,11) 43,13; D>pT 

43,13 M 
)pT V (Prov 22,6) 8,6 (G)?; 

alt machen 30,24 
N-TT Ekel (Nu 11,20) 37,30; 

"39,27 M 
VI]? 11,34. Pe vergleicht neu- 

hebr. niTID nH^2 „verdor- 

benes Ei". 
Dan (Dt 33,3 t) Ueben 7,21 
3ni 'TOn zugrunde gerichtet 

31,6 (vgl. bn l8 32,7) 

nVan 6,29 (= n^^sn Bund, 

Bindung?); m^DH 37,17? 
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1?n verbunden, zugesellt sein 
'l2,14; 13,1; IV 13,16.17-, 
VII (Bh) 13,2 I bannen (Ps 
58,6), von Schlangenbe- 
schwörern 12,13 
iah Genosse 42,3 
K'in VII (Ps 103,5) 43,8 
K^I'Hin Erneuerung 7,3? 
Din (Ez 18,7 t) Schuld 11,15*» 
(Cod «ton); ni3in 3,26^ 

(Cod ni3ito) 

2in, III D?n (Dan 1,10) schul- 
dig machen 11,18? 

njn, gl (Hiob) 16,25; ni5)>^n 
' 42,19 

rin (Bh) BUtz 35,26; 40,13 

pin IV, 50,1 (Bh III be- 
festigen) 

pp (Bh), 'n? höchstens 32,7 

"»n gesund 30,14 

Djn schuldig 8,5 

p n^n reissende Tiere 12,13; 
39,30 

bVj ^.^innn (Hiob 15,20) Angst 
empfinden 3,27 

DDn, II sich weise zeigen 37,19; 
VII sich weise gebärden 
(Qoh 7,16) 10,26. 32,4 

niD?n (Prov 1,20) 4,11 

«^n V rostig werden 12,10 
(Bh riN^n Rost) 

D^n V (Is 38,16) gesund ma- 
chen 49,10; Gedeihen ge- 
ben 15,20 

^•^n • niD'f^n Vergangenes 42,19 



F]>n (Num 18,21.31) 11,19? — 
42,25 M 

phr\ (Bh verteilen), zuteüen 
39,25; 40,1; 44,2 anord- 
nen 7,15; 15,9; 16,16; 
bestimmen, bestellen 38,1; 
Im Arab. : schaffen; so 
vielleicht: 31,13 (daneben 
N-)D). 28 (daneben 1^1^) 

icn V jemandes Wohlgefallen 
erwecken 40,22 

(»■3) "Tioq 14,14 (Hiob 20,20) | 

(nyn) * nl-Tion Gelüste 5,2 
nijn Hitze (Ps i9,7) 43,2 
Don, Vheiss machen 38, 17? G 
lon gären; V in Aufregung 

bringen 4,3 
len (Dt 32,14) Wein 31,30 
:i^n VII sich sehnen nach etw. 

37,29 MD 
IDT) (Prov 25, 10) beschimpfen, 

schmähen 14,2'' (Cod 

imon) 

ipn (Prov 14,34) Schmach, 

* Schimpf 31,3r (Cod -^^l 

T]B^n, G 3vstBt(r[ji6€ , Syr 

Wlbin); 32,12** (Cod IDH); 

41,22 M 

"ipn nte^IJ fromm handeln 46,7 ; 
49,3 

GOn (Bh) zubinden; 48,17 ein- 
dämmen 

»)pn (Bh Plirn) entblössen 42,1 ; 
^Wr\ 6,9 

non, pl. constr. non 13,8 
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npn (Prov 10,21; 28,22) Man- 

* gel 32,12? 

ht< ^HBn was Gott wohlgefällt 
32,15 

fe'Dn (I, III Bh). 2py ^tro 

12,17; löy wBnh 13,11 
nirpo nn^i^n 50,16 

tS^gh Freiheit 7,21 (Bh n^f^n 

Lev 19,20 t) 
ph (Bh) 11,20 u. oft 
n-jn VII sich ereifern (Ps37. 

'Prov24t) 11,9 L6 (Cod 

in«n) 

nrnn (Dt 28,22) Entzündung, 

* Fieber 40,9 

^in III aufjagen (Syr) 43,16 M 
f)in (Bh po.) Gold 14,3; 31,5 
ftnn (D"in heiss sein, Din 

-TN ' . VV 

Sonne) 8,2 IpC^eiv, zanken, 

Pe. Andre tr in nachyi ^^n 

(^J?) '•tP^ID Unrechtsfurchen 

7,3** Cod >irnn (Bh iii^nn 

lSam8,12) 

|l3K^n (Bh Berechnung, so z.B. 
42,3) das Denken, Denk- 
art 27,5. 6 (s. nach 6,22) ; 
gemeinsames Denken, Be- 
sprechung 9,15 

nt^n eilen 35,20 

TT ■ 

ptp^n (Bh I liebend anhangen), 

n npi^m hk^n 40,19 

^nn (Hiob 9,12f fortreissen), 
räuberisch misshandeln 
15,14; r]nnD 32,21?; ?iOö 
Räuberei 50,4 



i<m^ (Is 14,23) 10,15° (Cod 

GÜÜD) 
Ifc'D DIU Wohlbefinden 37,11 

(vgl. Prov 11,17) 
3^ü 42,14? Güte. Andre: Art 

und Weise (Neuhebr.) 
nctO • C&SCCp verstopfen, fest 

zusammenkneten. 10,15? 
X3g) (Bh Korb. Dt 26,28) 

Schüssel 31,14 
Dyü (Bh Geschmack) Grund 
"25,18 a — 10,28? 

vv^ = yyn . y^ytoD 40,6 L6? 

b^^ (Hiob 13,4) verschmieren 

"51,5 
tr©p töricht, dumm 42,6 M. 

(Ps 119,70 K'SD) 
HD fortstossen, in Unruhe 

» T ' 

versetzen,jm dm zu schaffen 

machen 32,9 
h^\ II (Is 19,13; Jer 5,4) Part. 

tJNli 37,19 MD 
ni<^ (Bh) Nil 39,22; 47,14 
j;jy(Bh) 11,11; rr 37,12 

ftü) n-;: (n-v?) 14,15 

>1D^. Züchtigung, Leid 40,29 M 
riDJ V für schön erklären, Part. 

"pölHD 13,22 
yö^ V erscheinen, sich zeigen 

(vgl. Ps.50,2) 12,15 
Na"» V = verheiraten 7,25 

TT ' 

Njr» . 13 NS1'3 wie es ihm ge- 
bührt 38,17; 10,28 

»> (Bh V hinstellen), VI hin- 
gestellt werden 30,18 



«t 
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DTIS' 31,19 M von deu inneren 

Organen (Hiob 17,7 cnH^ 

Glieder) 
nS^\ n (Iß 43,10 -)?1i t) 39,28. 

29 
^T (Bh) Sinnen, Denkungsart 

27,6 (nach 6,22) ; Trachten, 

Verlangen 15,14 
im Vn 4,30; 12,11 
3B?'*n5B^:i (vgl. Ex 16,35) ol- 

xou[ji£vir) 43,4 
tCK^> V (Esth) ausstrecken 7,32. 

31,14.18; VI Part. 4,31 C. 
r]yw] das Sitzen 51,29? 

npVf 31,19 (M n;i5^p = nji?^' 

IB^*» VII alt werden il,20 
3ND. Unpersönlich: 1^ 3K?^ 
.^ND V beugen ir«h 4,7 
-133 VII (Bh sich brüsten) ge- 
ehrt werden 10,31 
nj? Brand, GHut, Lohe 51,4 
(ZatW 1901, 143 f.) 

nbn: n3n3 45,24 

• • • 

niD (Bh II sich verbrennen). 

p» mDn 43,4 (Pe njDp); 
43,21 njDf G (Cod'mil) 

^^D»^3^3 (Bh erhalten, ver- 
sorgen) 26,22 C; 45,24; 
' pns ^3"n"^3 innehalten, be- 
folgen 49,9. - VII stand- 
halten 12,15; 43,3 

p3 (Ex 35,22, Num 31,50 t) 
32,5 

P^^ID, III F]?.3 beugen l^*^<'^ 30,12 

•?]? (Bh 15, nD3j 13,17 



yö3 (Jer 5,27) Vogelkäfig 

11,29,30 
7?3 zusammenfassen 32,8? 
b^3 Kranz, Krone 32,2' G 

(Cod ^Dir) 

t)>^3 Adv (l8 2,18) ganz und 
gar 37,17 

D"»?? (Bh Mücken) Ungeziefer 
10,11 

p)J3 übertr. : Ausserstes, Grenze 
" 38,11 

1j;d, Part. IV hässlich. C"jX 
11,2; an?-?! 13,22 

]t>Uf2 (Provl6;i8t) 25,23 C 

ni?^? (Esth 8,5) tauglich, förder- 
lich sein 13,4 

h . nnipt) (Ex8,19) morgen 6,19. 
f Vin«^ (Is 41,23) in Zu- 
kunft 6,28; 12,12 

]t> weisse Farbe, Helle 43,18 

1^3^, VII mit Akkus der Sache 
50,11 

nrh, VII n^n^nn (Prov 26,18 

konfus, verwirrt sein?) 
32,15 heucheln? 

n^ (Dt 34,7 Frische) Feuchtig- 
keit 31,13 

cn^ (Jud5,8 Kampf?) 12,5 

Y^h] V Part. (Bh Dolmetscher, 
Mittelsperson) 10,2 Rat- 
geber 

iDb. 37,11 MD iD)h = 13^ 
=: -ijbp? (cf 2 Reg 2,10 
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Tiö^ (Bh geübt; Schüler, Jün- 
ger) Lehre 51,28 

n:i6 (vgl- Jer 9,14 etc.) Bitter- 
keit 31,29 

yy^ gierig sein, schlingen 31,17 
(Bh Abdl6 schlürfen f, 
ih Kehle, Schlund) 

n^ph Züchtigung (rifjS ge- 
schlagen, gegeisselt wer- 
den); n^nipS 9,3 

np^ a = Bh8,8; 82,14; b das 
Kaufen 42,7 (vgl. Neh 10,32 
ninjPD zu Kaufendes) 

niprfO (Esth) Wort 3,8 

Cn^iap, Ül^ n-iao Nachbarn, Mit- 
bürger 16,8 (cf. Aram 

n^jD, >^:i9)' 

h]iyo Verabscheuung 40,29° 
' (Cod h^Vü) 

VTO Verstand 3,13; 13,8 (Bh 
etwas anders) 

K^niD ♦ 'öH n>3 Studienhaus 
51,23 

ID • . HD wie . . so 13,17 

HD . HD = tJ« 13,2 I HD^ = ]S) 
8,1; 12,5.12; 30,12 

nno VII (Bh) 12,16? 

nllDno (Ps 140,11) Gruben 
12,16 

nno II sich beeilen 50, 17 (Hiob 
5,13 sich überstürzen) 

ülD.ütOlonn (Is 24,19t) 33,2 

l&'friD, pl. ^\^ (Ps 141,9) 32,20 

IrtD 40,10. (Vgl. Bfel&'D all- 
mählich herankommen, sich 



nähern?, NMarim38* Hp^H 
niDTp 44,5; 49,1 

nno V 42,4 Sm (?; Cod niHon) 

nSnip Krankheit (Bh nSno) 

' '31,2 M. - n^no (n^,'n?) 

10,10 
nj^bnp (Ez 48,29) Anteil 41,21 
^2^1909 die Lieben, die teuren 

(Verwandten) 11,31. 34. — 

yv C)iQno 45,12 

nnpnp Forschungen 44,4 
TTO Geld 7,18; 8,2; 31,5; 

42,6? I Kaufpreis (Bh) 

6,15 
n^p Ausstreckung41,19 (Is 8,8 

Ausdehnung) 
DjbtpD zuVerbergendes, Schatz 

42,9 (M u. Bh pDßDlp) 
ntOD 43,18 vom Schneefall 

TT ' 

'?\ü demütig, bescheiden 12,4 
Ggsatz "IT (Lv 27,8 her- 
untergekommen, arm) 

n^lro (Esr3,3) Stelle, Platz 
' 41,1; 44,6 

hWDT} Bedenken, Skrupel 4,22 
(vgl. 1 Sam 25,31 2? d) 

'?\HhD (Bh) Engel 43,26 

D'»D^D ^D^D l^D 51,12 

-ID^D (Jud 3,31 1) 38,26 

ItoD 31,8 

>3p'(P8 46,9; D'»3C Ps 150,4) 
39,15 

112^&0 V^ sich selbst darben 
lassen 14,4 
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njjp? Sturm 33,2? 

ItS^Sj COV.P sich für gering halten 

3,185 ^T)l\ ^Vß sage in 
wenig Worten viel 32,8 

D^co'iyp 19,1 G (Bh D'»¥jn?) 
nc?ge'(l8 61,3 t) 11,4 

hvü (Bh) 10,7; 41,18; 48,16 
(ü^D) 10155 stillstehendes Was- 
ser (vgL Ps 69,3) 43,20 
niS^^'D (ISam 14,6 t) 39,18 
D^ö-lg5 (2 Chr 28,1 6 1 Blossen) 

42,18 (Listen?) 
np-jgp Holzstoss 50,12. 14 
(iÄ) n"5J?P das Tröpfeb der 

Wolke? 43,22 
\eQ: n©D (Hiobll,20) 30,12 
%?? (Bh nur Plur.) 15,19 
IßBD ('Jp) s. -ip.9 
nn?C (Bh) Schlüssel 42,6° 
n-Jllip Netz (Qoh 9,12), pl. 9,3 
nnSvp Gedeihen 38,13 
nipp (Bh) Sammelbecken 

10,13; 43,20 
TWD l&'NID das erste deiner 
Werke? 36,20 (BhniB^ölp) 
Ü^D-ID 43,1? 
p -ine (Bh) StaU 38,26 
niTJJJ (1 Sam 20,30 1) 42,8 M 
rq^ . n-)pn wie Ps 106,43 trotzig 

beharren bei 3 3,23 
cnnp (Thrl,7; 3,19) 35,19? 
nn9(Dt32,24t bitter; giftig), 
bv 'ü unglücklich 11,4 
(David Qimchi erklärt EUob 
3,5 durch hjQ "»irp) 

strack, Ben Sira. 



nnpip (1 Chr 9,30 Salbe) Mix- 
tur 38,7 

•ino. V38, 1 7 M c. acc. 02 . Iionn 
bitter klagen38,16, ID-^onn 
M (vgl. IDH Zach 12,10) 

h^ (Bh) Herrschaft 13,12 

^«to Spruchdichtung? 50,27 

nr.D (')p?) das Geben, Gabe (Bh) 
41,19 M. 22; Verkaufen, 
Ggsatz np^ 42,7 

riN^ (Bh n^W) passen, sich 
ziemen 15,9 

r\M passend, sich ziemend 
'32,6; 41,16 

^>tON: Gefäss (Aram. wS^d:; 
Arab. nätil Schöpfeimer) 
50,9 

b^r\r\ sich als hz^ veracht- 

..... y T 

liehen Toren erweisen 9,7 

yz: 50,27 yn^3? (vgl. ygi Prov 

18,4); V (Bh) 50,27 
P]33 (Is 8,14 ': ]3«t) Anstoss? 

32,20 
IIJ (Bh entweichen, fliehen). 

n;W "^"^^ ("l'^^ Ps 55,8 ; T1J?) 
31,19 
n^wPn sich fem halten 6,11 
(Bh III entfernen, aus- 
schliessen) 
2 yn^ sich mit etwas beschäf- 
tigen 3,26. — 40,23? 
nri^(Ez32,18)wehklagen38,16 
n-jn: HeUe (Hieb 3,4t) 43,1 M 
nj^nn sich rühmen, sich brü- 
' sten 13,3 (Bh V Ex 15,2) 
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r\iyo Ruhe 30,17; nnj 31,4 

' (Bh rn:) 

ni9>i:(Prov23,21t)31,1.2.Iu.V 

^•^l n^3D als Zeichen des 

Beüeids 12,18 
yö Licht 43,4 
rjT} I u. V, anschreien, einen 

Verweis erteilen. V 11,7 
nm (Bh) 11,19; 31,20. — 

'33 l^n in Demut? 12,11 
(3nT) 2'^i (M 313) ein (goldner) 

Schmuckgegenstand 32,5 

(Vgl. Mal 1,12; Is 67,19?) 

rnrvi (Bh nur ': nn.) 38,11? 

">: u. 1D: (Bh) 41,6; 47,22 
Di (Mal 1,14) argHstig 11,30' 

G, Syr? (Cod bn) 
D^pp: (Bh) Schätze 6,8 
*133 *III entfremden 11,34. 

VII (Gen 42,7 ;1 Reg 14,6) 

sich nicht zu erkennen 

geben 4,17 
2Ü) Pe: nehmen, wegnehmen 

" (Aram) 9,6 (?) 
npj II (Dt 28,63) 48,16 
^D) Versuchung 33,1; 44,20 
]VD3 Versuchung 13,11; 6,7; 

' Plur ni 4,17 
C${, V angenehm, lieblich 

machen 47,9 M 
nny: Jugend 30,12; 60,13.28. 
'nei (Bh) Karfunkel? 32,6 
p (Bh n^:) Blüte 60,8 
T\)i^ II (Bh hadern, streiten) 

ipf. y^r\'h^ 8,3 



TO:.in2« n'Hy^ er regt seine 

Schwingen 43,6 M (vgl. 

Hiob 39,13 n^i u. ni?^) 
m^ leuchten 32,10; leuchten 

machen? 43,6. 13. 
yyii: (Is 1,31 y)^: Funke) 11,32 
Y^^ V funkeln lassen? (Pe) 

43,19 
Dß; (Bh), pl. constr. 46,1 
It'pJ II verstrickt werden? 41,2 
12^jP3 (Aram Dan6,6) anstossen, 

anschlagen 13,2, vgl. 41,2 
«ir:. V? 9,18 «t^D, Pe «rfi^D 

vorlaut; 4,21 n«l57D 

:ifcfj, V rtj^n nj;-; du wirst 

Böses erreichen = erfahren 
12,6 (vgl. Is51,ll).'BnD« 
verstehn 12,12; 31,22. | 
Acc. pers. 6,12; 7,1. 

ptr: s. pht; 

^m abfallen (z.B. von Blättern). 

V 6,3" G, Syr (Cod miß^n) 
20 32,3 M = 3fe^ 
33P (Bh Qal 1 Sara 16,11.) I 

9,9; 32,1 u. V 31,16 sich 

zu Tische setzen 
^)D . "l^lDOn überliefert, über- 

geben werden 38,15 M 
mp (Bh Subst. TID) I, ni 

ordnen 50,14; mno 10,1? 
11D Unterredung 9,16 
IID . "ITOn sich unterreden 

8,17; 9,3.14; lünpri 42,12; 

Qal 7,14? 
nnp(Ez 26,4 t) wegfegen 10,17 
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r\üV Schatz 40,18 M; 41,12 
' M (M niDID); 41,14 M 

HDD. II verstummeii, schwei- 
gen 13,23 (Dt 27,9 njpn) 

^^D. ^>inpn 39,24 vom Wege 
der Gotdosen: uneben 
sein?; 40,28 vom Bettier: 
zur Last fallen, aufdring- 
lich sein. (Ex 9,17 sich 
dämmen = sich wider- 
setzen f ) 

r)^p,'E)Tin^.(Prov 19,3) 11,33 | 
11,7 das Gesicht verziehen 

H})ü. V in Staunen setzen 
47,17 

pep (Bh pE)iy 1 Reg 20,10) 
reichlich sein 15,18. 39,33 
(p^öD>?). plBD reichlich 
31,12. I III vermehren, 
reichlich machen 31,30. | 
V ausreichen, genügen 42, 
17; kausativ? 39,16 

möD. nnDp Buch (Ps56,9)? 
44,4 '*' 

yyQ widerspenstig sein, hadern 
4,25; 41,2? 

rnp Gestank 42,11 M 

-:nD. IV PartiniDD 39,19 M 
(Prov 27,5 ni^pp) ; VI 
Part. inoiD 4 1,1 3 '(M HD^D 

nnmoD) 

n3>\ 6,2 nayn privatives Qittel? 
(Dt 32,16 Qal). Wahr- 
scheinlich ist nysp zu 

lesen. 



yo^l, damit 3,8 (Bh "112»); 

S ^)2V2 mit Inf. 38,5 

(1 Chr 19,3) 
•133^ VII 3 vorübergehn 13,7. 

1 16,8 
*1?3;. VII säumen, verziehen? 
' 5,7; 7,10. 16; 38,9. Vgl. 

i3y 

jinjy Zomesausbruch 7,16" 

(Cod 'Dy) = n-jnj; 

>ny (Targ. Empfängnis) 31,28? ; 
Pe p'nj; Wohlleben, Ry 
D^?na (Bh) Wonnen 

Hing (G^yi]; Bh Verkehrtheit, 
Taumel) 37,31? 

dSij; Welt? 3,18; 16,7. | Vor- 
zeit 'y niD'» 44,2 

Tj; leidenschaftlich 6,4 J. ; 1 9,2 
rm Stärke, Mächtigkeit, ^^( 'y 
grimmer Zorn 10,18 

TW (Bh I, V), TOD vvrrhti 

8,16 (D^:b lyn Prov 7); 

VI Part. T]pD 10,12 

riDj; (Bh) 50,11; P]>:5{ 'y 11,5; 
' 40,4; 47,6 

D^ auf etwas losstürzen 
(lSaml4,32; 15,19) 14,10 
(PV missgünstig betrach- 
ten?); 31,16 

IDV VU sich abhalten lassen 
(Syr.) vgl. -)2V 

n^ij; v^y n^jp i^dnc schlägt 

an, bekommt ihm gut 30,25 ; 

VII sich erheben 30,13 M 

5* 
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2h bü n?y in den Sinu kom- 
men, einfallen 11,5° G-, 
Syr.; 32,11 

^p^P Sturm 43,17 M (Hiob 

36,33 nj)iy>y?) 
Ybn (Bh I)/ V' 40,20 

rijy. nJSPltfr'n sich unterhalten 

44,8.' 'Vgl r\vt 
n>i:n^:v BeBcheidenheit 45,4 M 
Wiy (Bh nur sg.) Strafe, pl. 9,5 
PPP Arbeit, Beschäftigung, 

Mühsal 3,22; 7,25; 38,24; 

40,1. Vgl. piffV 
"^^ (Bb pl. D'NBy Ps 104,12) 

■ 14,26 

n?S5;, Pe nasj?. (Bh 2sV 

Schraerz, Pein) 11,9; 

' 38,18(?) 

T]}£Sf I[ Widerstand leisten^ 
kämpfen 4,28 (Syr. '»syn«) 

nc2ij; (Iß 40,29; 47,9) 41,2; 

r ' 46,9 

2PV, pl. ni^pj; (Bh) Fusstritte, 
Spuren 10,15; D1C0 D^ p 
Kennzeichen 13,26; DPDpy 
ihre Aasgänge, Endschick- 
eale 16,3 (Gen 3,15 3py, 
Onkelos «E)^D) 

2pJ} (Is 40,4) höckerig, uneben 
6,20; 'y 2h arglistig (Jer 
17,9) H6,26 

^,^V Wurzel 37, 1 7 MD (mpy JB) 

nf(18am 28,16?) Feind 37,5 

2'^V (Jud 19,9) Abend werden 
36,31 



2nyi (Bh I angenehm, süss 
'sein) V 40,21; 50,18° G 

(Cod ^D^yr^ 

pj;. V mit Accus. 13,7? 

'y^y. (Gen 15,2) 16,3 

niv. ' nyiynn (vgl. Jer 51,58) 

entblösst werden = völlig 
verarmen 19,1 C 

p\(ni. 11,10 = poy 

nip^j; VII (Bh Prov 13,7 f) reich 

werden 11,18 
D'':lnir'y. Gedanken 3,24 (Ps 

146,4 vrün^^g) 

iny beten (Bh I u. V) I 37,16; 

M V 
>1©. III 3'.e ergötzen 30,23 
n^{D. Qal blasen, anfachen. 51,4 

nn© Part, pass.?; tiber- 

t/agen: jmdn anfahren, 

kränken 4,2 
"ini^, acc. pers. bn 7,29 
in© (Bh überschäumen, Part. 

Jud 9,4 leichtfertig sein) 

V übermütig machen 8,2; 

19,2 C I VII 4,30 C 
TnS)(Gen49,4t)41,17M;42,10M 
"ItO^ weg-, fort-gehn (vgl. 

1 Sm 19,10) 32,11 
nl"?^© (Is 41,15) 9,4 
ni«^© (Wunder Ps 119,129) 

11,4; 43,25; Wunderbares 

= Schwieriges 3,21 

d^:d (vgl. Bh nip^:©), 'b nph: 

hinein, in den Himmel? 
49,14 
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(niD'^Bn) O^J© Leibschneiden 

31,19 (Cod ^ä). (Talm. 

njDJ Ausleerung, Stuhl 

haben) 
piB (Prov 29,2 1 ) verzärteln 

14,16 
ns^ (Ps 144) herausreissen, 

retten 51,2 
^pj^ • "^RSP ^V. bestimmte Zeit 

32,11 -nnp.BD ('C?) Hinter- 

legtes, Deponiertes 42,7 M 
yp© Krachen (vom Donner) 

"46,17 
T)B V schwinden lassen niD'^J 

31,1 M. 2 Text u.M. Vgl. 

nn© (Bh) Topf 13,2 

j;T©.11?] yi© lass die Erinne- 
rung fahren 38,20; yniD ^tO 
3115^ Tau der die Hitze 
vertreibt (?) 43,22. intr. 
zügellos sein hnp JHDS 
46,7. jni© (Ex32,25) zügel- 
los 10,3 1 Vzügellos machen 
47,23; vertreiben, schwin- 
den machen (vgl. Ex 5,4) 
HDIi 31,1. 2, vgl. 42,9. Vgl. 

:ns) 

pS) 7,17 

nn^'© Deutung, Diagnose 38,14 

nn© (Bh) bereden, Imptv n© 

'30,23. I VII 42,10 M (Cod 

nniDH) 

D}n©/D S^lß'n 5,11; 8,9 ( BZ^HH 
'E8dr5,ll; Dan 3,16) 



lins 50,27? 

jn3? (Jerl2,9 y^2^ gefärbt, 

bunt?) Hyäne 13,18 
r\pi^ Wohltat 3,30; 7,10; 12,3, 

2N rp"lS gegen den V. 3,14 
2ni^ V. 10,10 (vor Gram) laut 

aufschreien?; L6: glänzen 

=• sich freuen 
nna. V leuchten, strahlen 43,3 
P]15^. V überströmen 39,22; 

47,14 (Dt 11,4 überströmen 

lassen) 
pü V (Bh) blühen 43,19; vgl. 

^: 

pia V bedrängen 4,9; VI Part. 
4,9. — 43,4 M? 

pl5^ (Dan 9,25t) Bedrängnis 
35,16 

n^5^ Gott (Dt 32,4 etc.) 4,6 

nt^f. nniiJ hinhören auf 14,23 
(Targ.) 

n:ns (Joel 2,20 f) Gestank, 
' Moder 11,12 

Y^ (Bh) Golddiadem des 
Hohenpriesters 40,4; Blume 
43,19? 

hb)i läutern, reinigen ; b^^ pur- 
giert 31,20 

ncs (Bh nur sg.). pl. 40,22-, 
' 43,21 

njV (Prov 25,13 1) Kälte 43,20 

ym klug, vorsichtig 31,22; 
42,8. I HJi^n? mit Bedacht, 
vorsichtig 16,25; -32,3 
(anders Mich 6,8) 
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n»? Qual 31,19 

rrm (1 Sm 1,6) Nebenbuhlerin, 
' Nebenfrau 37,11 

Tinv 39,33 M; 42,23 M = r\'i$ 

^vi (2 Chr2,15) Bedürfnis 8,9; 
10,26; 12,6; 13,6; 15,12; 
32,1. 17; 37,8; 38,1.12; 
39,16.21.30.33; 42,23 

Yl^ bedürfend, benötigt 31,4; 
32,7; 42,21? 

bsp (IChr 12,18) aufnehmen 
15,2; V "^^(l angreifen, be- 
kämpfen i2,5 (£x 26,5 
einander gegenüberatehn) 

nii? V (Ez 32,7. 8), D>:9 26,17 

njj5 od njp sich übergeben, 
sich erbrechen3 1 ,2 1 (Bh«>p) 

jnp. Qilqel ypyp abhauen (vgl. 
Bh Y)ip)? 10,16 

D^ feststehend, bleibend 
42,23 M 

nSp. V (Dt 27,16) gering- 
schätzen 10,29 

ühp (Ez 16,31?) verspotten, 

? 11,4 
D^p loben, preisen 47,15? 
njp V (Zach 13,6) erwerben 

'37,11 
)3P (Bh) nisten 37,30 (D Qal) 
NBp konsistent werden; V 

frieren lassen 43,20 (vgl. 

Zach 14,6 )1«©p) 
*1Bp • HTiDp 1J geschlossen (nicht 

willig zu geben) 4,31 C 

(vgl. Is 38,12), 8. y?^p 



y^p zusammenziehen, ver- 
schliessen, 1J (Dt 16,7) 
4,31 A, 

Dnn >3Sp (Jona 2,7) 16,19 

IIDVP (Bb n^i?) 30,23 

•IJfp VII ungeduldig werden 

'7,10 (Bh Qal) 
nip VII sich nähern 13,10 
21(7 (Bh) Kampf 37,6 
niöTip Rohr? 40,16 
Q"]p(Ez37,6 überziehen, etwas 

über ^J? jmdn). V einen 

Überzug, Decke machen 

43,20 
nip V (vgl. Jer6,7), Imptv 

*1^pn erfrische, erquicke 

12^4. I ? nnp 14,5 11 

Impf, metapl. er wird sich 
erquicken an? Von TTip 
(begegnen)? 

n^p stark, mächtig (vgl. 2Sam 
* 3,39) 8,1 

nrtfp V. 30,12 M (Is 63,17 

mh mtfpPi) 

"l^p 7,8 beschliessen, bei sich 

festsetzen 
n«n • "»Nl (vgl. Esth 2,9) 31,28 

geeignet, passend (^«"^pl?) 
>«-! (Hiob37,18) 12,11 Pe (Cod 

n) 

n>?n (Gen 41,42; Ez 16,11 

'32,6 
n?-) Weltmeer 43,23. 25 
yy) (Bh nur von Tieren) 32,2 
Tn'Zorn (Hab 3,2) 5,6; 16,11 



71 



T3") V Unwillen erregen (Hiob 
"' 12,6) 31,24 
^3*1 (Bh anders) umherlaufen, 

Umgang haben ^\nJ? 8,4 

I verleumden (2 Sam 19,28) 

4,28; 5,14 
Vr\ V (Dt 28,65 ; Is 34, 14) Rast 

halten, ruhig wohnen 36,31 
ItfT] in unruhiger Bewegung 

sein, erbeben (vgl. Ps 2,1) 

16,18 
3n*l übermütig, anmassend 

sein (vgl. Is 3,5) 13,8 
B^I.K'ip'n arm machen 13,5 

(vgl Prov 13,7) 
rj Geheimnis 8,18; 12,11? 
Dim (Bh Adject.) = Gott 60,19 
pn-j VII sich entfernen 13,10 
Dton (Hiob 8,16) 43,22 M 
l&'ün VII sich unterhalten 

(eigtl. : sich verbreiten) 

über etw. 2 8,8 (Talm. 

B'ü"! ausbreiten) 
^?n Verleumder 11,29. 30 (Bh 

ni«?)-) (Prov 3,8 1) 38,14 
nE)> Part. '»O") schlaff 4,29 
]Vf)l (Jer. 47,3V) Schlaffheit 

25,23 C 
n?ri lauenid, spähend beob- 
achten 14,22 (vgl. Ps 68, 17) 
*)!n üi Flammen setzen (vgl. 
ne^-j Is 6,6) 43,8. Pe: be- 
' decken (vgl. Cant 3,10 P]isn 
bedeckt, gepolstert) 



yT\ (Ps 74,14) '30,12 

Dpn (Sp'^?) Schlauch 43,20 
(Hiob 13,28 ! ; Jos 3,16 HO, 
Targ NDpn) 

npn (Bh) 49,1 ; Apotheker 38,8 

ni5^"l V bevollmächtigen; VI 
bevollmächtigt werden, Er- 
laubnis haben 3,22 

F)tf^n Vögel 43,17. 14. LXX 
Dt 32,24 «pvsic, Hiob 5,7 
vsoaaot y^^^v 

l^^l^"J zerschlagen, schwach 
4,29; synonym ^P"} 

lß/B^1 schlaff, schwach 11,12 
(L6: arm) 

nnn V (Hiob 41,23) sieden 
lassen 43,3 

Dfe^ Greis (Hiob 15,10) 8,9; 
' 32,3; 42,8 

nnp (Bh) eggen 38,26 

HNlfe^ 42,7 M = Ni2^)? in jPpi 'D 

rvp, :^p (1 Reg 18,27) 13,26 
riri^tp'(Bh anders) Unterhaltung, 

Unterredung 6,35 ; 8,8 ; 

11,8; Masc. n^p 13,11, 

n^fe^ ^DDH 44,4 
C^p.Qjt; 6,32 (vgl. \t^}3) 
n')bfc^(Qohl,17) ll,16=ni^?p 
pStß^, V p%'n anzünden (Is 44, 15) 

43,21; in Hitze geraten 

31,19 
n^ipp 38,4 M Spezereien, Arze- 

neien = D^öD 
Wfe^, IV Impf. N3?^> 9,18 
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D1\t/ spalten, durchbrechen 
(vgl. Is 19,9 mpnip^ „ge- 

kämmte^); von der durch- 
brechenden Tageshellig- 
keit, der aufgehenden Son- 
ne, npnirp '2;üw 60,7 ; ni« 

p^^mi 43,9 M (B THTD) 
K^ Ä 3,22. B 30,12 ^yr\v^] 

31,10?, 15?, 16. 27; 37,3? 

— Sekundär: A 16,3.15. 

B 30,12 NIHTO 
S«^* Quttal 6,5? 5 46,13 
r\{p (Bh III, VII) loben, prei- 
sen-, IV Part. 51,30 
n?8^ Lob, Preis 16,16?; 44,1 

(Überschrift) 
IB^W 2^2p 8,10; 45,19 (Hiob 

18,5) 
C^rj;?l&* 7,3; 35,13 
mit^' V schauen (Bh) 40,29; 

50,5 
^yxf (Ex 13,12 etc.) Muttertiere 

40,19 
nn^ (Hiob 6,22) 35,14 
pnip' (Bh). iS?-) 'K^ häufig gehn 

6,36 
nn^nt^' verderbte, schlechte 

' Handlung 30,11 
-\rj^ (Qal Hiob 30,30), V 

schwarz^ finster machen 

25,17 C 
r\T)^p pl. (Arnos 8,3? t) 39,15 
ny Part. pass. 31,27 M (Jer 

' 13,16 Q«rS) 
r\2p (Thren2,6t) 11,25 



D?B/, pl. D^p?t?^ 37,17 (I> 
]DB^ Wohnung (Dt 12,5?) 14,25 

n^nb^ (Bh) 51,4 

ptO^K' (Qoh 8,4. 8) mächtig 4,7 
no^ wohlwollend sein 36,17? 
DDK'.CIOW 9,7 (Po*al) 
y^^, n sich gehorsam zeigen 

\Ps 18,45) 12,11; 42,23? 
njJ^PK''' das Hören, Anhören 8,9 
l^c;j'' (Hiob 4,12; 26,14 Ge- 
flüster?) ein wenig 10,10-4.; 
18,32 C 

]V/ (nrn) s. njn 

M^ III 12,18; 13,25 = njK^ 

n:»^, VII njntt^n (Ps 103,5) 43,8 

npB^ V u. Vli 44,8 M sich er- 
zählen von etwas (Targ. 



rn^p Erzählung, Gespräch? 

(Geschautes, Erlebnis ?) 

37,14; 38,25 
VV^* V y^l^n liebkosen 13,6 

(vgl. Is 66,12) 
yV^ V bestreichen, verkleben. 

Inf. 41,21 M (vgl. Is 6,10) 

hB^i; VI (Bh V) 11,6 

'\pjf/ das Wachen 31,1 M; 42,9' 

(Cod y^i;) 

T\Tp}t/ Schlaflosigkeit, Sorge 

' 38,26 
hpZ' nehmen, fortnehmen? 

'(Aram) 8,2 
niß^ Gesundheit 30,15,16 (Prov 

' 3,8?) 



— I 
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31B> Hitze 43,22 (vgl. Is 49,10; 

"35,7) 
iC^yp Zweig 37,17 DM (Esth: 

Scepter) 
P.I&' (Bh) Panzer 43,20 
U^rwt/ . 'l^ ^y? doppelzüngig 

4,28; 5,14; 6,1; vgl. 6,10 
hvp (Ps 128,3 1) Setzling 50, 1 2 
r\Pi^/ Genosse 40,24?; 41,18 
' M; 42,3 M 

^^D?n (Ps 116,11t) 37,11 

n^S (Pe), nn?n (L6) Handel 

37,11. Cod n:nn 

*13n Händler 42,6 (Aram) 

nin V (Ez 9,4 1) Zeichen ma- 
chen, zeichnen 43,13 

niSann (Prov 12,5) Pläne 6,25? 
Ä] 32,16; 37,17 D 

^^^nri Ersatz, Stellvertretung, 
Stellvertreter 44,17 ; 46,12 ; 
48,8 

nnqn Zank, Streit 31,29; 

'40,5 (B nnnn, M 'nn). 

Vgl.inni?-b« Ps 37, Prov 24 
^•itJn anhänglich 7,18?; (Noel- 

deke: D>^n PIK leiblicher 

Bruder dcBsX(pöc yvi^aio^. 

D^^n Samarit.: Bruder) 
uh^ (Bh) Furche 38,26 
y^^ fressen, nagen (vgl. Bh 

'my^nc) 30,13? (M hvr\' 
von rhv) 

T\Ori Wunder (Bh Verbum 
non) 16,11; 36,7 M. Plur. 
43,25 u. 48,14 



mnon 42,4 

y\i2r\ an stelle, anstatt 3,14; 
4,10 

nniDC;^ (Bh) Tausch, Vertau- 
schung 42,4 M 

Tp;5 (Dan8. 11. 12) 46,14 = 

D^p^lpn (Bh sg.) Unsti-äflich- 

keit 7,6 
onnpri (Bh) Bitterkeiten 36,20 
n&'tin Webeopfer 30,18 (Bh 

nomen actionis, doch vgl. 

Num 18,11) 

n3j;n 15, 13 = nnjnn 

nj'jJn Nutzen (Bh ^>yin) 30,23; 
' 41,14 

^pD II wanken, straucheln 
13,28; 32,20; V verleiten 
15,12 

rhpr) Anstoss 31,7 (Bh bWDü) 

P)lpri Stärke 6,14 (Aram Dan 
'2,37) 

]j^n feststellen, anordnen 47,9 
"(vgl. Qoh7,13; 12,9) 

nS)nn (Ez 47,12 t) Arzenei, 
' Plur. 38,4 

nv;-]ri Trug 37,3 

nln2lf*n Lobeserhebungen 
51,12 

HD'lStt^n Vergeltung, Plur. 12,2; 
' 14,'6; 35,13; 48,8. 

p^Jtt^n (pj?' erwürgen) inner- 
liches Würgen (gew.: eine 
Art Bräune) 31,19 

nnn 42,7 M (Cod nniD) 
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Abkürzungen. 

A^ Bj G, D: die 4 Handschriften des bebr. Textes 

Bh = Biblisch-Hebräisch 

Gr = griechische Übersetzung 

M = Margo (Randbemerkung, besonders in Codex B) 

C-N = Cowley and Neubauer 

La = Isr. L6vi 

Pe = N. Peters 

Ry = V. Ryssel 

Sehe = S. Schechter 

Sm = R. Smend 

Ta = Taylor 

+ = addit, addunt 

> = omittit, omittunt 

( ) = Ergänzung, teilweise nach handschriftlichen Resten 

[ ] = sekundär. Dies Zeichen hätte viel häufiger angewendet 
werden können. Eingehende Untersuchung aber über das, 
was mit mehr oder weniger Sicherheit als späterer Zusatz 
(bezw. als Duplette) anzusehn sei, ging über den Zweck 
dieser Ausgabe hinaus. 

* = sie! soll bei auffälligen Wörtern und Formen die Ver- 
mutung eines Druckfehlers abwehren, z. B. 6,13 C lü^^DC 

° (im Wörterbuch) zeigt an, dass das Wort an der an- 
geführten Stelle in der Handschrift anders lautet. 
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1.— 8. Auflage. 3 Mk., eleg. geb. 3 Mk. 80 Pf. 

Das Buch ist eine der bedeutendsten und wichtigsten 
Erscheinungen der Neuzeit; in positirem Aufbau zeigt es das Christen- 
tum als Beligion für die Gebildeten unserer Tage. Jedem Gebildeten, 
sobald es ihm nur auf die Sache ankommt, muss das Buch Interesse 
abgewinnen. 



Eine Erfüllung des Dienstes, den Schleiermachers Reden über die 
Religion um die Wende des 19. Jahrh. dem Christentum geleistet haben, 
sehen wir in dem soeben erschienenen Werke. 

Seebergs Stil ist wohl einer der ausdrucksvollsten der Gegenwart, 
der, sich manchmal bis zum poetischen Rhythmus steigernd, niemals 
überladen und weichlich wird, sondern stets im Dienste der Sache steht 
und auch die schwersten Gedanken leichtverständlich macht. 
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9 Gesetz und Propheten. Ein Beitrag zur alttestamentlichen 

Kritik. 3 Mk. 

Buhl, Prof. D. Fr», Stndien znr Topographie des nördlichen Ost- 
jordanlandes« 1 Mk. 
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, Aie ir^chfehtl« QiHndlage des gegenwäft. evangf. Genfeinde- 
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Bwaldy Prof. D., über das TerhSltnis der systematischen Theologie 
znr Schriftwissenschaft. 76 Pf. 

, Über die Glaubirttrdig^eft der Etungelien. 76 Pf. 

9 Beligion nnd Christentum. Ein Vortrag. 75 Pf. 

, Wer war Jesns? öO Pf. 

FftHÜk, Gehen^ai Prof. D. Fr. M# B. v«, System der eluriallichMi 

Gewissheit. 2. Aufl. 2 Bde. 16 Mk., eleg. geb. 18 Mk. 25 Pf. 

, System der eMMkrfce« Wihth«tt. 3. rerh. Aufl. 2 Bde. 16 Mk., 

eleg. geb. 18 Mk. 26 Pf. 
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6 Mk. 60 Pf. 
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ihre Entstehung. 23 Bogen. 6 Mk. 60 Pf. 

y Bie BedentKBff de» AntoritltsgUnhen» im Zas«iimenh«Dg mit 

der andern Frage erörtert: Welche Bedeutung hat die Autorität 
fdr den Glaut)en. 1 Mk. 

, Theonomie nnd Autonomie im Lichte der christlichen Ethik. 

AiM^titischtf Aütrittisrretle. 60 Pf. 



^ Ff«f. D. H«, IHe WiMieifsehaft der chrifftiffcheii IcAtre rom 
«raa^eütfebes GftiDdartftkel an* im Abrisse dargvstettt. 2. m»* 
gestaltete Aufl. U Mk., geb. 13 Mk. 60 PI. 



Kfihler, Prof. D. H., Der le*Mi4lf« Ctott* Fragen und Antwortoi 
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Bände znsaimatien 12 Mk. 50 Pf., eleg. geb. 14 Mk. 75 Ff. 

, Der sogenannte hisferiscke Jesas und der geedifekiliche, 

bibüseke Ckriatis. (Fehlt zur Zeit). 

— — , Wiedergeboren dnreh die Auferstehung Jesu Cbrlsll. 87« Bog. 

2 Mk 10 Pf., eleg. kart. 2 Mk. 60 Pf. 

-, l^eMrt Jesus in das ETaAgeiium? 2. Aufl. 7h Pf. 
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